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Please read this user manual first!

Dear Customer,

We hope that your product, which has been produced in modern plants and checked
under the most meticulous quality control procedures, will provide you an effective
service.

Therefore, read this entire user manual carefully before using the product and keep it as
a reference. If you handover the product to someone else, give the user manual as well.

The user manual will help you use the product in a fast and safe way.
® Read the manual before installing and operating the product.

® Make sure you read the safety instructions.
® Keep the manual in an easily accessible place as you may need it later.
® Read the other documents given with the product.

Remember that this user manual is also applicable for several other models. Differences
between models will be identified in the manual.

Explanation of symbols
Throughout this user manual the following symbols are used:

G Important information or useful tips.
A Warning against dangerous conditions for life and property.

LN Warning against electric voltage. 6

WARNING!

In order to ensure a normal operation of your refrigerating appliance, which uses a

completely environmentally friendly refrigerant the R600a (flammable only under

certain conditions) you must observe the following rules:

« Do not hinder the free circulation of the air around the appliance.

« Do not use mechanical devices in order to accelerate the defrosting, others than the
ones recommended by the manufacturer.

« Do not destroy the refrigerating circuit.

+» Do not use electric appliances inside the food keeping compartment, other than
those that might have been recommended by the manufacturer.

[i] INFORMATION
The model information as stored in the product data base

ElgEm ) : : ;
ENEHG 7 % can be reached by entering following website and searching

for your model identifier (*) found on energy label.

SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER—> (*)

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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This product is equipped with a lighting
source of the "G" energy class. The
lighting source in this product shall only
be replaced by professional repairers
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n Your refrigerator
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1. Setting knob and interior light 9. Compartments for frozen froods keeping
2. Fresh Food fan 10. Adjustable front feet
3. Adjustable Cabinet shelves 11. Shelf for jars
4. Wine bottles support 12. Shelf for bottles
5. Cover glass 13. Freezer fan
6. Salad crispers
7. lce tray
8. Compartment for quickly freezing

(@ Figures that take place in this instruction manual are schematic and may not
correspond exactly with your product. If the subject parts are not included in
the product you have purchased, then it is valid for other models.
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n Important Safety Warnings

Please review the following information.

Failure to observe this information may
cause injuries or material damage.
Otherwise, all warranty and reliability
commitments will become invalid.

Original Spare parts will be provided for

10 years, following the product
purchasing date.

Intended use

This product is intended to be used
e indoors and in closed areas such as
homes;

e in closed working environments such
as stores and offices;

e in closed accommodation areas such
as farm houses, hotels, pensions.

e |t should not be used outdoors.

General safety

e When you want to dispose/scrap
the product, we recommend you
to consult the authorized service in
order to learn the required information
and authorized bodies.

e Consult your authorized service for
all your questions and problems
related to the refrigerator. Do not
intervene or let someone intervene to
the refrigerator without notifying the
authorised services.

e For products with a freezer
compartment; Do not eat cone ice
cream and ice cubes immediately
after you take them out of the freezer
compartment! (This may cause
frostbite in your mouth.)

4
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For products with a freezer
compartment; Do not put bottled and
canned liquid beverages in the freezer
compartment. Otherwise, these may
burst.

Do not touch frozen food by hand;
they may stick to your hand.

Unplug your refrigerator before
cleaning or defrosting.

Vapor and vaporized cleaning
materials should never be used in
cleaning and defrosting processes of
your refrigerator. In such cases, the
vapor may get in contact with the
electrical parts and cause short circuit
or electric shock.

Never use the parts on your
refrigerator such as the door as a
means of support or step.

Do not use electrical devices inside
the refrigerator.

Do not damage the parts, where

the refrigerant is circulating, with
drilling or cutting tools. The refrigerant
that might blow out when the gas
channels of the evaporator, pipe
extensions or surface coatings are
punctured causes skin irritations and
eye injuries.

Do not cover or block the ventilation

holes on your refrigerator with any
material.

Electrical devices must be repaired
by only authorised persons. Repairs
performed by incompetent persons
create a risk for the user.



In case of any failure or during

a maintenance or repair work,
disconnect your refrigerator’'s mains
supply by either turning off the
relevant fuse or unplugging your
appliance.

Do not pull by the cable when pulling
off the plug.

Place the beverage with higher proofs
tightly closed and vertically.

Never store spray cans containing
flammable and explosive substances
in the refrigerator.

Do not use mechanical devices

or other means to accelerate the
defrosting process, other than those
recommended by the manufacturer.

This product is not intended to be
used by persons with physical,
sensory or mental disorders or
unlearned or inexperienced people
(including children) unless they are
attended by a person who will be
responsible for their safety or who will
instruct them accordingly for use of the
product.

Do not operate a damaged
refrigerator. Consult with the service
agent if you have any concerns.

Electrical safety of your refrigerator
shall be guaranteed only if the earth
system in your house complies with
standards.

Exposing the product to rain, snow,
sun and wind is dangerous with
respect to electrical safety.

Contact authorized service when
there is a power cable damage to
avoid danger.

Never plug the refrigerator into
the wall outlet during installation.
Otherwise, risk of death or serious
injury may arise.
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This refrigerator is intended for only
storing food items. It must not be
used for any other purpose.

Label of technical specifications is
located on the left wall inside the
refrigerator.

Never connect your refrigerator to
electricity-saving systems; they may
damage the refrigerator.

If there is a blue light on the
refrigerator, do not look at the blue
light with optical tools.

For manually controlled refrigerators,
wait for at least 5 minutes to start the
refrigerator after power failure.

This operation manual should be
handed in to the new owner of the
product when it is given to others.

Avoid causing damage on power
cable when transporting the
refrigerator. Bending cable may cause
fire. Never place heavy objects on
power cable.

Do not touch the plug with wet hands
when plugging the product.

Do not plug the refrigerator if the wall
outlet is loose.

Water should not be sprayed on
inner or outer parts of the product for
safety purposes.



Do not spray substances containing
inflammable gases such as propane
gas near the refrigerator to avoid fire
and explosion risk.

Never place containers filled with
water on top of the refrigerator; in the
event of spillages, this may cause
electric shock or fire.

Do not overload the refrigerator with
food. If overloaded, the food items
may fall down and hurt you and
damage refrigerator when you open
the door.

Never place objects on top of the
refrigerator; otherwise, these objects
may fall down when you open or
close the refrigerator's door.

As they require a precise
temperature, vaccines, heat-sensitive
medicine and scientific materials

and etc. should not be kept in the
refrigerator.

If not to be used for a long time,
refrigerator should be unplugged. A
possible problem in power cable may
cause fire.

The plug's tip should be cleaned
regularly with a dry cloth; otherwise, it
may cause fire.

Refrigerator may move if adjustable
legs are not properly secured on the
floor. Properly securing adjustable
legs on the floor can prevent the
refrigerator to move.

When carrying the refrigerator, do not
hold it from door handle. Otherwise, it
may be snapped.

When you have to place your product
next to another refrigerator or freezer,
the distance between devices should

be at least 8cm. Otherwise, adjacent

side walls may be humidified.

For products with a water
dispenser;

Pressure of water mains should be

minimum 1 bar. Pressure of water

mains should be maximum 8 bars.
e Use only potable water.

Child safety

e |f the door has a lock, the key should
be kept away from reach of children.

e Children must be supervised to
prevent them from tampering with the
product.

Compliance with the WEEE
Regulation and Disposing of the
Waste Product

54

The symbol I on the product or on
packaging indicates that this product may
not be treated as household waste.
Instead it shall be handed over to the
applicable collection point for the
recycling of electrical and electronic
equipment. By ensuring this product is
disposed of correctly, you will help
prevent potential negative consequences
for the environment and human health,
which could otherwise be caused by
inappropriate waste handling of this
product. For more detailed information
about recycling of this product, please
contact your local city office, you
household waste disposal service or the
shop where you purchased the product.
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Package information

Packaging materials of the product
are manufactured from recyclable
materials in accordance with our
National Environment Regulations. Do
not dispose of the packaging materials
together with the domestic or other
wastes. Take them to the packaging
material collection points designated
by the local authorities.

Do not forget...

Any recycled substance is an
indispensable matter for nature and our
national asset wealth.

If you want to contribute to the
reevaluation of the packaging materials,
you can consult to your environmentalist
organizations or the municipalities
where you are located.

HCA warning

If your product's cooling system
contains R600a:

This gas is flammable. Therefore, pay
attention to not damaging the cooling
system and piping during usage and
transportation. In the event of damage,
keep your product away from potential
fire sources that can cause the product
catch a fire and ventilate the room in
which the unit is placed.

Type of gas used in the product is
stated in the type label which is on the
left wall inside the refrigerator.

Never throw the product in fire for
disposal.

Things to be done for energy
Saving

e Do not leave the doors of your
refrigerator open for a long time.

e Do not put hot food or drinks in your
refrigerator.

e Do not overload your refrigerator so
that the air circulation inside of it is not
prevented.

e Do not install your refrigerator
under direct sunlight or near heat
emitting appliances such as ovens,
dishwashers or radiators. Keep your
refrigerator at least 30 cm away from
heat emitting sources and at least
5 cm from electrical ovens.

e Pay attention to keep your food in
closed containers.

e For products with a freezer
compartment; You can store
maximum amount of food items in
the freezer when you remove the
shelf or drawer of the freezer. Energy
consumption value stated for your
refrigerator has been determined
by removing freezer shelf or drawer
and under maximum load. There
is no harm to use a shelf or drawer
according to the shapes and size of
food to be frozen.

e Thawing frozen food in fridge
compartment will both provide energy
saving and preserve the food quality.

/\ In case the information which are
given in the user manual are not
taken into account, manufacturer will
not assume any liability for this.
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Installation

Points to be paid attention
to when the relocation of the
refrigerator

1. Your refrigerator should be
unplugged.Before transportation of
your refrigerator, it should be emptied
and cleaned.

2. Before it is re-packaged, shelves,
accessories, crisper, etc. inside your
refrigerator should be fixed with
adhesive tape and secured against
impacts. Package should be bound
with a thick tape or sound ropes
and the transportation rules on the
package should be strictly observed.

3. Original packaging and foam
materials should be kept for future
transportations or moving.

Before you start the
refrigerator,

Check the following before you start
to use your refrigerator:
1. Clean the interior of the refrigerator as
recommended in the “Maintenance
and cleaning” section.

2. Connect the plug of the refrigerator
to the wall socket. When the fridge
door is opened, fridge internal lamp
will turn on.

3. When the compressor starts to
operate, a sound will be heard. The
liquid and gases sealed within the
refrigeration system may also give rise
to noise, even if the compressor is
not running and this is quite normal.

4. Front edges of the refrigerator may
feel warm. This is normal. These
areas are designed to be warm to
avoid condensation.

Electrical connection

Connect your product to a grounded
socket which is being protected by a
fuse with the appropriate capacity.
Important:

The connection must be in compliance
with national regulations.
e The power plug must be easily
accessible after installation.

e Electrical safety of your refrigerator
shall be guaranteed only if the earth
system in your house complies with
standards.

e The voltage stated on the label
located at left inner side of your
product should be equal to your
network voltage.

e Extension cables and multi plugs
must not be used for connection.

I\ A damaged power cable must be
replaced by a qualified electrician.

/N Product must not be operated before
it is repaired! There is the risk of
electric shock!

Disposing of the packaging

The packing materials may be
dangerous for children. Keep the
packing materials out of the reach
of children or dispose of them by
classifying them in accordance with the
waste instructions stated by your local
authorities. Do not throw away with
regular house waste, throw away on
packaging pick up spots designated by
the local authorities.

The packing of your refrigerator is
produced from recyclable materials.
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Disposing of your old
Refrigerator

Dispose of your old refrigerator without
giving any harm to the environment.

e You may consult your authorized
dealer or waste collection center of
your municipality about the disposal
of your refrigerator.

Before disposing of your refrigerator,
cut out the electric plug and, if there
are any locks on the door, make them
inoperable in order to protect children
against any danger.

Placing and Installation

/\ If the entrance door of the room
where the refrigerator will be installed is
not wide enough for the refrigerator to
pass through, then call the authorized
service to have them remove the doors
of your refrigerator and pass it sideways
through the door.

1. Install your refrigerator to a place that
allows ease of use.

2. Keep your refrigerator away from heat
sources, humid places and direct
sunlight.

3. There must be appropriate air
ventilation around your refrigerator
in order to achieve an efficient
operation. If the refrigerator is to be
placed in a recess in the wall, there
must be at least 5 cm distance with
the ceiling and at least 5 cm with the
wall. Do not place your product on
the materials such as rug or carpet.

4. Place your refrigerator on an even
floor surface to prevent jolts.

9

Changing the illumination
Lamp

To change the Bulb/LED used for
illumination of your refrigerator, call your
Authorized Service.

The lamp(s) used in this appliance is not
suitable for household room illumination.
The intended purpose of this lamp is to
assist the user to place foodstuffs in the
refrigerator/freezer in a safe and
comfortable way.

The lamps used in this appliance have to
withstand extreme physical conditions
such as temperatures below -20°C.

Adjusting the legs

If your refrigerator is unbalanced;

You can balance your refrigerator by
turning its front legs as illustrated in the
figure. The corner where the leg exists is
lowered when you turn in the direction
of black arrow and raised when you
turn in the opposite direction. Taking
help from someone to slightly lift the
refrigerator will facilitate this process.

@ @

g g
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n Preparation

e Your refrigerator should be installed at
least 30 cm away from heat sources
such as hobs, ovens, central heater
and stoves and at least 5 cm away
from electrical ovens and should not
be located under direct sunlight.

e The ambient temperature of the room
where you install your refrigerator
should at least be 10°C. Operating
your refrigerator under cooler
conditions is not recommended with
regard to its efficiency.

e Please make sure that the interior
of your refrigerator is cleaned
thoroughly.

e If two refrigerators are to be installed
side by side, there should be at least
2 cm distance between them.

e When you operate your refrigerator
for the first time, please observe the
following instructions during the initial
six hours.

e The door should not be opened
frequently.

e |t must be operated empty without
any food in it.

e Do not unplug your refrigerator. If
a power failure occurs out of your
control, please see the warnings in
the “Recommended solutions for the
problems” section.

e Original packaging and foam
materials should be kept for future
transportations or moving.
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H Using your refrigerator

Dual cooling system:

Your refrigerator is equipped with two
separate cooling systems to cool the
fresh food compartment and freezer
compartment. Thus, air in the fresh food
compartment and freezer compartment
Thermostat setting button do not get mixed.

Thanks to these two separate cooling
systems, cooling speed is much higher
than other refrigerators. Odors in the

The interior temperature of your
refrigerator changes for the following

reasons;
- Seasonal temperatures, compartments do not get mixed. Also
* Frequent opening of the door and additional power saving is provided
leaving the door open for long periods, since the defrosting is performed

* Food put into the refrigerator without individually.

cooling down to the room temperature,
* The location of the refrigerator in the
room (e.g. exposing to sunlight).

* You may adjust the varying interior
temperature due to such reasons by
using the thermostat.

Operating temperatures are controlled by
the thermostat knob and may be set at
any position between 0 and 5 (the
coldest position).

The average temperature inside the
fridge should be around +5°C (+41°F).
Therefore adjust the thermostat to obtain
the desired temperature. Some sections
of the fridge may be cooler or warmer
(such as salad crisper and top part of the
cabinet) which is quite normal. We
recommend that you check the
temperature periodically with a
thermometer to ensure that the cabinet is
kept to this temperature. Frequent door
openings cause internal temperatures to
rise, so it is advisable to close the door
as soon as possible after use.
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Reversing the doors
Proceed in numerical order
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Freezing fresh food

e Wrap or cover the food before
placing them in the refrigerator.

e Hot food must cool down to the room
temperature before putting them in the
refrigerator.

e The foodstuff that you want to freeze
must be fresh and in good quality.

e Foodstuff must be divided into portions
according to the family’s daily or meal
based consumption needs.

e Foodstuff must be packaged in an
airtight manner to prevent them from
drying even if they are going to be kept
for a short time.

e Materials to be used for packagings
must be resistant to cold and humidity
and they must be airtight. The packaging
material of the food must be at a
sufficient thickness and durability.
Otherwise the food hardened due to
freezing may puncture the packaging. It
is important for the packaging to be
closed securely for safe storage of the
food.

e Frozen food must be used immediately
after they are thawed and they should
never be re-frozen.

e Placing warm food into the freezer
compartment causes the cooling system
to operate continuously until the food is
frozen solid.

e Please observe the following
instructions to obtain the best results.

1. Do not freeze too large quantities of
food at one time. The quality of the food
is best preserved when it is frozen right
through to the core as quickly as
possible.

2. Take special care not to mix already
frozen food and fresh food.

3. Make sure raw foods are not in
contact with cooked foods in the fridge.

4. Maximum frozen food storage volume
is achieved without using the drawers
provided in the freezer compartment.
Energy consumption of your appliance is
declared while the freezer compartment
is fully loaded on shelves without the use
of the drawers.

5. It is recommended that you place
foodstuffs on top shelf of freezer for initial
freezing.
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Freezer
Compartment
Setting

Fridge
Compartment
Setting

Explanations

18°C 4°C

This is the normal recommended setting.

-20, -22 or -24°C 4°C

These settings are recommended when
the ambient temperature exceeds 30°C.

Quick Freeze 4°C

Use when you wish to freeze your food in
a short time. If is recommended to be
used to maintain the quality of meat and
fish products.

-18°C or colder 2°C

If you think that your fridge compartment
is not cold enough because of the hot
conditions or frequent opening and
closing of the door.

-18°C or colder Quick Fridge

You can use it when your fridge
compartment is overloaded or if you wish
to cool down your food rapidly. It is
recommended that you activate quick
fridge function 4-8 hours before placing
the food.

Recommendations for
preservation of frozen food

e Pre-packed commercially frozen food
should be stored in accordance with the
frozen food manufacturer's instructions in
a frozen food storage compartment.

e To ensure that the high quality
supplied by the frozen food manufacturer
and the food retailer is maintained,
following points should be noted:

1. Put packages in the freezer as
quickly as possible after purchase.

2. Ensure that contents of the package
are labeled and dated.

3. Do not exceed "Use By", "Best
Before" dates on the packaging.

Defrosting

The freezer compartment defrosts
automatically.

Placing the food

Various frozen food
Freezer o
such as meat, fish, ice
compartment
cream, vegetables and
shelves
etc.
Egg holder Egg
Fridge Food in pans, covered
compartment plates and closed
shelves containers
Fridge Small an'd packaged
food or drinks (such as
compartment . .
milk, fruit juice and
door shelves
beer)
Crisper Vegetables and fruits
Delicatessen products
Fresh zone .
(cheese, butter, salami
compartment
and etc.)
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Deep-freeze information

Food must be frozen as rapidly as
possible when they are put in the freezer
in order to keep them in good quality.

The TSE norm requires (according to
certain measurement conditions) the
refrigerator to freeze at least 4.5 kg of
foodstuff at 32°C ambient temperature
to -18°C or lower within 24 hours for
every 100-liters of freezer volume.

It is possible to preserve the food for a
long time only at -18°C or lower
temperatures.

You can keep the freshness of food
for many months (at -18°C or lower
temperatures in the deep freeze).

WARNING! A

e Foodstuff must be divided into portions
according to the family’s daily or meal
based consumption needs.

e Foodstuff must be packaged in an
airtight manner to prevent them from
drying even if they are going to be kept
for a short time.

Materials necessary for packaging:
e Cold resistant adhesive tape
e Self-adhesive label
e Rubber rings
e Pen

Materials to be used for packaging
the foodstuff must be tear-proof and
resistant to cold, humidity, dour, oils
and acids.

Foodstuff to be frozen should not be
allowed to come in contact with the
previously frozen items to prevent their
partial thawing. Thawed out food must
be consumed and must not be frozen
again.

Recommendations for the
fresh food compartment

*optional

e Do not allow the food to touch the
temperature sensor in fresh food
compartment. To allow the fresh food
compartment keep its ideal storage
temperature, sensor must not be
hindered by food.

e Do not place hot foods in the product.
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n Maintenance and cleaning

A\ Never use gasoline, benzene or
similar substances for cleaning
purposes.

A\ We recommend that you unplug the
ppliance before cleaning.

I\ Never use any sharp abrasive
instrument, soap, household cleaner,
detergent and wax polish for
cleaning.

Gl Use lukewarm water to clean the
cabinet of your refrigerator and wipe
it dry.

@ usea damp cloth wrung out in a
solution of one teaspoon of
bicarbonate of soda to one pint of
water to clean the interior and wipe it
dry.

A Make sure that no water enters the
lamp housing and other electrical
items.

A your refrigerator is not going to be
used for a long period of time, unplug
the power cable, remove all food,
clean it and leave the door ajar.

G Check door seals regularly to ensure
they are clean and free from food
particles.

A\ To remove door racks, remove all the
contents and then simply push the
door rack upwards from the base.

A\ Never use cleaning agents or water
that contain chlorine to clean the
outer surfaces and chromium coated
parts of the product. Chlorine causes
corrosion on such metal surfaces.

Protection of plastic
surfaces

& Do not put the liquid oils or oil-cooked
meals in your refrigerator in unsealed
containers as they damage the
plastic surfaces of your refrigerator.
In case of spilling or smearing oil on
the plastic surfaces, clean and rinse
the relevant part of the surface at
once with warm water.
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Troubleshooting

Please review this list before calling the service. It will save your time and money. This
list includes frequent complaints that are not arising from defective workmanship or
material usage. Some of the features described here may not exist in your product.

The refrigerator does not operate.

» The plug is not inserted into the socket correctly. >>>Insert the plug into the
socket securely.

* The fuse of the socket which your refrigerator is connected to or the main fuse
have blown out. >>>Check the fuse.

Condensation on the side wall of the fridge compartment (MULTIZONE, COOL
CONTROL and FLEXI ZONE).

* Ambient is very cold. >>>Do not install the refrigerator in places where the
temperature falls below 10°C.

* Door has been opened frequently. >>>Do not open and close the door of
refrigerator frequently.

* Ambient is very humid. >>>Do not install your refrigerator into highly humid
places.

» Food containing liquid is stored in open containers. >>>Do not store food with
liquid content in open containers.

* Door of the refrigerator is left ajar. >>>Close the door of the refrigerator.

» Thermostat is set to a very cold level. >>>Set the thermostat to a suitable level.

Compressor is not running

* Protective thermic of the compressor will blow out during sudden power

failures or plug-out plug-ins as the refrigerant pressure in the cooling system

of the refrigerator has not been balanced yet. The refrigerator will start running
approximately after 6 minutes. Please call the service if the refrigerator does not
startup at the end of this period.

 The fridge is in defrost cycle. >>>This is normal for a full-automatically defrosting
refrigerator. Defrosting cycle occurs periodically.

* The refrigerator is not plugged into the socket. >>>Make sure that the plug is fit
into the socket.

» Temperature settings are not made correctly. >>>Select the suitable temperature
value.

» There is a power outage. >>>Refrigerator returns to normal operation when the
power restores.

The operation noise increases when the refrigerator is running.

» The operating performance of the refrigerator may change due to the changes in
the ambient temperature. It is normal and not a fault.
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The refrigerator is running frequently or for a long time.

* New product may be wider than the previous one. Larger refrigerators operate
for a longer period of time.

» The room temperature may be high. >>>|t is normal that the product operates
for longer periods in hot ambient.

* The refrigerator might be plugged in recently or might be loaded with food.
>>>When the refrigerator is plugged in or loaded with food recently, it will take
longer for it to attain the set temperature. This is normal.

 Large amounts of hot food might be put in the refrigerator recently. >>>Do not
put hot food into the refrigerator.

 Doors might be opened frequently or left ajar for a long time. >>>The warm air
that has entered into the refrigerator causes the refrigerator to run for longer
periods. Do not open the doors frequently.

* Freezer or fridge compartment door might be left ajar. >>>Check if the doors are
closed completely.

* The refrigerator is adjusted to a very low temperature. >>>Adjust the refrigerator
temperature to a warmer degree and wait until the temperature is achieved.

* Door seal of the fridge or freezer may be soiled, worn out, broken or not
properly seated. >>>Clean or replace the seal. Damaged/broken seal causes

the refrigerator to run for a longer period of time in order to maintain the current
temperature.

Freezer temperature is very low while the fridge temperature is sufficient.

* The freezer temperature is adjusted to a very low value. >>>Adjust the freezer
temperature to a warmer degree and check.

Fridge temperature is very low while the freezer temperature is sufficient.

* The fridge temperature is adjusted to a very low value. >>>Adjust the fridge
temperature to a warmer degree and check.

Food kept in the fridge compartment drawers is frozen.

* The fridge temperature is adjusted to a very high value. >>>Adjust the fridge
temperature to a lower value and check.

Temperature in the fridge or freezer is very high.

* The fridge temperature is adjusted to a very high value. >>>Fridge compartment
temperature setting has an effect on the temperature of the freezer. Change the
temperatures of the fridge or freezer and wait until the relevant compartments
attain a sufficient temperature.

* Doors are opened frequently or left ajar for a long time. >>>Do not open the
doors frequently.

* Door is ajar. >>>Close the door completely.

* The refrigerator is plugged in or loaded with food recently. >>>This is normal.
When the refrigerator is plugged in or loaded with food recently, it will take longer
for it to attain the set temperature.

 Large amounts of hot food might be put in the refrigerator recently. >>>Do not
put hot food into the refrigerator.
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Vibrations or noise.

* The floor is not level or stable. >>> If the refrigerator rocks when moved slowly,
balance it by adjusting its feet. Also make sure that the floor is strong enough to
carry the refrigerator, and level.

» The items put onto the refrigerator may cause noise. >>>Remove the items on
top of the refrigerator.

There are noises coming from the refrigerator like liquid flowing, spraying, etc.

» Liquid and gas flows occur in accordance with the operating principles of your
refrigerator. It is normal and not a fault.

Whistle comes from the refrigerator.

» Fans are used in order to cool the refrigerator. It is normal and not a fault.

Condensation on the inner walls of refrigerator.

» Hot and humid weather increases icing and condensation. It is normal and not a
fault.

» Doors are opened frequently or left ajar for a long time. >>>Do not open the
doors frequently. Close them if they are open.

» Door is ajar. >>>Close the door completely.

Humidity occurs on the outside of the refrigerator or between the doors.

» There might be humidity in the air; this is quite normal in humid weather. When
the humidity is less, condensation will disappear.

Bad odour inside the refrigerator.

* No regular cleaning is performed. >>>Clean the inside of the refrigerator regularly
with a sponge, lukewarm water or carbonate dissolved in water.

» Some containers or package materials may cause the smell. >>>Use a different
container or different brand packaging material.

» Food is put into the refrigerator in uncovered containers. >>>Keep the food in
closed containers. Microorganisms spreading out from uncovered containers

can cause unpleasant odours.

* Remove the foods that have expired best before dates and spoiled from the
refrigerator.

The door is not closing.

» Food packages are preventing the door from closing. >>>Replace the packages
that are obstructing the door.

* The refrigerator is not completely even on the floor. >>>Adjust the feet to
balance the refrigerator.

* The floor is not level or strong. >>>Make sure that the floor is level and capable
to carry the refrigerator.

Crispers are stuck.

* The food is touching the ceiling of the drawer. >>>Rearrange food in the drawer.
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Lea este manual de usuario antes de utilizar el aparato.

Estimado cliente:

Esperamos que este aparato, que ha sido fabricado en plantas dotadas de la mas
avanzada tecnologia y sometido a los mas estrictos procedimientos de control de
calidad, le preste un servicio eficaz.

Por lo tanto, lea detenidamente este manual de instrucciones antes de utilizar el aparato
y guardar el manual como referencia. Si entrega el aparato a otro propietario, no olvide
incluir el manual de usuario.

El manual del usuario le ayudara a usar el aparato de manera rapida y segura.
® Lea el manual antes de instalar y poner en funcionamiento el aparato.
® Asegurese de haber leido las instrucciones de seguridad.
® Conserve el manual en un sitio de facil acceso, ya que podria necesitarlo en el
futuro.
® |ealos otros documentos incluidos con el producto.
Recuerde que este manual de usuario también es aplicable a otros modelos. Las
diferencias entre los modelos se identificaran en el manual.

Explicacion de los simbolos
En este manual se utilizan los siguientes simbolos:

G Informacion importante o consejos dtiles.
A\ Advertencia sobre situaciones peligrosas para la vida y la propiedad.

/N Advertencia acerca de la tensién eléctrica. 6

ADVERTENCIA

Con el fin de garantizar un funcionamiento normal de su frigorifico, que utiliza un

refrigerante totalmente respetuoso con el medio ambiente, el R600a (inflamable sélo

en ciertas condiciones), se deben observar las pautas siguientes:

« No impedir la libre circulacién del aire alrededor del electrodomeéstico.

« Para acelerar el deshielo no se deben utilizar dispositivos mecanicos que no sean
aquellos recomendados por el fabricante.

+ No destruir el circuito de refrigeracion.

+ No utilizar aparatos eléctricos dentro del compartimento de aviso de alimentos que
no sean los que pudiera haber recomendado el fabricante.

[i] INFORMACION
La informacion del modelo, tal como esta almacenada en la

ENERG 7 % base de datos de productos, puede ser consultada en la

pagina web siguiente introduciendo el identificador del
SUPPLIER'S NAME mopEL benTIFIER —> () | modelo () que se encuentra en la etiqueta de clasificacion

D ﬂ energética.

https://eprel.ec.europa.eu/
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Mando de ajuste y luz interior
Bandeja de alimentos frescos
Estantes interiores ajustables
Botellero

Tapa del contenedor de verdura
Contenedor de verdura
Bandeja de hielo
Compartimiento de congelacion
rapida

9. Compartimentos de conservacion de
alimentos congelados

10. Pies delanteros ajustables

11. Estante para jarras

12. Estante para botellas

13. Ventilador del congelador

G Lasilustraciones incluidas en el presente manual de instrucciones son
esquematicas y puede que no se adeculen a su aparato con exactitud. Si alguno de
los elementos reflejados no se corresponde con el aparato que usted ha adquirido,
entonces sera valido para otros modelos.
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n Informacion importante sobre seguridad

Lea con atencién la siguiente
informacion.
No seguir sus indicaciones podria
acarrear lesiones o dafios materiales.
En tal caso, las garantias y los
compromisos de fiabilidad quedarian
anulados.

Se proporcionaran piezas de recambio
originales durante 10 afios, después de
la fecha de compra del producto.

Finalidad prevista

Este aparato esta disefiado para usarse
en los siguientes entornos:

- interiores y entornos cerrados tales
como domicilios particulares;

e Este aparato no se debe usar al aire
libre.

Seguridad general

e Cuando desee deshacerse del

aparato, le recomendamos que solicite a
su servicio técnico autorizado la
informacion necesaria a este respecto, asi
como la relacion de entidades locales a las
que puede dirigirse.
e En caso de dudas o problemas, dirijase a
su servicio técnico autorizado. No intente
reparar el frigorifico sin consultar con el
servicio técnico, ni deje que nadie lo haga.

e Para aparatos equipados con un
compartimento congelador: jno consuma los
helados o cubitos de hielo inmediatamente
después de sacarlos del compartimento
congelador! (Ya que podria sufrir dafios en
su boca a causa del frio.)

e Para aparatos equipados con un
compartimento congelador: no deposite
bebidas embotelladas o enlatadas en el
compartimento congelador. Ya que podrian
estallar.

e No toque con las manos los alimentos
congelados, ya que podrian adherirse a
ellas.

e Desenchufe su frigorifico antes de
proceder a su limpieza o descongelacion.

e Jamas utilice materiales de limpieza que
usen vapor para limpiar o descongelar el
frigorifico. El vapor podria entrar en contacto
con los elementos eléctricos y causar
cortocircuitos o descargas eléctricas.

e Jamas utilice elementos del frigorifico
tales como la puerta como medio de sujecion
0 como escalon.

e No utilice aparatos eléctricos en el interior
del frigorifico.

e Evite dafar el circuito del refrigerante con
herramientas cortantes o de perforacion. El
refrigerante que puede liberarse si se
perforan los canales de gas del evaporador,
los conductos o los recubrimientos de las
superficies causa irritaciones en la piel y
lesiones en los ojos.

e No cubra ni bloquee los orificios de
ventilacion de su frigorifico con ningun
material.

e Deje la reparacion de los aparatos
eléctricos unicamente en manos de personal
autorizado. Las reparaciones realizadas por
personas incompetentes generan riesgos
para el usuario.



e En caso de fallo o cuando vaya a realizar
cualquier operacion de reparacion o
mantenimiento, desconecte el frigorifico de
la corriente apagando el fusible
correspondiente o bien desenchufando el
aparato.

e No desenchufe el aparto de la toma de
corriente tirando del cable.

e Coloque las bebidas de mayor graduacion
alcohdlica juntas y en posicion vertical.

e No almacene en el frigorifico aerosoles
que contengan sustancias inflamables o
explosivas.

e No utilice dispositivos mecanicos u otros
medios para acelerar el proceso de
descongelacion distintos de los
recomendados por el fabricante.

e Este aparato no debe ser utilizado por
nifos o por personas con sus facultades
fisicas, sensoriales o mentales reducidas o
bien que carezcan de la experiencia y los
conocimientos necesarios, a menos que lo
hagan bajo la supervisiéon de personas
responsables de su seguridad o bien tras
haber recibido instrucciones de uso por parte
de dichas personas.

e No utilice un frigorifico que haya sufrido
dafos. Consulte con el servicio de
atencion al cliente en caso de duda.

e La seguridad eléctrica de su frigorifico
so6lo estara garantizada si el sistema de toma
de tierra de su domicilio se ajusta a los
estandares.

e Desde el punto de vista de la seguridad
eléctrica, es peligroso exponer el aparato a
la lluvia, la nieve o el viento.

e Pongase en contacto con el servicio
técnico autorizado en caso de que el cable
de alimentacion principal se dafe, para
evitar cualquier peligro.

e Nunca enchufe el frigorifico en la toma de
corriente durante su instalacion.
Existe peligro de lesiones graves e incluso
de muerte.
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e Este frigorifico esté unicamente disefiado
para almacenar alimentos. No debe utilizarse
para ningun otro propdsito.

e La etiqueta que contiene los datos
técnicos del frigorifico se encuentra en la
parte interior izquierda del mismo.

e Jamas conecte el frigorifico a sistemas de
ahorro de electricidad, ya que podria
danarlo.

e Sij el frigorifico esta equipado con una luz
azul, no la mire a través de dispositivos
oOpticos.

e En los frigorificos de control manual, si se
produce un corte del fluido eléctrico espere
al menos 5 minutos antes de volver a
ponerlo en marcha.

e Cuando entregue este aparato a un nuevo
propietario, asegurese de entregar también
este manual de instrucciones.

e Tenga cuidado de no dafiar el cable de
alimentacién al transportar el frigorifico.
Doblar el cable podria causar un incendio.
Nunca deposite objetos pesados encima del
cable de alimentacion.

e No toque el enchufe con las manos
mojadas para conectar el aparato.

e No enchufe el frigorifico si el enchufe no
encaja con firmeza en la toma de corriente
de la pared.

e Por razones de seguridad, no pulverice

agua directamente en la partes interiores o
exteriores de este aparato.



e No rocie cerca del frigorifico sustancias
que contengan gases inflamables tales como
gas propano para evitar riesgos de incendio
y explosiones.

e Nunca coloque recipientes con agua
sobre el frigorifico, ya que si se derraman,
podria provocar una descarga eléctrica o un
incendio.

e No sobrecargue el frigorifico con
alimentos. Si lo hace, al abrir la puerta del
frigorifico los alimentos podrian caerse y
provocar lesiones personales o dafar el
frigorifico.

e Nunca coloque objetos sobre el frigorifico,
ya que podrian caer al abrir o cerrar la
puerta.

e No guarde en el frigorifico productos que
necesiten un control preciso de la
temperatura tales como vacunas,
medicamentos sensibles al calor, materiales
cientificos, etc.

e Desenchufe el frigorifico si no lo va a
utilizar durante un periodo prolongado de
tiempo. Un problema en el cable de
alimentacion podria causar un incendio.

e Limpie regularmente la punta del enchufe
con un pafno seco; de lo contrario podria
provocarse un incendio.

e El frigorifico podria moverse si los pies no
estan adecuadamente asentados en el
suelo. Fijar adecuadamente los pies del
frigorifico en el suelo puede ayudar a evitar
que se mueva.

e Cuando transporte el frigorifico, no lo
aferre del asa de la puerta. De lo contario,
podria romperla.

e Cuando tenga que colocar el frigorifico
cerca de otro frigorifico o congelador, debera
dejar un espacio entre ambos aparatos de 8
cm como minimo. De lo contrario, podria
formarse humedad en las paredes
adyacentes.
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Para aparatos equipados con
dispensador de agua;

La presion de la red de suministro de agua
debe ser de un minimo de 1 bar. La presion
de la red de suministro de agua debe ser de
8 bares como maximo.

e Use agua potable unicamente.

Seguridad infantil

e Sila puerta tiene cerradura, mantenga la
llave fuera del alcance de los nifios.

e Vigile a los nifios para evitar que
manipulen el aparato.

Conformidad con la normativa
WEEE y eliminacion del aparato al
final de su vida util

5

El simbolo Il sobre el producto o en el
embalaje indican que el mismo no debe ser
tratado como basura doméstica. En lugar de
ello, debe ser trasladado al punto de
recoleccion aplicable para el reciclado de
dispositivos eléctricos y electronicos. Al
asegurar que este producto se elimine
correctamente, usted ayudara a evitar
posibles consecuencias negativas tanto para
el medio ambiente como para la salud que
podrian, por otro lado, ser causados por la
manipulacién inadecuada de los desechos
de este producto. Para obtener mayor
informacion sobre el reciclado de este
producto, por favor contactese con su oficina
local, su servicio de eliminacién de desechos
o con el negocio donde adquirio el producto.



Informacioén sobre el embalaje

El embalaje del aparato se fabrica con
materiales reciclables, de acuerdo con
nuestro Reglamento Nacional sobre Medio
Ambiente. No elimine los materiales de
embalaje junto con los residuos domésticos
o de otro tipo. LIévelos a un punto de
recogida de materiales de embalaje
designado por las autoridades locales.

No olvide...

Que cualquier sustancia reciclada es una
materia indispensable para la naturaleza y
nuestro activo en riqgueza nacional.

Si desea contribuir a la revaloracion de los
materiales de embalaje, puede consultarlo
con las organizaciones medioambientales o
las autoridades municipales de su localidad.

Advertencia sobre la seguridad y la
salud

Si el sistema de refrigeraciéon de su
aparato contiene R600a:

Este gas es inflamable. Por lo tanto, procure
no danar el sistema de enfriamiento ni sus
conductos durante el uso o el transporte del
aparato. En caso de dafos, mantenga el
aparato alejado de fuentes potenciales de
ignicién que puedan provocar que éste sufra
un incendio, y ventile la estancia en la que
se encuentre el aparato.

El tipo de gas utilizado en el aparato se
indica en la placa de datos ubicada en la
pared interior izquierda del frigorifico.
Jamas arroje el aparato al fuego.
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Consejos para el ahorro de energia

e No deje las puertas del frigorifico abiertas
durante periodos largos de tiempo.

e No introduzca alimentos o bebidas
calientes en el frigorifico.

e No sobrecargue el frigorifico, para no
entorpecer la circulacion del aire en su
interior.

e No instale el frigorifico de forma que quede
expuesto a la luz solar directa o cerca de
aparatos que irradien calor tales como
hornos, lavavajillas o radiadores. Mantenga
su refrigerador, como minimo, a 30 cm de
las fuentes de calor y como minimo, a 5 cm
de los hornos eléctricos.

e Procure depositar los alimentos en
recipientes cerrados.

e Productos equipados con compartimento
congelador: puede disponer del maximo
volumen para el deposito de alimentos
retirando el estante o el cajon del
congelador. El consumo energético que se
indica para su frigorifico se ha calculado
retirando el estante o el cajon del congelador
y en condiciones de maxima carga. No
existe ningun riesgo en la utilizacion de un
estante o cajon segun las formas o tamafios
de los alimentos que se van a congelar.

e Descongele los alimentos congelados en
el compartimento frigorifico; ahorrara energia
y preservara la calidad de los alimentos.



Instalacion

/\ En caso de que la informacion
proporcionada en el manual de instrucciones
no se tenga en cuenta, el fabricante no se
hara responsable de ello.

Puntos a tener en cuenta cuando
cambie la ubicacion del frigorifico

1. El frigorifico debe estar desenchufado.
Antes de transportar el frigorifico, vacielo y
limpielo.

2. Antes de empaquetarlo de nuevo, los
estantes, accesorios, cajones, etc. dentro del
frigorifico deben fijarse con cinta adhesiva y
asegurarse contra los golpes. El embalaje
debe ligarse con una cinta gruesa o cuerdas
de sonido y siga estrictamente las normas de
transporte en el envoltorio.

3. Guarde el embalaje original para futuros
traslados.

Antes de encender el frigorifico,

Verifique lo siguiente antes de empezar a
usar el frigorifico:

1. Limpie el interior del frigorifico de la forma
recomendada en la seccion “Mantenimiento
y Limpieza”.

2. Conecte el enchufe del aparato al toma de
corriente de la pared. Cuando la puerta del
frigorifico esté abierta, la luz interior del
frigorifico se encendera.

3. Cuando comienza a funcionar el
compresor, se oye un sonido. El liquido y los
gases contenidos en el sistema de
refrigeracion pueden también generar ruidos,
incluso aunque el compresor no esté
funcionando, lo cual es normal.

4. Es posible que las aristas delanteras del
aparato se noten calientes al tacto. Esto es
normal. Estas zonas deben permanecer
calientes para evitar la condensacion.

Conexion eléctrica

Conecte el frigorifico a una toma de
corriente provista de toma de tierra y
protegida por un fusible de la capacidad
adecuada.

Importante:

La conexion debe cumplir con las
normativas nacionales.

e El enchufe de alimentacion debe ser
facilmente accesible tras la instalacion.

e La seguridad eléctrica de su frigorifico solo
estara garantizada si el sistema de toma de
tierra de su domicilio se ajusta a los
estandares.

e La tension indicada en la etiqueta ubicada
en el lado interior izquierdo del frigorifico
debe serigual a la tension de la red.

e No use cables de extensién ni enchufes
multiples para conectar la unidad.

/N En caso de que el cable de alimentacion
esté dafiado, solicite su sustitucion a un
electricista cualificado.

N\ iNo ponga en funcionamiento el aparato
hasta que esté reparado! jExiste riesgo de
descargas eléctricas!

Eliminacién del embalaje

Los materiales de embalaje pueden ser
peligrosos para los nifios. Manténgalos fuera
de su alcance o deshagase de ellos
clasificandolos segun las instrucciones para
la eliminacion de residuos segun las
instrucciones indicadas por las autoridades
locales. No los elimine junto con los residuos
domésticos corrientes; deshagase de ellos
en los puntos de recogida designados por
las autoridades locales.

El embalaje del frigorifico se ha fabricado
con materiales reciclables.
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Eliminacién de su viejo frigorifico

Deshagase de su viejo frigorifico de manera
respetuosa con el medio ambiente.

e Consulte las posibles alternativas a un
distribuidor autorizado o al centro de
recogida de residuos de su municipio.

Antes de proceder a la eliminacion del
frigorifico, corte el enchufe vy, si las puertas
tuvieran cierres, destruyalos para evitar que
los niflos corran riesgos.

Colocacioén e instalacion

A sila puerta de entrada a la estancia
donde va a instalar el frigorifico no es lo
suficientemente ancha como para permitir su
paso, solicite al servicio técnico que retire las
puertas del frigorifico y lo pase de lado a
través de la puerta.

1. Instale el frigorifico en un lugar en el que
pueda utilizarse con comodidad.

2. Mantenga su frigorifico lejos de fuentes de
calor, lugares humedos y luz solar directa.

3. Para que el frigorifico funcione con la
maxima eficacia, debe instalarse en una
zona que disponga de una ventilacion
adecuada. Si el frigorifico va a instalarse en
un hueco de la pared, debe dejarse un
minimo de 5 cm de separacion con el techo
y de 5 cm con las paredes. No coloque el
aparato sobre objetos tales como alfombras
0 moquetas.

4. Coloque el frigorifico sobre una superficie
lisa para evitar sacudidas.

9

Cambio de la bombilla de
iluminacion

Para cambiar la bombilla/LED utilizada
para iluminar el frigorifico, al servicio
técnico autorizado.

Las bombillas de este electrodoméstico
no sirven para la iluminacion en el hogar.
Su proposito es el de ayudar al usuario a
colocar los alimentos en el frigorifico o
congelador de forma comoda y segura.
Las lamparas utilizadas en este
electrodoméstico deben soportan unas
condiciones fisicas extremas como
temperaturas inferiores a -20° C.

Ajuste de los pies

Si su frigorifico no esta equilibrado:
Puede equilibrar el frigorifico girando los
pies delanteros tal como se muestra en la
ilustracion. La esquina correspondiente al
pie que esta manipulando descenderd al
girar el pie en la direccion de la flecha
negra y se elevara al girarlo en la
direccion opuesta. Le sera mas facil
realizar esta operacion si le pide a
alguien que levante ligeramente el
frigorifico.

g 7
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n Preparacion

e El frigorifico debe instalarse dejando
una separacion de por lo menos 30 cm
respecto de fuentes de calor tales como
quemadores, hornos, calefacciones o
estufas y de por lo menos 5 cm respecto
de hornos eléctricos, evitando asimismo
su exposicion directa a la luz solar.

e La temperatura ambiente de la estancia
donde instale el frigorifico no debe ser
inferior a 10 °C. A temperaturas
inferiores, el frigorifico puede ver
reducida su eficacia.

e Verifique que el interior del frigorifico se
limpie meticulosamente.

e En caso de que vaya a instalar dos
frigorificos uno al lado del otro, debe
dejar una separacion de por lo menos 2
cm entre ellos.

e Al utilizar el frigorifico por primera vez,
siga las siguientes instrucciones
referentes a las primeras seis horas.

e No abra la puerta con frecuencia.
e No deposite alimentos en el interior.

eNo desenchufe el frigorifico. En caso de
corte del suministro eléctrico ajeno a su
voluntad, consulte las advertencias de la
seccion "Sugerencias para la solucion de
problemas".

e Guarde el embalaje original para
futuros traslados.
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H Uso del frigorifico

Boton de ajuste del termostato

La temperatura interior del frigorifico
cambia debido a los siguientes motivos;
» Temperaturas de la estacion;

* Abrir la puerta con frecuencia y dejarla
abierta durante mucho tiempo;

* Introducir en el frigorifico alimentos sin
esperar a que su temperatura alcance la
temperatura ambiente;

+ La ubicacion del frigorifico en la
estancia (por ejemplo, que esté expuesto
a la luz solar).

*Puede ajustar las variaciones de la
temperatura a causa de tales motivos
usando el termostato.

El mando del termostato controla las
temperaturas de funcionamiento y se
puede situar en cualquier posicion entre
0y 5 (la mas fria).

La temperatura media en el interior del
frigorifico deberia estar en torno a los
+5°C (+41 °F).

Ajustar el termostato para obtener la
temperatura deseada. Algunas zonas del
frigorifico (como el cajén de frutas y
verduras o la parte superior del
compartimento refrigerador) estaran mas
calientes o mas frias, lo cual es bastante
normal. Se recomienda la comprobacién
periédica de la temperatura con un
termometro con el fin de garantizar que
el compartimento conserva la
temperatura adecuada.

La apertura frecuente de las puertas
provoca un aumento de la temperatura
del interior, con lo cual se recomienda
cerrar la puerta lo antes posible tras el
uso del frigorifico.

Doble sistema de enfriamiento:

Este frigorifico dispone de dos sistemas
de enfriamiento independientes, uno para el
compartimento de alimentos frescos y el
otro para el compartimento congelador. De
este modo, no se mezclan el aire del
compartimento de alimentos frescos y el aire
del compartimento congelador.

Gracias a estos dos sistemas de
enfriamiento independientes, la velocidad de
enfriamiento es muy superior a la de otros
frigorificos. No se mezclan los olores de los
compartimentos Y ademas se obtiene un
ahorro de energia adicional porque el
deshielo se realiza individualmente.
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Inversion de las puertas
Proceder en orden numérico




Congelacion de alimentos frescos

e Envuelva o cubra los alimentos antes de
colocarlos en el frigorifico.

e Los alimentos calientes deben dejarse
enfriar hasta alcanzar la temperatura
ambiente antes de introducirlos en el
frigorifico.

e Los alimentos que vaya a congelar deben
ser frescos y estar en buen estado.

e Los alimentos deben dividirse en
porciones basadas en las necesidades de
consumo de la familia.

e Los alimentos deben empaquetarse
herméticamente para evitar que se sequen,
incluso aunque vayan a guardarse durante
poco tiempo.

e Los materiales utilizados para
empaquetar alimentos deben ser
resistentes al frio y a la humedad, y
ademas deben ser herméticos. El
envoltorio de los alimentos debe tener un
grosor y una resistencia suficientes. De lo
contrario, los alimentos endurecidos por la
congelacion podrian perforar el envoltorio.
Es importante que el envase de los
alimentos esté bien cerrado para un
correcto almacenamiento.

e Consuma inmediatamente los alimentos
recién descongelados, y en ningun caso
los vuelva a congelar.

e Si se introducen alimentos calientes en el
compartimento congelador, se obliga al
sistema de enfriamiento a funcionar de
forma continua hasta congelarlos
totalmente.

e Para obtener los mejores resultados, se
deben tener en cuenta las siguientes
instrucciones.
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1. No congele cantidades demasiado
grandes de una sola vez. La calidad de
los alimentos se conserva mejor si la
congelacion alcanza su interior lo antes
posible.

2. Ponga especial cuidado en no mezclar
alimentos ya congelados con alimentos
frescos.

3. Asegurese de que los alimentos
crudos no

y los alimentos cocinados no estén en
contacto en el frigorifico.

4. El volumen maximo de
almacenamiento de alimentos
congelados se obtiene sin utilizar los
cajones del compartimento congelador.
El consumo energético declarado para el
frigorifico corresponde al funcionamiento
con el compartimento congelador lleno y
sin utilizar los cajones.

5. Se recomienda que coloque alimentos
en la parte superior del congelador para
el primer congelado.



Ajuste del Ajuste del Explicaciones
compartimento compartimento
congelador frigorifico
-18°C 4°C Estos son los valores de uso recomendados.
.20, -22 0 -24 °C 4°C Se recomiendan gstos valores cuand? la
temperatura ambiente rebase los 30 °C.
Se utiliza para congelar los alimentos
Congelacion rapida 4°C rapidamente. Se recomienda su uso para
conservar la calidad de las carnes y pescados.
Si cree que el compartimento frigorifico no esta
suficientemente frio debido a las altas
-18°C o menos 2°C .
temperaturas ambientales o por la frecuente
apertura y cierre de la puerta.
Puede utilizarlo cuando haya un exceso de
carga en el compartimento o bien si desea
. Refrigeracion enfriar sus alimentos rapidamente. Se
-18°C o menos o . . - I
rapida recomienda activar la funcion de enfriamiento
rapido 4-8 horas antes de colocar los
alimentos.

Recomendaciones para la
conservacion de alimentos
congelados

e Los alimentos congelados ya envasados
disponibles en los comercios deben alma-
cenarse de acuerdo con las instrucciones de
su fabricante respecto de la conservacion en
un compartimento congelador.

e Si desea garantizar el mantenimiento de la
alta calidad de los alimentos congelados
suministrados por el fabricante y
almacenados por el comercio, tenga en
cuenta lo siguiente:

1. Coloque los paquetes de alimentos
congelados en el congelador lo antes
posible tras su compra.

2. Asegurese de que los contenidos del
paquete tengan etiqueta y fecha.

3. Respete las fechas de caducidad
indicadas en los envases.

Deshielo

El compartimento del congelador se
deshiela de manera automatica.

Colocar los alimentos

Alimentos congelados
diversos tales como
carnes, pescados,
helados, verduras, etc.

Estantes del
compartimento
congelador

Huevera Huevos

Alimentos en cazuelas,
platos cubiertos y

Estantes del
compartimento

frigorifico recipientes cerrados
Estantes de la Alimentos o bebida en
puerta del envases pequefos
compartimento | (leche, zumos de frutas,
frigorifico cerveza, etc.)
Cajon de frutas Verduras y frutas
y verduras
Compartimento Productos delicados
de alimentos (queso, mantequilla,
frescos embutidos, etc.)
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Informacién sobre la congelacion

Los alimentos deben congelarse lo mas
rapido posible con el fin de mantenerlos en
las mejores condiciones de calidad.

Las normas TSE exigen (de acuerdo con
ciertas condiciones de medicion) que el
frigorifico congele al menos 4,5 kg de
alimentos por cada 100 litros de volumen del
congelador a una temperatura ambiente de 32
°C y una temperatura interior de -18 °C o
inferior en menos de 24 horas.

Los alimentos sélo pueden conservarse
durante periodos prolongados de tiempo a
temperaturas de -18 °C o menos.

Los alimentos frescos pueden conservarse
durante muchos meses en el congelador a
temperaturas de -18 °C o menos.

ADVERTENCIA: A

e Los alimentos deben dividirse en porciones
basadas en las necesidades de consumo de
la familia.

e Los alimentos deben empaquetarse
herméticamente para evitar que se sequen,
incluso aunque vayan a guardarse durante
poco tiempo.

Materiales necesarios para el empaquetado:
e Cinta adhesiva resistente al frio
e Etiqueta autoadhesiva
e Gomas elasticas
e Boligrafo
Los materiales utilizados para empaquetar
alimentos deben ser a prueba de desgarrones
y resistentes al frio, la humedad, los olores,
los aceites y los acidos.

No deje que los alimentos entren en contacto
con alimentos previamente congelados, con el
fin de evitar que éstos puedan descongelarse
parcialmente. Los alimentos ya
descongelados deben consumirse y no
congelarse de nuevo.

Recomendaciones para el
compartimento de alimentos
frescos

*opcional

e No permita que los alimentos estén en
contacto con el sensor de temperatura del
compartimento de alimentos frescos. Para
que el compartimento de alimentos frescos
mantenga la temperatura ideal de
conservacion, evite que los alimentos
obstruyan el sensor de temperatura.

e No almacene alimentos en el frigorifico.

=

—
.":[LK V]

— [} temperature
e | {  sensor
==
=
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ﬂ Mantenimiento y limpieza

A\ No utilice nunca gasolina, benceno o
sustancias similares para la limpieza.

A\Le recomendamos desenchufar el
aparato antes de proceder a su
limpieza.

/\No utilice nunca para la limpieza
instrumentos afilados o sustancias
abrasivas, jabones, limpiadores
domeésticos, detergentes ni ceras
abrillantadoras.

@ Limpie el armario del frigorifico con
agua tibia y séquelo con un pafio.

Para limpiar el interior y secarlo,
utilice un pano humedecido en un
vaso grande de agua con una
cucharadita de bicarbonato soédico
disuelta y séquelo.

A Asegurese de que no penetre agua
en el alojamiento de la ldmpara ni en
otros elementos eléctricos.

A\ Sino va a utilizar el frigorifico
durante un periodo prolongado,
desenchufelo, retire todos los
alimentos, limpielo y deje la puerta
entreabierta.

Gl Compruebe regularmente los cierres
herméticos de la puerta para
asegurarse de que estén limpios y
sin restos de alimentos.

A\ Para extraer las bandejas de la
puerta, retire todo su contenido y, a
continuacion, simplemente empuje la
bandeja hacia arriba desde su base.

A\ Nunca use agentes de limpieza o
agua que contengan cloro para
limpiar las superficies exteriores y los
cromados del producto. El cloro
corroe dichas superficies metalicas.

Proteccion de las superficies de
plastico

& No deposite aceites liquidos o
alimentos aceitosos en recipientes no
cerrados ya que dafaran las superficies
de plastico de su frigorifico. En caso de
derrame de aceite sobre las superficies
de plastico, limpie y enjuague con agua
caliente la parte afectada de inmediato.
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Resolucion de problemas

Le rogamos consulte la siguiente lista antes de llamar al servicio técnico. Puede
ahorrarle tiempo y dinero. Esta lista incluye problemas frecuentes no achacables a
defectos en materiales o manufactura. Es posible que algunas de las caracteristicas
mencionadas no estén presentes en su aparato.

El frigorifico no funciona.

« El enchufe no esta insertado en la toma de corriente. >>>Inserte el enchufe con
firmeza en la toma de corriente.

« El fusible del enchufe al cual ha conectado el frigorifico estan fundidos >>>Compruebe
el fusible.

Condensacion en la pared lateral del compartimento frigorifico (MULTIZONA,
CONTROL DE FRIO y FLEXI ZONA).

« El ambiente es muy frio. >>> No instale el frigorifico en lugares en donde la
temperatura sea inferior a los 10°C.

* La puerta se ha abierto con frecuencia. >>>No abra y cierre las puertas del frigorifico
con frecuencia.

* El ambiente es muy humedo. >>> No instale el frigorifico en lugares con una humedad
muy alta.

» Se almacenan alimentos que contienen liquidos en recipientes abiertos. >>> No
guarde los alimentos con contenidos liquidos en recipientes cerrados.

* La puerta del frigorifico se ha dejado entreabierta.>>>Cierre la puerta del frigorifico.
* El termostato esta ajustado a un nivel muy bajo. >>> Ajuste el termostato a un nivel
adecuado.

El compresor no funciona

« El dispositivo térmico protector del compresor saltara en caso de un corte subito de
energia o de idas y venidas de la corriente, ya que la presion del refrigerante en el
sistema de enfriamiento aun no se ha estabilizado. Su frigorifico se pondra en marcha
transcurridos unos 6 minutos. Llame al servicio técnico si su frigorifico no se pone en
marcha transcurrido ese periodo.

« El frigorifico se encuentra en el ciclo de descongelacion. >>>Esto es normal en un
frigorifico con descongelacion automatica. El ciclo de descongelacion se produce de
forma periddica.

« El aparato no esta enchufado. >>>Asegurese de que el enchufe esté colocado en la
toma.

* La temperatura no se ha fijado correctamente. >>> Seleccione un valor de temperatura
adecuado.

* Hay un apagén. >>>El frigorifico vuelve a operar con normalidad una vez restablecida
la alimentacion eléctrica.

El nivel de ruidos propios del funcionamiento se incrementa cuando el
frigorifico estd en marcha.

* El rendimiento del frigorifico puede cambiar en funcién de las variaciones en la
temperatura ambiente. Esto es perfectamente normal, no es ninguna averia.




El frigorifico entra en funcionamiento con frecuencia o durante periodos
prolongados.

» Puede que su nuevo aparato sea mas grande que el anterior. Los frigorificos de mayor
tamafio funcionan durante periodos de tiempo mas largos.

* Puede que la temperatura ambiente sea alta. >>>Es normal que el aparato funcione
durante periodos de tiempo mas largos si hace calor.

* Es posible que haya enchufado el frigorifico o bien lo haya cargado de alimentos
recientemente.

>>>Cuando el frigorifico se ha enchufado o cargado con alimentos recientemente, le
costara mas alcanzar la temperatura fijada. Esto es normal.

* Es posible que recientemente haya depositado grandes cantidades de alimentos en el
frigorifico. >>> No deposite alimentos calientes en el interior del frigorifico.

» Puede que las puertas se abran con frecuencia o se hayan dejado entreabiertas por
un tiempo prolongado. >>>El aire caliente que ha penetrado en el frigorifico hace que
éste funcione durante mas tiempo. No abra las puertas con frecuencia.

La puerta del compartimento frigorifico o congelador se ha dejado
entreabierta.>>>Compruebe que las puertas estén totalmente cerradas.

« El aparato esta ajustado a una temperatura muy baja. >>>Ajuste la temperatura del
frigorifico a un valor mas alto y espere a que se alcance dicha temperatura.

* Es posible que la junta de la puerta del compartimento frigorifico o congelador esté
sucia, desgastada, rota o no asentada correctamente. >>> Limpie o sustituya la junta.
Una junta rota o dafiada hace que el frigorifico funcione durante mas tiempo con el fin
de mantener la temperatura actual.

La temperatura del congelador es muy baja, mientras que la del frigorifico es
correcta.

* La temperatura del congelador esté ajustada a un valor muy bajo. >>> Ajuste la
temperatura del congelador a un valor mas alto y compruébelo.

La temperatura del frigorifico es muy baja, mientras que la del congelador es
suficiente.

* La temperatura del frigorifico esta ajustada a un valor muy bajo. >>> Ajuste la
temperatura del frigorifico a un valor mas alto y compruébelo.

Los alimentos depositados en los cajones del compartimento frigorifico se han
congelado.

* La temperatura del frigorifico esta ajustada a un valor muy alto. >>> Ajuste la
temperatura del congelador a un valor mas bajo y compruébelo.

La temperatura del congelador o del frigorifico es muy alta.

* La temperatura del frigorifico esta ajustada a un valor muy alto. >>> El valor de la
temperatura del compartimento frigorifico afecta a la temperatura del congelador.
Cambie las temperaturas del frigorifico o el congelador y espere hasta que los
compartimentos pertinentes alcancen una temperatura suficiente.

* Las puertas se abren con frecuencia o se han dejado entreabiertas durante un tiempo
prolongado. >>>No abra las puertas con frecuencia.

* La puerta esta entreabierta. >>>Cierre la puerta del todo.

« El frigorifico se ha enchufado o se ha cargado de alimentos recientemente.>>>Esto es
normal.

Cuando el frigorifico se ha enchufado o cargado con alimentos recientemente, le
costara mas alcanzar la temperatura fijada.

* Es posible que recientemente haya depositado grandes cantidades de alimentos en el
frigorifico. >>> No deposite alimentos calientes en el interior del frigorifico.
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Vibraciones o ruidos.

* El suelo no esta nivelado o no es estable. >>>Si el frigorifico oscila al moverlo
lentamente, equilibrelo ajustando los pies. Compruebe ademas que el suelo esté
nivelado y que sea capaz de soportar el peso del frigorifico.

* Los objetos colocados sobre el frigorifico pueden hacer ruido. >>>Retire los elementos
de la parte superior del frigorifico.

Pueden oirse ruidos como si un liquido fluyera, se pulverizara, etc.

* Los liquidos y gases fluyen en funcion de los principios de funcionamiento del
frigorifico. Esto es perfectamente normal, no es ninguna averia.

El frigorifico emite silbidos.

« Se utilizan ventilador para enfriar el frigorifico. Esto es perfectamente normal, no es
ninguna averia.

Condensacién en las paredes interiores del frigorifico.

* El tiempo célido y humedo aumenta la formacién de hielo y la condensacion. Esto es
perfectamente normal, no es ninguna averia.

* Las puertas se abren con frecuencia o se han dejado entreabiertas durante un tiempo
prolongado. >>>No abra las puertas con frecuencia. Ciérrelas si estan abiertas.

* La puerta esta entreabierta. >>>Cierre la puerta del todo.

Hay humedad en el exterior del frigorifico o entre las puertas.

» Puede haber humedad en el aire; es algo bastante normal en lugares hiumedos.
Cuando el grado de humedad descienda, la condensacion desaparecera.

Mal olor en el interior del frigorifico.

* No se realiza ninguna limpieza regular. >>> Limpie el interior del electrodoméstico de
forma regular con una esponja empapada en agua tibia o carbonato disuelto en agua.

* Es posible que el olor provenga de algun recipiente o envoltorio. >>>Utilice otro
recipiente o materiales para envolver de una marca diferente.

» Se almacenan en el frigorifico alimentos en recipientes no cubiertos.>>>Mantenga los
alimentos en contenedores cerrados. Los microorganismos que proliferan en los
envases no cubiertos pueden causar malos olores.

* Retire del frigorifico los alimentos cuya fecha de caducidad haya vencido y estén en
mal estado.

La puerta no cierra.

* Los paquetes de alimentos impiden que las puertas se cierren. >>> Sustituya los
paquetes que estén obstruyendo la puerta.

« El frigorifico no se asienta completamente vertical sobre el suelo.>>>Ajuste los pies
para equilibrar el frigorifico.

* El suelo no esta equilibrado o no es soélido. >>>Compruebe ademas que el suelo esté
nivelado y que sea capaz de soportar el peso del frigorifico.

Los cajones estan atascados.

* Es posible que algun alimento toque el techo del cajon. >>>Cambie la distribucion de
los alimentos en el cajon.
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Por favor, leia primeiro este manual!

Caro cliente,

Esperamos que o seu produto, que foi produzido em modernas instalagées e testado
através de rigorosos controlos de qualidade, Ihe venha a oferecer um servigo eficiente.
Portanto, leia este manual cuidadosamente antes de usar o produto e guarde-o como
referéncia. Se passar o produto a outra pessoa, passe igualmente o manual do utilizador.

O manual do utilizador ajuda-lo-a a utilizar o seu equipamento de maneira rapida e
segura.
® |eia o manual antes de instalar e de operar com o produto.
® Certifique-se de que leu as instru¢des sobre seguranca.
® Guarde o manual num local acessivel, ja que podera precisar dele mais tarde.
® |eia os outros documentos que acompanham o produto.
Lembre-se de que este manual do utilizador também é aplicavel a varios outros
modelos. As diferengas entre modelos serao identificadas no manual.

Explicagdo dos simbolos
Ao longo deste manual do utilizador serao utilizados os seguintes simbolos:

@ Informagdes importantes ou dicas uteis.
A\ Aviso sobre as condic¢des de risco para a vida e a propriedade.

/\ Aviso contra a voltagem elétrica. 6

AVISO!

Afim de assegurar um funcionamento normal do seu aparelho de refrigeragédo que

utiliza um refrigerador, o R600a, completamente amigo do ambiente (inflamavel

apenas sob certas condi¢cdes), deve observar as seguintes normas:

e Ndo obstrua a livre circulagao do ar ao redor do aparelho.

¢ Nao utilize dispositivos mecéanicos que nao os recomendados pelo fabricante para
acelerar o descongelamento.

e N&o destrua o circuito de refrigeracao.

¢ Nao utilize aparelhos eléctricos que ndo aqueles que devem ter sido recomendados
pelo fabricante dentro do compartimento para guardar comida.

[i] INFORMACAO

ENEHG 7 Samm A informagao do modelo conforme memorizada na base de
& dadas do produto pode ser acedida entrando no seguinte
SHPPITERA N MODEL IDENTIFIER — > () | SItIO WeDb e através da busca do identicador do seu modelo

_ ﬂ (*) que se encontra na etiqueta de classificagao emergética.

https://eprel.ec.europa.eu/
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By —~.|] fonte deiluminagédo neste produto deve
-‘@: <:> -’; somente ser substituida por reparadores
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n O seu frigorifico
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. Botao de definigdes e lampada 9. Compartimentos para alimentos
interior congelados

. Ventoinha para alimentos frescos 10. Pés frontais ajustaveis

. Prateleiras de armario ajustaveis 11. Prateleira para frascos

. Suporte para garrafas de vinho 12. Prateleira para garrafas

. Tampa do recipiente para vegetais 13. Ventoinha do congelador
. Recipiente para vegetais

. Tabuleiro para gelo
. Compartimento de congelagao rapida

o~NOOOGbhWN

@ as figuras que aparecem neste manual de instru¢des sdo esquematicas e
podem nao corresponder exatamente ao seu produto. Se as partes referidas
nao estiverem incluidas no produto que adquiriu, € porque séo validas para
outros modelos.
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n Avisos importantes de seguranga

Por favor, reveja as informacgdes

seguintes.
A nao observancia destas informagdes pode
causar ferimentos ou danos no material.
Caso contrario, todas as garantias e
compromissos de fiabilidade tornar-se-&o
invalidos.

As pecas sobressalentes originais seréo
fornecidas durante 10 anos a partir da data
da compra.

Uso pretendido

e Este produto esta concebido para ser
usado

e em espacos interiores e fechados, como
casas;

e em ambientes de trabalho fechados,
como lojas e escritérios;

e em areas de hospedagem fechadas,
como casas rurais, hotéis, pensoes.

e Nao deve ser usado no exterior.

Seguranga geral

e Quando quiser eliminar/desfazer-se do
produto, recomendamos que consulte o
servico de assisténcia e os 6rgaos

autorizados para obter mais informagdes.

e Consulte o seu servigo de assisténcia
autorizado para todas as questdes e
problemas relativos ao frigorifico. Nao tente
reparar o frigorifico e nem permita que
alguém o faca sem notificar os servigos de
assisténcia autorizados.

e Para produtos com um compartimento de
congelador; Nao coma cones de gelados e
cubos de gelo imediatamente apds té-los
retirado do compartimento do congelador!
(Isto pode provocar queimaduras de frio na
sua boca).
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e Para produtos com compartimento de
congelador; Nao coloque bebidas liquidas
enlatadas ou engarrafadas no
compartimento do congelador. Caso
contrario, podem rebentar.

e Nao toque nos alimentos congelados
com as maos; podem ficar presos a sua
mé&o.

e Desligue o seu frigorifico da tomada
antes da limpeza ou descongelacéo.

e \apor e materiais de limpeza
vaporizados nunca deverao ser utilizados
nos processos de limpeza e
descongelacao do seu frigorifico. Em tais
casos, 0 vapor podera entrar em contacto
com as partes elétricas e provocar curto-
circuito ou choque elétrico.

e Nunca use partes do seu frigorifico, tal
como a porta, como meios de apoio ou
degrau.

e Nao utilize dispositivos elétricos dentro
do frigorifico.

e Nao danifique as partes por onde circula
a refrigeracdo com ferramentas
perfurantes ou cortantes. O refrigerante,
que pode ser expulso para o exterior
quando os canais de gas do evaporador,
as extensdes do tubo ou os revestimentos
da superficie sdo perfurados, causa
irritacdes na pele ou ferimentos nos olhos.

e Nao cubra nem bloqueie os orificios de
ventilagédo do seu frigorifico com qualquer
tipo de material.

e Os dispositivos elétricos s6 devem ser
reparados por pessoas autorizadas. As
reparagoes realizadas por pessoas
incompetentes causam riscos ao utilizador.



e No caso de qualquer falha ou durante a
manutencgao ou trabalho de reparacéao,
desligue a alimentacéo elétrica do seu
frigorifico, desligando o fusivel
correspondente ou retirando a ficha da
tomada.

e Nao puxe pelo cabo quando for retirar a
ficha da tomada.

e Coloque as bebidas com teor alcodlico
mais elevado bem fechadas e na vertical.

e Nunca guarde latas de aerossol contendo
substancias inflamaveis e explosivas no
frigorifico.

e N3ao utilize dispositivos mecanicos ou
outros para acelerar o processo de
descongelagéo. Siga apenas as instrucdes
recomendadas pelo fabricante.

e Este produto ndo se destina a ser usado
por pessoas com incapacidades fisicas,
sensoriais ou mentais ou sem conhecimento
ou experiéncia (incluindo criangas), a menos
que sejam supervisionadas por alguém
responsavel pela sua seguranca ou que as
instrua sobre o uso do produto.

e Nao utilize um frigorifico avariado.
Consulte o agente autorizado se tiver
qualquer questao.

e A seguranga elétrica do seu frigorifico
apenas podera ser garantida se o sistema
de ligacao a terra da sua casa estiver em
conformidade com as normas.

e A exposicéo do produto a chuva, neve, sol
e vento é perigosa no que se refere a
seguranca elétrica.

e Para evitar qualquer perigo, contacte o
servigo de assisténcia autorizado se o cabo
elétrico estiver danificado.

e Nunca ligue o frigorifico a tomada de
parede durante a instalagao.

Caso contrario, podera ocorrer perigo de
morte ou ferimentos graves.
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e Este frigorifico foi concebido
unicamente para guardar alimentos. Nao
devera ser utilizado para quaisquer
outros fins.

e A etiqueta das especificagdes técnicas
esta localizada na parede esquerda no
interior do frigorifico.

e Nunca ligue o seu frigorifico a
sistemas de poupancga de eletricidade,
pois podem danifica-lo.

e Se o frigorifico possuir uma luz azul,
néo olhe para ela com dispositivos 6ticos.

e Para frigorificos controlados
manualmente, aguarde pelo menos 5
minutos para voltar a ligar o aparelho
apos uma falha elétrica.

e Este manual de instrugdes devera ser
entregue ao novo proprietario do produto
quando for dado/vendido a outros.

e Evite causar danos no cabo elétrico
quando transportar o frigorifico. Dobrar o
cabo pode causar um incéndio. Nunca
pouse objetos pesados no cabo elétrico.

e Nao toque na ficha com as méos
molhadas quando a introduz na tomada
para ligar o produto.

e Nao ligue o frigorifico a tomada, se a
tomada de parede estiver solta.

e Nao devera vaporizar agua
diretamente nas partes interiores ou
exteriores do produto, por motivos de
segurancga.
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e Para evitar risco de incéndio e exploséo,
nao vaporize substancias que contenham
gases inflamaveis, tais como gas propano,
etc., proximo do frigorifico.

e N&o coloque recipientes que contenham
agua sobre o topo do frigorifico; em caso de
derrame, tal podera resultar em choque
elétrico ou incéndio.

e Nao sobrecarregue o frigorifico com
excesso de alimentos. Se estiver
sobrecarregado, os alimentos podem cair e
feri-lo a si e danificar o frigorifico ao abrir a
porta.

e Nunca coloque objetos no topo do
frigorifico, visto que estes podem cair
quando se abre ou fecha a porta do mesmo.

e Como precisam de um controlo de
temperatura exata, as vacinas,
medicamentos sensiveis ao aquecimento,
materiais cientificos, etc., ndo deverao ser
guardados no frigorifico.

e Se nao for utilizado por um longo periodo
de tempo, o frigorifico deve ser desligado da
tomada. Qualquer possivel problema no
cabo elétrico podera resultar em incéndio.

e A extremidade da ficha elétrica devera ser
limpa regularmente com um pano seco;
caso contrario, podera provocar incéndio.

e O frigorifico pode mover-se se 0s pés néo
estiverem devidamente fixados ao piso. O
ajuste seguro e apropriado dos pés ao piso
impede que o frigorifico se mova.

e Ao transportar o frigorifico, ndo o segure
pelo puxador da porta. Caso o faga, ele
podera quebrar-se.

e Se posicionar o seu frigorifico proximo de
outro frigorifico ou arca frigorifica, a
distancia entre os aparelhos deve ser de,
pelo menos, 8 cm. Caso contrario, as
paredes laterais adjacentes podem
humedecer.
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Para produtos com um
dispensador de agua;

A pressao da conduta de agua deve ser
de, no minimo, 1 bar. A pressao da
conduta de agua deve ser de, no
maximo, 8 bar.

e Use apenas agua potavel.

Seguranga com criangas

e Se a porta possuir uma fechadura, a
chave devera ser mantida afastada do
alcance das criangas.

e As criangas devem ser vigiadas para
impedir que brinquem com o produto.

Conformidade com a Diretiva
WEEE e Eliminagao do Produto

)54

O simbolo lElEE no produto ou na
embalagem indica que este produto n&o
pode ser tratado como lixo domeéstico
normal. Ao contrario, deve ser
encaminhado para o ponto de recolha
aplicavel para a reciclagem de
equipamentos elétricos e eletrénicos. Ao
assegurar que este equipamento seja
eliminado corretamente, ajudara a
prevenir potenciais efeitos negativos para
0 meio ambiente e para a saude humana,
causados pela eliminagdo inadequada
deste produto. Para informagbes mais
detalhadas sobre a reciclagem deste
produto, contacte a cAmara municipal
local, o servigo de recolha de lixo
domeéstico ou a loja onde adquiriu o
produto.
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Informagao sobre a embalagem

Os materiais de embalagem do produto
séo fabricados a partir de materiais
reciclaveis, de acordo com as nossas
Normas Ambientais Nacionais. Nao
elimine os materiais de embalagem junto
com o lixo doméstico ou outro tipo de lixo.
Encaminhe-os para um ponto de recolha
de materiais de embalagem indicado
pelas autoridades locais.

Nao se esquecga!

Qualquer substancia reciclada ¢ uma
matéria indispensavel para a natureza e
para 0 nosso patrimonio de recursos
nacionais.

Se quer contribuir para a reavaliagédo dos
materiais de embalagem, pode consultar
as suas organizacdes ambientalistas ou
0s municipios da zona onde reside.

Aviso HCA

Se o sistema de arrefecimento do seu
produto contém R600a:

Este gas é inflamavel. Por isso, tenha
cuidado em n&o danificar o sistema de
arrefecimento e a tubagem durante o uso
e transporte. No caso de algum dano,
mantenha o seu produto longe de
potenciais fontes de fogo que possam
fazer com que o produto se incendeie e
ventile o compartimento no qual a
unidade esta colocada.

O tipo de gas usado no produto esta
indicado na etiqueta de caracteristicas
localizada na parede esquerda no interior
do frigorifico.

Nunca elimine o seu produto no fogo.
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O que se pode fazer para
economizar energia

e Nao deixe as portas do seu frigorifico
abertas durante muito tempo.

e Nao coloque alimentos ou bebidas
quentes no seu frigorifico.

e Nao sobrecarregue o seu frigorifico
para que a circulagao do ar no interior
nao seja dificultada.

e Nao instale o seu frigorifico sob a luz
solar direta ou proximo de aparelhos que
emitem calor, tais como fornos, maquinas
de lavar louga ou radiadores. O seu
frigorifico devera ser instalado com uma
distancia minima de 30 cm de quaisquer
fontes de calor e, pelo menos, a mais de
5 cm de fogdes elétricos.

e Certifique-se de que mantém os seus
alimentos em recipientes fechados.

e Para produtos com um compartimento
de congelador; Pode armazenar uma
quantidade maxima de alimentos no
congelador se remover a prateleira ou
gaveta do congelador. O valor do
consumo de energia indicado no seu
frigorifico foi determinado removendo a
prateleira do congelador ou a gaveta e
com carga maxima. N&o existe qualquer
risco em utilizar uma prateleira ou gaveta
de acordo com as formas e tamanhos
dos alimentos a serem congelados.

e Descongelar os alimentos congelados
no compartimento do frigorifico poupara
energia e preservara a qualidade dos
alimentos.
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Instalacao

/\ No caso de a informacao dada no
manual do utilizador n&o ser tida em
consideragéo, o fabricante ndo assumira
qualquer responsabilidade por isso.

Pontos a ter em atengédo ao
recolocar o frigorifico

1. O seu frigorifico deve ser desligado.
Antes do transporte do seu frigorifico, ele
devera ser esvaziado e limpo.

2. Antes de o voltar a embalar, as
prateleiras, acessorios gaveta para frutos
e legumes, etc. que se encontram no
interior do seu frigorifico devem ser fixas
com fita adesiva e protegidas contra
impactos. A embalagem deve ser
fechada com uma fita grossa ou cordas
solidas e devem ser rigorosamente
seguidas as regras de transporte da
embalagem.

3. A embalagem original e os materiais
de esponja deverao ser guardados para
transportes ou deslocagdes futuras.

Antes de colocar o frigorifico em
funcionamento,

Antes de iniciar a utilizagdo do seu
frigorifico, verifique o seguinte:

1. Limpe o interior do frigorifico conforme
recomendado na secc¢ao "Manutencéao e
limpeza".

2. Ligue a ficha do frigorifico a tomada da
parede. Quando a porta do frigorifico é
aberta, a luz interior acende-se.

3. Quando o compressor comega a
funcionar, ouvir-se-a um som. O liquido e
0s gases no interior do sistema de
refrigeracao também podem fazer algum
ruido, mesmo que o compressor nao
esteja a funcionar, o que é perfeitamente
normal.

4. As arestas da frente do frigorifico
podem ficar quentes. Isto € normal. Estas
arestas s&o projetadas para ficarem
quentes, a fim de evitar a condensagéo.

Ligacgao elétrica

Ligue o seu produto a uma tomada de
terra que esteja protegida por um fusivel
com a capacidade apropriada.
Importante:

A ligacédo deve estar em concordancia
com os regulamentos nacionais.

e A ficha de alimentagéo devera estar
facilmente acessivel apds a instalagao.

e A seguranca elétrica do seu frigorifico
apenas podera ser garantida se o
sistema de ligacdo a terra da sua casa
estiver em conformidade com as normas.

e A tensdo indicada na etiqueta
localizada no lado esquerdo interior do
seu equipamento deve ser igual a tensao
da sua rede elétrica.

e Nao devem ser usados cabos de
extensao e fichas multiusos para a
ligagao.

/A\Um cabo de alimentagao danificado
deve ser substituido por um eletricista
qualificado.

VNKo) produto ndo deve ser utilizado
antes de ser reparado! Ha risco de
choque elétrico!

Eliminagao da embalagem

Os materiais de embalagem podem ser
perigosos para as criangas. Guarde os
materiais da embalagem fora do alcance
das criangas ou elimine-os, classificando-
os de acordo com as instrugdes sobre o
lixo determinadas pelas suas autoridades
locais. N&o os deite fora juntamente com
o lixo doméstico, mas sim em locais de
recolha de embalagens designados pelas
autoridades locais.

A embalagem do seu frigorifico &
produzida com materiais reciclaveis.
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Eliminagéao do seu frigorifico
velho

Elimine o seu frigorifico velho sem causar
qualquer perigo para o meio ambiente.

e Pode consultar o seu revendedor
autorizado ou o centro de recolha do lixo
do seu municipio a respeito da
eliminacédo do seu frigorifico.

Antes de se desfazer do seu frigorifico,
corte a ficha elétrica e, se houver trincos
nas portas, deixe-os inutilizados, a fim de
proteger as criangas contra qualquer
perigo.

Colocacao e instalagao

A sea porta de entrada do
compartimento onde o frigorifico sera
instalado nao for suficientemente larga
para que ele passe, contacte o servigo de
assisténcia autorizado para que possam
remover as portas do seu frigorifico e
fazé-lo passar de lado através da porta.
1. Instale o seu frigorifico num local que
permita facil acesso.

2. Mantenha o seu frigorifico longe das
fontes de calor, lugares humidos e luz
solar direta.

3. Deve existir uma circulagéo de ar
adequada a volta do seu frigorifico, para
que obtenha um funcionamento eficiente.
Se o frigorifico for colocado numa
reentrancia da parede, deve haver uma
distadncia minima de 5 cm do teto e, pelo
menos, 5 cm da parede. N&o coloque o
seu produto sobre materiais como
tapetes e carpetes.

4. Coloque o seu frigorifico num
pavimento uniforme para evitar
solavancos.
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Substituir a lampada de
iluminacgao

Para substituir a lAmpada utilizada para
a iluminagao do seu frigorifico, contacte o
seu Servico de Assisténcia Autorizado.
A(s) lampada(s) usada(s) neste aparelho
néo € ou ndo sdo adequada(s) para a
iluminacdo do espaco. A finalidade desta
lampada é auxiliar o utilizador a colocar
produtos alimentares no
frigorifico/congelador, de uma forma
confortavel e segura.

As lampadas usadas neste aparelho tém
de suportar condigdes fisicas extremas,
tais como temperaturas abaixo de -20°C.

Ajuste dos pés

Se o seu frigorifico estiver desnivelado;
Pode nivelar o seu frigorifico rodando os
seus pés frontais conforme ilustrado na
figura. O canto onde esta o pé é baixado
quando roda na dire¢do da seta preta e
levantado quando roda na diregédo
oposta. Pecga ajuda a alguém para erguer
ligeiramente o frigorifico, facilitara este

processo.
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n Preparagao

e O seu frigorifico devera ser instalado a
uma distancia minima de 30 cm de
quaisquer fontes de calor, tais como
placas, fornos, aquecimento central e
fogdes, e de 5 cm de fornos elétricos, e
nao devera ficar exposto diretamente a
luz solar.

e A temperatura ambiente da onde
instalar o seu frigorifico néo deve ser
inferior a 10 °C. Utilizar o seu frigorifico
em condi¢des de temperatura mais
baixas ndo é recomendado tendo em
vista a sua eficiéncia.

e Certifique-se de que o interior do seu
frigorifico € cuidadosamente limpo.

e Se forem instalados dois frigorificos
lado a lado, devera existir uma distancia
minima de 2 cm entre eles.

e Quando utilizar o seu frigorifico pela
primeira vez, cumpra as seguintes
instru¢cdes durante as seis horas iniciais.

e A porta nao devera ser aberta
frequentemente.

e Deve comecar a funcionar vazio, sem
alimentos no interior.

e Nao retire a ficha da tomada do seu
frigorifico. No caso de uma falha de
energia inesperada, consulte os avisos
na secgao "Solugdes recomendadas para
0s problemas".

e A embalagem original e os materiais de
esponja deverao ser guardados para
transportes ou deslocagdes futuras.
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H Utilizar o seu frigorifico

Botao de ajuste do terméstato

A temperatura interior do seu frigorifico
altera-se pelas seguintes razdes:

» Temperaturas sazonais,

* Abertura frequente da porta e deixar
porta aberta durante longos periodos,

* Alimentos guardados no frigorifico sem
que estejam arrefecidos até a
temperatura ambiente,

* A localizagao do frigorifico na diviséo
da casa (por exemplo: exposigéo a luz
solar).

* Deve ajustar a variagdo da temperatura
interior devido a esses motivos, usando
o termostato.

As temperaturas de funcionamento sao
controladas pelo botao do termdstato e
podem ser definidas em qualquer
posicao entre 0 e 5 (a posi¢cdo mais fria).
A temperatura média dentro do frigorifico
deve ser cerca de +5°C (+41°F).

Assim, ajuste o termdstato para obter a
temperatura pretendida. Algumas
secgdes do frigorifico podem estar mais
frias ou mais quentes (tal como a gaveta
das saladas e a parte superior do
exterior frigorifico), o que é
perfeitamente normal. Recomendamos
que verifique periodicamente a
temperatura com um termoémetro, para
garantir que o frigorifico se mantém a
temperatura pretendida. Como as
aberturas frequentes da porta causam o
aumento da temperatura interior,
recomendamos que a feche logo apos a
utilizagao.

Sistema de arrefecimento duplo:

O seu frigorifico esta equipado com
dois sistemas separados de
arrefecimento, para arrefecer o
compartimento para alimentos frescos e
o0 compartimento do congelador. Assim,
o ar no compartimento para alimentos
frescos e no compartimento do
congelador ndo se mistura.

Gragas a estes dois sistemas separados
de arrefecimento, a velocidade de
arrefecimento € muito mais alta do que
em outros tipos de frigorificos. Os odores
dos compartimentos nao se misturam.
Também ocorre uma poupanga adicional
de energia, ja que a descongelacéo &
realizada individualmente.
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Inverter as portas
Proceda em ordem numérica




Congelar alimentos frescos

e Envolva ou cubra os alimentos antes de
coloca-los no frigorifico.

e Os alimentos quentes devem ser
arrefecidos a temperatura ambiente antes
de serem colocados no frigorifico.

e Os alimentos que pretende congelar
devem ser frescos e de boa qualidade.

e Os alimentos devem estar repartidos em
porcdes de acordo com o quotidiano
familiar ou as necessidades de consumo
de refeicoes.

e Os alimentos deveréo ser embalados de
uma forma hermética para evitar que
sequem, mesmo que venham a ser
guardados durante pouco tempo.

e Os materiais a serem utilizados para
embalar os alimentos deverao resistentes
ao frio e a humidade e também devem ser
herméticos. O material das embalagens
dos alimentos deve ser duravel e ter uma
espessura suficiente. Caso contrario, os
alimentos congelados podem perfurar a
embalagem. E importante que a
embalagem fique devidamente fechada
para garantir o armazenamento seguro
dos alimentos.

e Os alimentos congelados deverao ser
usados imediatamente depois de serem
descongelados e nunca deverao ser
congelados de novo.

e A colocacéo de alimentos quentes no
compartimento do congelador obriga o
sistema de refrigeracédo a um
funcionamento continuo até a completa
congelacéo dos alimentos.

e Para obter os melhores resultados,
tenha em conta as instrugdes a seguir
apresentadas.

1. Nao congele grandes quantidades de
alimentos de uma sé vez. A qualidade
dos alimentos é melhor preservada
quando a congelac&o atinge o interior no
menor tempo possivel.

2. Tenha um cuidado especial para néo
misturar alimentos ja congelados com
alimentos frescos.

3. Certifique-se de que os alimentos crus
nao estdo em

contacto com alimentos cozinhados no
frigorifico.

4. O volume maximo de armazenamento
de alimentos congelados ¢ atingido sem
usar as gavetas localizadas no
compartimento do congelador.

5. E recomendado que coloque os
alimentos na prateleira superior do
congelador para uma congelagéo inicial.
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Definigdo do Definigdo do Explicag6es
compartimento do compartimento do
congelador frigorifico
-18°C 4°C Esta é a definigdo normal recomendada.
.20, -22 0u -24°C 4°C Estas definigbes séo recomendadas quando
a temperatura ambiente excede 30 °C.
Utilize quando quiser congelar os seus
Congelacdo Rapida . alimentos rapidamente. Recomenda-se a
: 4°C S =
(Quick Freeze) utilizagéo desta fungéo para manter a
qualidade da carne e do peixe.
Se achar que o compartimento do frigorifico
-18°C ou mais frio 2°C néao gsté suficientemen‘te frio devido as
condigdes quentes ou a frequente abertura e
fecho da porta.
Pode utiliza-la quando o compartimento do
seu frigorifico estiver sobrecarregado ou se
-18°C ou mais frio Refriggragég rapida dgsejar arrefecer rapidamente os_seus
(Quick Fridge) alimentos. Recomenda-se que ative a
funcao de refrigeragéo rapida 4-8 horas
antes de colocar os alimentos.

Recomendacao para a preservagao
de alimentos congelados

e Os alimentos embalados pré-congelados
devem ser armazenados de acordo com as
instrugdes do fabricante do alimento num
compartimento de armazenamento de
alimentos congelados.

e Para garantir que a alta qualidade
fornecida pelo fabricante e revendedor de
alimentos congelados seja mantida, deveréao
ser observados os pontos seguintes:

1. Coloque as embalagens no congelador o
mais rapidamente possivel apés a
aquisigao.

2. Certifique-se de que o contetdo das
embalagens se encontra etiquetado e
datado.

3. Nao ultrapasse as datas de validade
mencionadas nas embalagens.

Descongelagao

O compartimento do congelador
descongela-se automaticamente.

Colocacao dos alimentos

Prateleiras do
compartimento
do congelador

Diversos alimentos
congelados, tais como
carne, peixe, gelado,
legumes, etc.

Suporte para
ovos

Ovo

Prateleiras do
compartimento
do frigorifico

Alimentos em panelas,
pratos cobertos e
recipientes fechados

Prateleiras da
porta do
compartimento
do frigorifico

Pequenos alimentos
embalados ou bebidas
(tais como leite, sumo de
frutas e cerveja)

Gaveta para
vegetais e fruta

Vegetais e fruta

Compartimento
da zona fria

Iguarias (queijo,
manteiga, chourigos, etc.)
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Informacédo sobre congelagdo profunda
(deep-freeze)

Os alimentos devem ser congelados tao
rapidamente quanto possivel quando sao
colocados num congelador para os conservar
com boa qualidade.

A norma TSE exige (segundo determinadas
condi¢des de medigao) que o frigorifico congele
pelo menos 4,5 kg de alimentos de uma
temperatura ambiente a 32 °C até uma
temperatura de -18 °C ou mais baixa dentro de 24
horas por cada 100 litros de volume do
congelador.

E possivel manter os alimentos durante muito
tempo apenas a temperaturas de -18 °C ou
inferiores.

Podera manter a frescura dos alimentos durante
muitos meses (a - 18 °C ou a temperaturas mais
baixas no congelador).

Aviso! A

e Os alimentos devem estar repartidos em
porgdes de acordo com o quotidiano familiar ou
as necessidades de consumo de refeigdes.

e Os alimentos deveréo ser embalados de uma
forma hermética para evitar que sequem, mesmo
que venham a ser guardados durante pouco
tempo.

Materiais necessarios para embalagem:

e Fita adesiva resistente ao frio
e Etiqueta autocolante
e Anéis de borracha

e Esferografica
Os materiais a ser utilizados para embalar os
alimentos deverao ser a prova de rompimento e
resistentes ao frio, humidade, odores, dleos e
acidos.

N&ao devera permitir que os alimentos a serem
congelados entrem em contacto com os artigos
congelados anteriormente para evitar a sua
descongelagao parcial. Os alimentos
descongelados devem ser consumidos e néo
devem ser novamente congelados.
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Recomendagodes para o
compartimento de alimentos
frescos

*opcional

eNao permita que os alimentos
toquem no sensor de temperatura no
compartimento dos alimentos
frescos. Para permitir que o
compartimento de alimentos frescos
mantenha a sua temperatura de
armazenamento ideal, o sensor nao
pode ser obstruido pelos alimentos.
e Nao coloque alimentos quentes no
seu equipamento.

=
=
—
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ﬂ Manutencgéo e limpeza

A\ Nunca use gasolina, benzeno ou
substancias semelhantes para a
limpeza.

/\ Recomendamos que desligue a ficha do
equipamento da tomada antes da
limpeza.

A\ Nunca utilize na limpeza objetos
abrasivos ou pontiagudos, sabdes,
produtos de limpeza doméstica,
detergentes ou ceras abrilhantadoras.

G1 utilize agua morna para limpar o
exterior do seu frigorifico e seque-o com
um pano.

& utilize um pano humedecido numa
solugdo composta por uma colher de
cha de bicarbonato de soda dissolvido
em cerca de meio litro de agua para
limpar o interior e depois seque-o.

A Certifique-se de que nado entra agua no
compartimento da lampada e nos outros
itens elétricos.

A\ Se o seu frigorifico nao for utilizado
durante um longo periodo de tempo,
remova o cabo de alimentacgao, retire
todos os alimentos, limpe-o e deixe a
porta entreaberta.

@ Verifique regularmente as borrachas
vedantes da porta, para se assegurar
que estao limpas e sem restos de
alimentos.

A\ Para remover os suportes da porta,
retire todo o seu contetdo e, em
seguida, basta empurrar
cuidadosamente o seu suporte para
cima a partir da base.

A\ Nunca utilize agentes de limpeza ou
agua que contenha cloro para limpar as
superficies externas e as partes
cromadas do produto. O cloro provoca a
corrosao de tais superficies metalicas.

Protecao das superficies
plasticas

& Nao coloque dleos liquidos ou
alimentos cozinhadas em 6leo no seu
frigorifico, em recipientes abertos, ja que
podem danificar as superficies plasticas
do seu frigorifico. No caso de derrame
ou salpicos de 6leo nas superficies
plasticas, limpe e enxague a parte
correspondente da superficie com agua
morna.
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Resolugao de problemas

Reveja esta lista antes de contactar o servigco de assisténcia. Isso poupara o seu tempo
e dinheiro. Esta lista abrange as reclamacdes frequentes resultantes de defeitos de
fabrico ou utilizagdo do material. Algumas das fungdes descritas aqui podem nao existir
no seu produto.

O frigorifico ndo funciona.

* A ficha néo esta corretamente introduzida na tomada. >>> Introduza a ficha na tomada
de forma segura.

« O fusivel da tomada a qual o frigorifico esta ligado ou o fusivel principal esta
queimado. >>> Verifique o fusivel.

Condensacao na parede lateral do compartimento do frigorifico (MULTIZONA,
CONTROLO DE FRIO e ZONA FLEXI).

» O ambiente esta muito frio. >>>Nao instale o frigorifico em locais onde a temperatura
desga abaixo dos 10°C.

* A porta foi aberta frequentemente. >>>N&o abra e feche frequentemente a porta do
frigorifico.

» O ambiente esta muito humido. >>>Nao instale o seu frigorifico em locais muito
humidos.

* Os alimentos que contém liquidos foram guardados em recipientes abertos. >>>Nao
guarde alimentos que contém liquidos em recipientes abertos.

* A porta do frigorifico foi deixada entreaberta. >>> Feche a porta do frigorifico.

O termostato esta ajustado para um nivel muito frio. >>> Coloque o termdstato a um
nivel adequado.

O compressor nao esta a funcionar

* A protecéo térmica do compressor deixara de funcionar durante falhas elétricas
repentinas ou quando se retira ou coloca a ficha elétrica, ja que a pressao refrigerante
no sistema de arrefecimento do frigorifico ainda nao se encontra estabilizada. O
frigorifico voltara a funcionar aproximadamente 6 minutos depois. Contacte o servigo de
assisténcia se o frigorifico ndo comecar a funcionar no fim deste periodo.

« O frigorifico esta no ciclo de descongelagdo. >>>Isto € normal num frigorifico de
descongelagéao totalmente automatica. O ciclo de descongelagao ocorre
periodicamente.

« O frigorifico ndo esta ligado a tomada. >>>Certifique-se de que a ficha esta encaixada
na tomada.

* As definicdes de temperatura ndo foram corretamente efetuadas. >>> Selecione um
valor de temperatura adequada.

* Houve um corte de corrente. >>>0 frigorifico voltara ao funcionamento normal quando
a energia for restabelecida.

O ruido de funcionamento aumenta quando o frigorifico esta a funcionar.

» O desempenho de funcionamento do frigorifico pode variar devido as alteragdes na
temperatura ambiente. Isso € normal e ndo é uma falha.
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O frigorifico esta a funcionar frequentemente ou durante um longo periodo de
tempo.

* O novo produto podera ser mais largo do que o anterior. Os frigorificos maiores
operam por um periodo maior de tempo.

« A temperatura do local podera estar muito alta. >>>E normal que o produto funcione
durante longos periodos num ambiente quente.

« O frigorifico foi ligado a tomada ha pouco tempo ou carregado com alimentos.
>>>Quando o frigorifico foi ligado ou foi carregado com alimentos recentemente,
demorara mais tempo a atingir a temperatura definida. Isto € normal.

* Podem ter sido colocadas recentemente grandes quantidades de alimentos quentes
no frigorifico. >>>N&o coloque alimentos quentes no frigorifico.

* As portas podem ter sido abertas frequentemente ou deixadas entreabertas durante
muito tempo. >>>0 ar quente que entrou no frigorifico faz com que o mesmo tenha que
funcionar por periodos mais longos. Nao abra frequentemente as portas.

* A porta do compartimento do frigorifico ou do congelador pode ter sido deixada
entreaberta.>>> Verifique se as portas estdo completamente fechadas.

« O frigorifico esta ajustado para uma temperatura muito baixa. >>>Ajuste a temperatura
do frigorifico para um grau mais quente e aguarde até que a temperatura seja atingida.

» O vedante da porta do frigorifico ou do congelador pode estar sujo, gasto, roto ou nao
ajustado corretamente. >>> Limpe ou substitua o vedante. O vedante danificado/roto faz
com que o frigorifico funcione por um periodo de tempo maior para manter a
temperatura atual.

A temperatura do congelador esta muito baixa, enquanto que a temperatura do
frigorifico é suficiente.

* A temperatura do congelador esta ajustada para um valor muito baixo.>>>Ajuste a
temperatura do congelador para um grau mais quente e verifique.

A temperatura do frigorifico esta muito baixa, enquanto que a temperatura do
congelador é suficiente.

A temperatura do frigorifico esta ajustada para um valor muito baixo.>>>Ajuste a
temperatura do frigorifico para um grau mais quente e verifique.

Os alimentos guardados nas gavetas do compartimento do frigorifico estdo
congelados.

A temperatura do frigorifico esta ajustada para um valor muito alto.>>>Ajuste a
temperatura do frigorifico para um grau mais baixo e verifique.

A temperatura no frigorifico ou no congelador é muito alta.

A temperatura do frigorifico esta ajustada para um valor muito alto.>>>A definicdo da
temperatura do compartimento do frigorifico tem efeito sobre a temperatura do
congelador. Altere a temperatura do frigorifico ou do congelador e espere até que os
compartimentos relevantes atinjam a temperatura suficiente.

* As portas sao abertas frequentemente ou foram deixadas entreabertas durante muito
tempo. >>> N&o abra as portas frequentemente.

* A porta esta entreaberta. >>> Feche a porta completamente.

« O frigorifico foi ligado ou foi carregado recentemente com alimentos. >>> Isto é
normal.

Quando o frigorifico € ligado ou carregado com alimentos recentemente, demorara
bastante tempo para que atinja a temperatura definida.

» Podem ter sido colocadas recentemente grandes quantidades de alimentos quentes
no frigorifico. >>>N&o coloque alimentos quentes no frigorifico.
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Vibragdes ou ruido.

» O chao nao esta nivelado ou ndo é estavel. >>>Se o frigorifico balan¢a quando é
movido lentamente, equilibre-o ajustando os respetivos pés. Certifique-se também de
que o pavimento é suficientemente forte para suportar o frigorifico e nivelado.

* Os artigos colocados sobre o frigorifico poderéo provocar ruidos. >>> Remova os
objetos colocados em cima do frigorifico.

Ha ruidos que surgem do frigorifico, como liquidos a correr ou a gotejar, etc.

* Os fluxos de gas e liquidos acontecem de acordo com os principios de funcionamento
do seu frigorifico. Isso é normal e ndo é uma falha.

O frigorifico faz um assobio.

 Sdo utilizadas ventoinhas para arrefecer o frigorifico. Isso € normal e ndo é uma falha.

Condensacéao nas paredes internas do frigorifico.

» O tempo quente e humido aumenta a formagao de gelo e de condensagao. Isso é
normal e ndo é uma falha.

* As portas sao abertas frequentemente ou foram deixadas entreabertas durante muito
tempo. >>> Nao abra as portas frequentemente. Feche-as se estiverem abertas.

* A porta esta entreaberta. >>> Feche a porta completamente.

Ha ocorréncia de humidade no exterior do frigorifico ou entre as portas.

» Podera existir humidade no ar; isto é bastante normal no tempo humido. Quando a
humidade for menor, a condensacao ira desaparecer.

Maus odores dentro do frigorifico.

* Nao tem sido realizada uma limpeza regular. >>>Limpe regularmente o interior do
frigorifico com uma esponja, agua morna ou carbonato dissolvido em agua.

« Alguns recipientes ou materiais de embalagem poder&o provocar o cheiro. >>> Use
um recipiente diferente ou uma marca diferente de material de embalagem.

+ Os alimentos s&o colocados no frigorifico em recipientes nédo tapados. >>>Mantenha
os alimentos em recipientes fechados. Os microrganismos que se propagam a partir de
recipientes néo tapados poderado provocar odores desagradaveis.

* Retire do frigorifico os alimentos que atingiram as datas de validade e que se
estragaram.

A porta nao fecha.

» As embalagens dos alimentos impedem que a porta feche. >>> Recoloque as
embalagens que estéo a obstruir a porta.

« O frigorifico ndo esta totalmente nivelado sobre o pavimento.>>> Ajuste os pés para
equilibrar o frigorifico.

» O chao nao esta nivelado ou nao é suficientemente forte. >>>Certifique-se de que o
piso esta nivelado e que é capaz de suportar o frigorifico.

As gavetas para vegetais e fruta estdo bloqueadas.

* Os alimentos estéo a tocar no teto da gaveta. >>> Reorganize os alimentos dentro da
gaveta.
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Veuillez d’abord lire ce manuel d’utilisation !

Cher client,

Nous espérons que votre produit, qui a été fabriqué dans des usines modernes et vérifié
au terme des procédures de controle de qualité les plus méticuleuses, vous rendra
satisfaction.

Veuillez donc lire attentivement l'intégralité de ce manuel avant de commencer a utiliser
le produit et conservez-le manuel comme référence. Si vous remettez cet appareil a
quelqu'un d'autre, remettez-lui également le manuel d'utilisation.

Le présent manuel vous aidera a utiliser votre produit en toute sécurité et
efficacement.

* Veuillez lire le manuel avant l'installation et I'utilisation du produit.

* Veuillez lire les instructions de sécurité.

» Conservez ce manuel dans un endroit facilement accessible car vous pourriez en avoir
besoin ultérieurement.

* Lisez également la documentation fournie avec le produit.

N'oubliez pas que le présent manuel d'utilisation est également valable pour plusieurs
autres modeéles. Les différences entre les différents modéles seront identifiées dans le
manuel.

Explication des symboles

Les symboles ci-aprés sont utilisés dans le manuel d'utilisation :

G Informations importantes ou astuces.
A\ Avertissement relatif aux conditions dangereuses pour la vie et la propriété.

&

/\ Avertissement relatif & la tension électrique.

ATTENTION!

Pour assurer un fonctionnement normal de votre appareil qui utilise un agent

frigorifique écologique, R600a (infammable seulement sous certaines conditions)

vous devez respecter les regles suivantes:

. N'empéchez pas la libre circulation de I'air autour de I'appareil.

- N’ utilisez pas des dispositifs mécaniques pour accélérer le dégivrage, autres que
ceux récommendés par le fabriquant.

- Ne détruissez pas le circuit frigorifique.

. N'utilisez pas des appareils électiques a I'intérieur du compartiment pourconserver
les aliments, hormis celles qui sont éventuellement récommendés par le fabriquant.

L INFORMATIONS

EEEE Vous pouvez accéder aux informations relatives au modéle
ENEHG 7 % telles que sauvegardées dans la base de données des pro-
. (= duits en entrant le site internet suivant et en recherchant
SUPPLIER’S NAME MopEL IDENTIFIER ——> (*) | |'identifiant de votre modeéle (*) qui se trouve sur la vignette

D ﬂ énergie

https://eprel.ec.europa.eu/
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Cet appareil est doté d'une source
d'éclairage de classe énergétique

"G".Seuls des réparateurs qualifiés sont
autorisés a procéder au remplacement
de la source d'éclairage de cet appareil.
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n Votre réfrigérateur

1

2

3

4

3

3

5

6

7

8

9

9

10
1.  Manette de réglage et éclairage

intérieur

2. Ventilateur du refrigéateur
3. Clayettes réglables
4. Clayette range-bouteilles
5. Dessus de bac a légumes
6. Bacalégumes
7. Bacs aglagons
8. Compartiment de congélation

rapide

9. Compartiment de convervation des
aliments congelés

10. Pieds avant réglables

11. Balconnet a bocaux

12. Balconnet range-bouteilles

13. Ventilateur du congélateur

G Lesillustrations présentées dans cette notice d'utilisation sont schématiques et
peuvent ne pas correspondre exactement a votre produit. Si certains fonctions ne
sont pas inclus dans le produit que vous avez acheté, ils concerneront d’autres

modeéles.
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n Précautions de sécurité importantes

Veuillez examiner les informations
suivantes :

Le non respect de ces consignes peut
entrainer des blessures ou dommages
mateériels.

Sinon, tout engagement lié a la garantie
et a la fiabilité du produit devient invalide.
Les pieces détachées d’origine sont
disponibles pendant 10 ans, a compter
de la date d’achat du produit.

Utilisation préconisée

» Ce produit est prévu pour une
utilisation

» en intérieur et dans des zones fermées
telles que les maisons ;

» dans les environnements de travail
fermées, tels que les magasins et les
bureaux ;

» dans les lieux d'hébergement fermeés,
tels que les fermes, hotels, pensions.

* Il ne doit en conséquence pas étre
utilisé a I'extérieur.

Sécurité générale

» Avant de vous débarrasser de votre
appareil, veuillez consulter les
autorités locales ou votre revendeur
pour connaitre le mode opératoire et
les organismes agréés de collecte.

» Consultez le service apres-vente agréé
concernant toutes questions ou
problémes relatifs au réfrigérateur.
N’intervenez pas ou ne laissez
personne intervenir sur le réfrigérateur
sans le communiquer au service
apres-vente agréeé.

* Pour les produits équipés d'un
compartiment congélateur ; ne mangez
pas de cones de creme glacée ou des
glagons immédiatement apres les avoir
sortis du compartiment de
congélation ! (Cela pourrait provoquer
des engelures dans votre bouche).
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* Pour les produits équipés d'un
compartiment congélateur ; ne placez
pas de boissons en bouteilles ou en
canette dans le congélateur. Cela peut
entrainer leur éclatement.

* Ne touchez pas des produits congelés
avec les mains, ils pourraient se coller
a celles-ci.

« Débranchez votre réfrigérateur avant
de le nettoyer ou de le dégivrer.

» La vapeur et des matériaux de
nettoyage pulvérisés ne doivent jamais
étre utilisés pour les processus de
nettoyage ou de dégivrage de votre
réfrigérateur La vapeur pourrait
pénétrer dans les piéces électriques et
provoquer des courts-circuits ou des
électrocutions.

* Ne jamais utiliser les piéces de votre
réfrigérateur telles que la plaque de
protection ou la porte, comme un
support ou une marche.

* Nutilisez pas d’appareils électriques a
Pintérieur du réfrigérateur.

* N’endommagez pas les pieces ou
circule le liquide réfrigérant avec des
outils de forage ou coupants. Le liquide
réfrigérant qui pourrait s’échapper si
les canalisations de gaz de
I'évaporateur, les rallonges de tuyau ou
les revétements de surface étaient
percés, peut irriter la peau et
provoquer des blessures aux yeux.

* Ne pas couvrir ou obstruer les orifices
de ventilation du réfrigérateur.

» Les appareils électriques peuvent étre
réparés seulement par des personnes
autorisées. Les réparations réalisées
par des personnes ne présentant pas
les compétences requises peuvent
présenter un risque pour l'utilisateur.



e En cas de dysfonctionnement ou lors
d'opérations d’entretien ou de réparation,
débranchez I'alimentation électrique du
réfrigérateur soit en désactivant le fusible
correspondant, soit en débranchant
I'appareil.

¢ Ne tirez pas sur le cable lorsque vous
débranchez la prise.

o Placez les boissons alcoolisées
verticalement, dans des récipients
convenablement fermés.

¢ Ne conservez jamais des aérosols
contenant des substances inflammables et
explosives dans le réfrigérateur.

o N'utilisez pas d'outils mécaniques ou
autres moyens pour accélérer le processus
de décongélation autres que ceux qui sont
recommandés par le fabricant.

o Cet appareil peut étre utilisé par des
enfants 4gés d’au moins 8 ans et par des
personnes ayant des capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites ou
dénuées d’expérience ou de
connaissance, s'ils (si elles) sont
correctement surveillé(es) ou si des
instructions relatives a l'utilisation de
I'appareil en toute sécurité leur ont été
données et si les risques encourus ont été
appréhendés. Les enfants ne doivent pas
jouer avec I'appareil. Le nettoyage et
I'entretien par 'usager de doivent pas étre
effectués par des enfants sans surveillance

¢ Ne faites pas fonctionner un réfrigérateur
endommagé. Consultez le service agréé
en cas de probleme.

o La sécurité électrique du réfrigérateur n’est
assurée que si le systeme de mise a la
terre de votre domicile est conforme aux
normes en vigueur.

o |’exposition du produit a la pluie, la neige,
au soleil ou au vent présente des risques
concernant la sécurité électrique.

o Contactez le service agréé quand un cable
d'alimentation est endommagé pour éviter
tout danger.

¢ Ne branchez jamais le réfrigérateur a la
prise murale au cours de I'installation.

Vous vous exposeriez a un risque de
mort ou a de blessures graves.
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Ce réfrigérateur est congu seulement pour
conserver des aliments. Par conséquent,
il ne doit pas étre utilisé a d'autres fins.
L'étiquette avec les caractéristiques
techniques est située sur le mur gauche a
I'intérieur du réfrigérateur.

Ne branchez jamais votre réfrigérateur a
des systemes d'économie d'énergie, cela
peut I'endommager.

S'il y a une Bluelight sur le réfrigérateur,
ne la regardez pas avec des outils
optiques.

Pour les réfrigérateurs contrélés
manuellement, attendez au moins 5
minutes pour allumer le réfrigérateur
apres une coupure de courant.

Si cet appareil venait a changer de
propriétaire, n'oubliez pas de remettre la
présente notice d'utilisation au nouveau
bénéficiaire.

Evitez d'endommager le cable
d'alimentation quand vous transportez le
réfrigérateur. Tordre le cable peut
entrainer un incendie. Ne placez jamais
des objets lourds sur le cable
d'alimentation.

Evitez de toucher & la prise avec des
mains mouillées au moment de brancher
I'appareil.

Evitez de brancher le réfrigérateur lorsque
la prise de courant électrique a laché.
Pour des raisons de sécurité, évitez de
pulvériser directement de I'eau sur les
parties externes et internes du
réfrigérateur.



Ne pulvérisez pas de substances
contenant des gaz inflammables
comme du propane pres du
réfrigérateur pour éviter tout risque
d'incendie et d'explosion.

Ne placez jamais de récipients
contenant de I'eau sur votre
réfrigérateur, ils pourraient causer des
chocs électriques ou un incendie.
Evitez de surcharger le réfrigérateur
avec une quantité excessive
d'aliments. S'il est surchargé, les
aliments peuvent tomber, vous blesser
et endommager le réfrigérateur quand
vous ouvrez la porte.

Ne placez jamais d'objets au-dessus
du réfrigérateur, ils pourraient tomber
quand vous ouvrez ou fermez la porte
du réfrigérateur.

Les produits qui nécessitent un
controle de température précis (vaccin,
médicament sensible a la chaleur,
matériels scientifiques, etc.) ne doivent
pas étre conservés dans le
réfrigérateur.

Si le réfrigérateur n'est pas utilisé
pendant longtemps, il doit étre
débranché. Un éventuel probléme avec
le cable d'alimentation pourrait causer
un incendie.

Le bout de la prise électrique doit étre
nettoyé régulierement a I'aide d’un
chiffon sec, sinon il peut provoquer un
incendie.

Le réfrigérateur peut bouger si ses
pieds réglables ne sont pas bien fixés
sur le sol. Bien fixer les pieds réglables
sur le sol peut empécher le
réfrigérateur de bouger.

Quand vous transportez le
réfrigérateur, ne le tenez pas par la
poignée de la porte. Cela peut
I'endommager.

Quand vous devez placer votre produit
prés d'un autre réfrigérateur ou
congélateur, la distance entre les
appareils doit étre d'au moins 8 cm.
Sinon, les murs adjacents peuvent étre
humidifiés.

Pour les appareils dotés d'une
fontaine a eau reliée a I'eau
courante

La pression de I'alimentation en eau
doit étre au minimum de 1 bar. La
pression de l'alimentation en eau doit
étre au maximum de 8 bars.

» Utilisez uniguement de I'eau potable.

Sécurité enfants

» Sila porte a un verrouillage, la clé doit
rester hors de portée des enfants.

» Les enfants doivent étre surveillés et
empéchés de s'amuser avec le produit.

Conformité avec la
réglementation DEEE et mise au
rebut des déchets

Le symbole Il sur le produit ou sur
son emballage indique que ledit produit
peut ne pas étre traité comme ordure
ménageére. Au contraire, il sera remis au
point de collecte approprié pour les
équipements électriques et électroniques.
En s’assurant que le présent produit est
correctement mis au rebut, vous aiderez
ainsi a éviter de potentielles
conséquences négatives pour
I'environnement et la santé humaine
qu’une mauvaise mise au rebut aurait par
ailleurs entrainé. Pour plus d’informations
relatives au recyclage de ce produit,
veuillez contacter les autorités de votre
localité, les services chargés de la mise
au rebut de vos ordures ménageéres ou le
magasin dans lequel vous avez acheté le

produit.
@
ﬂ Cet appareil

et ses accessoires
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Informations relatives a I'emballage

Les matériaux d'emballage de cet
appareil sont fabriqués a partir de
matériaux recyclables, conformément a
nos Réglementations Nationales en
Environnement. Ne mélangez pas les
matériaux d'emballage avec les déchets
domestiques ou d'autres déchets.
Amenez-les aux points de collecte des
matériaux d'emballage, désignés par les
autorités locales.

N'oubliez pas...

Pour la préservation de la nature et de
notre santé, il est indispensable de
recycler les matiéres.

Si vous voulez contribuer au recyclage
des matériaux d'emballage, vous pouvez
vous renseigner aupres d'organisations
environnementales ou de l'autorité locale
proche de votre domicile.

Avertissement sur l'usage de
fluides frigorigénes

Si le systéme de refroidissement de
votre appareil contient R600a :

Ce gaz est inflammable. Par
conséquent, veuillez prendre garde a ne
pas endommager le systeme de
refroidissement et les tuyauteries lors de
son utilisation ou de son transport. En
cas de dommages, éloignez votre produit
de toute source potentielle de flammes
susceptible de provoquer I'incendie de
I'appareil. De méme, placez le produit
dans une piece aérée.

Le type de gaz utilisé dans l'appareil
est mentionné sur la plaque signalétique
située sur la paroi gauche de l'intérieur
du réfrigérateur.

Ne jetez jamais I'appareil au feu pour
vous en débarrasser.

Mesures d’économie d’énergie

* Ne laissez pas les portes du
réfrigérateur ouvertes pendant une
durée prolongée.

» Nintroduisez pas de denrées ou de
boissons chaudes dans le
réfrigérateur.

* Ne surchargez pas le réfrigérateur
pour ne pas obstruer pas la circulation
d'air a l'intérieur.

* N’installez pas le réfrigérateur a la
lumiére directe du soleil ou pres
d’appareil émettant de la chaleur tels
qu’un four, un lave-vaisselle ou un
radiateur. Maintenez une distance d'au
moins 30 cm entre votre réfrigérateur
et toute source de chaleur, et a une
distance de 5 cm d'un four électrique.

» Veillez a conserver vos denrées dans
des récipients fermés.

* Pour les produits équipés d'un
compartiment congélateur : vous
pouvez conserver une quantité
maximale d'aliments dans le
congélateur quand vous enlevez
I'étagére ou le tiroir du congélateur. La
consommation d'énergie précisée pour
votre réfrigérateur a été déterminée en
enlevant |'étagére ou le tiroir du
congélateur et avec la charge
maximale. |l n'y aucun risque a utiliser
une étagére ou un tiroir en fonction des
formes et tailles des denrées a
congeler.

» La décongélation des aliments dans le
compartiment réfrigérateur permet de
faire des économies d'énergie et de
préserver la qualité des aliments.

/\ Dans I'hypothése ou I'information
contenue dans ce manuel n'a pas été
prise en compte par I'utilisateur, le
fabricant ne sera aucunement
responsable en cas de problemes.
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Installation

Eléments a prendre en
considération lors du
déménagement de votre
réfrigérateur

1. Votre réfrigérateur doit étre débranché.
Avant le transport de votre réfrigérateur,
vous devez le vider et le nettoyer

2. Avant d'emballer votre réfrigérateur,
vous devez fixer ses étageres, bac,
accessoires, etc, avec du ruban adhésif
afin de les protéger contre les chocs.
L'emballage doit étre solidement attaché
avec du ruban adhésif épais ou avec un
cordage solide. La réglementation en
matiére de transport et de marquage de
I'emballage doit étre strictement
respectée.

3. L’emballage et les matériaux de
protection d’emballage doivent étre
conserveés pour les éventuels transports
ou déplacements a venir.

Avant de mettre votre
réfrigérateur en marche,

Vérifiez les points suivants avant de
commencer a utiliser votre réfrigérateur :
1. Nettoyez l'intérieur du réfrigérateur tel

qu’indiqué dans la section « Entretien
et nettoyage ».

2. Insérez la prise du réfrigérateur dans la
prise murale. Lorsque la porte du
réfrigérateur est ouverte, la lampe
interne du réfrigérateur s'éclaire.

3. Lorsque le compresseur commence a
fonctionner, il émettra un son. Le
liquide et les gaz intégrés au systéme
du réfrigérateur peuvent également
faire du bruit, que le compresseur soit
en marche ou non. Ceci est tout a fait
normal.

4. Les parties antérieures du réfrigérateur
peuvent chauffer. Ce phénomeéne est
normal. Ces zones doivent en principe
étre chaudes pour éviter tout risque de
condensation.

Branchement électrique

Branchez votre réfrigérateur a une
prise de mise a la terre protégée par un
fusible ayant une capacité appropriée.
Important :

Le branchement doit étre conforme
aux normes en vigueur sur le territoire
national.
 La fiche du cable d’alimentation doit

étre facilement accessible aprés
installation.

» La sécurité électrique du réfrigérateur
n’est assurée que si le systéme de
mise a la terre de votre domicile est
conforme aux normes en vigueur.

» Latension indiquée sur l'étiquette
située sur la paroi gauche interne de
votre produit doit correspondre a celle
fournie par votre réseau électrique.

* Les rallonges et multiprises ne

doivent pas étre utilisés pour brancher

I'appareil.

/N Un cable d’alimentation endommagé
doit étre remplacé par un électricien
qualifie.

A\ L’appareil ne doit pas étre mis en
service avant d’étre réparé ! Cette
précaution permet d'éviter tout risque
de choc électrique !

Mise au rebut de I’emballage

Les matériaux d’emballage peuvent
étre dangereux pour les enfants. Tenez
les matériaux d’emballage hors de portée
des enfants ou jetez-les conformément
aux consignes établies par les autorités
locales en matiere de déchets. Ne les
jetez pas avec les déchets
domestiques,déposez-les dans les
centres de collecte désignés par les
autorités locales.

L’emballage de votre appareil est
produit a partir de matériaux recyclables.
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Mise au rebut de votre ancien
réfrigérateur

Débarrassez-vous de votre ancien
réfrigérateur sans nuire a
I'environnement.

» Vous pouvez consulter le service
aprés-vente agrée ou le centre chargé de
la mise au rebut dans votre municipalité
pour en savoir plus sur la mise au rebut
de votre produit.

Avant de procéder a la mise au rebut de
votre machine, coupez la prise électrique
et, le cas échéant, tout verrouillage
susceptible de se trouver sur la porte.
Rendez-les inopérants afin de ne pas
exposer les enfants a d’éventuels
dangers.

Disposition et Installation

Asila porte d’entrée de la piéce ou
sera installé le réfrigérateur n’est pas
assez large pour laisser passer le
réfrigérateur, appelez le service apres-
vente qui retirera les portes du
réfrigérateur et le fera entrer latéralement
dans la piece.

1. Installez le réfrigérateur dans un
emplacement qui permette une
utilisation pratique.

2. Maintenez le réfrigérateur éloigné de
toutes sources de chaleur, des
endroits humides et de la lumiére
directe du soleil.

3. Une ventilation d’air autour du
réfrigérateur doit étre aménagée pour
obtenir un fonctionnement efficace. Si
le réfrigérateur est placé dans un
enfoncement du mur, il doit y avoir un
espace d’au moins 5 cm avec le
plafond et d’au moins 5 cm avec le
mur. Ne placez pas l'appareil sur des
revétements tels qu’un tapis ou de la
moquette.

. Placez le réfrigérateur sur une surface
plane afin qu'il soit stable.

9
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Remplacement de I'ampoule

Pour remplacer I'ampouleLED du
réfrigérateur, veuillez contacter le service
aprés-vente agréeé.

I'ampoule (s) utilisé dans cet appareil ne
convient pas pour I'éclairage de la
cuisine. Le but visé par cette lampe est
d'aider a l'utilisateur de placer les
aliments dans le réfrigérateur /
congélateur d'une maniéere slre et
confortable.Les voyants utilisés dans cet
appareil doivent résister aux conditions
physiques extrémes telles que des
températures inférieures a -20°C.

Réglage des pieds

Si le réfrigérateur n’est pas stable.
Vous pouvez équilibrer le réfrigérateur
en tournant les pieds avant, tel qu'illustré

sur le schéma. Le c6té ou se trouve le
pied s’abaisse lorsque vous tournez dans
le sens de la fleche noire, et s’éléve
lorsque vous tournez dans le sens
opposé. Si vous vous faites aider par
quelqu’un pour légérement soulever le
réfrigérateur, 'opération s’en trouvera
simplifiée.

g
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n Préparation

Votre réfrigérateur doit étre installé a
au moins 30 cm des sources de
chaleur telles que les plaques de
cuisson, les fours, appareils de
chauffage ou cuisinieres, et a au moins
5 cm des fours électriques. De méme,
il ne doit pas étre exposé a la lumiére
directe du soleil.

La température ambiante de la piece
ou vous installez le réfrigérateur doit
étre d’au moins 10°C. Faire
fonctionner I'appareil sous des
températures inférieures n’est pas
recommandé et pourrait nuire a son
efficacité.

Veuillez vous assurer que l'intérieur de
votre appareil est soigneusement
nettoyé.

Si deux réfrigérateurs sont installés
cote a cote, ils doivent étre séparés
d'au moins 2 cm.

Lorsque vous faites fonctionner le
réfrigérateur pour la premiere fois,
assurez-vous de suivre les instructions
suivantes pendant les six premieres
heures.

La porte ne doit pas étre ouverte
fréquemment.

Le réfrigérateur doit fonctionner a vide,
sans denrées a l'intérieur.

Panne de courant se produit, veuillez
vous reporter aux avertissements de la
section « Solutions recommandées
aux problemes ».

L’emballage et les matériaux de
protection d’emballage doivent étre
conservés pour les éventuels
transports ou déplacements a venir.

10
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H Utilisation du réfrigérateur

Réglage de la temperature

La commande du thermostat se trouve
sur le bandeau supérieur du
réfrigérateur.

Important:

Lorsque vous ajustez la température
définie sur la touche congélation rapide,
il peut y avoir un délai avant que le
compresseur se mette en marche. Cela
est normal et n’est pas un défaut du
compresseur.

La température intérieure est réglée par
le thermostat.

Les températures obtenues a l'intérieur
de l'armoire peuvent varier en fonction
des conditions d'utilisation:
emplacement, température ambiante,
fréquence de l'ouverture des portes,
quantité de denrées a l'intérieur.

En général, pour une température
ambiante de +25°C, la manette du
thermostat sera placée sur une position
moyenne.

Le thermostat assure aussi le dégivrage
automatique de la partie réfrigérateur.
Evitez un réglage qui pourrait provoquer
une marche continue : la température
intérieure pourrait baisser en dessous de
0°C d'ou un risque de prise en glace des
boissons et une formation excessive de
givre sur les parois ainsi qu'une
augmentation de la consommation
d'électricite.

1"
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Utilisation des
compartiments intérieurs

Etageéres : L'écart entre les étagéres peut
étre réglé si nécessaire.

Bac a légumes : Les fruits et Iégumes
peuvent étre conservés dans ce
compartiment pendant de longues
périodes sans se détériorer.

Clayette porte bouteilles: Les bouteilles,
bocaux et les canettes peuvent étre
places dans ces étagéres.



Réversibilité de la porte
Procedez suivant 'ordre numerique
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Congélation d'aliments frais

» Enveloppez ou couvrez vos aliments
avant de les placer au réfrigérateur.

* Laissez refroidir les aliments a la
température ambiante avant de les
introduire dans le réfrigérateur.

* Les denrées que vous souhaitez
surgeler doivent étre fraiches et en bon
état.

* Il est conseillé de séparer les denrées
en portions en fonction des besoins
quotidiens de votre famille ou par repas.
* Les denrées doivent étre emballées
hermétiquement afin d’éviter qu’elles ne
s’asséchent, méme si elles ne doivent
étre conservées qu’une courte période.
* Les matériaux servant a emballer vos
denrées doivent résister au froid et a
I'humidité, et doivent étre hermétiques.
Le matériau d'emballage de vos denrées
doit étre suffisamment épais et doit
pouvoir étre conserveé sur une longue
période. Dans le cas contraire, les
denrées endurcies par la congélation
pourraient perforer I'emballage. Il est
essentiel pour I'emballage d'étre bien
fermé pour une conservation sécurisée
de vos denrées.

* Les aliments congelés doivent étre
consommeés immédiatement apres leur
décongélation et ils ne doivent pas étre
recongelés.

* Le fait d’introduire des aliments chauds
dans le congélateur entraine le
fonctionnement du systéme de
refroidissement en continu jusqu'a ce
que les aliments soient entiérement
congelés.

» Veuillez respecter les instructions
suivantes afin d’obtenir les meilleurs
résultats.

1. Ne congelez pas une quantité trop
importante a la fois. La qualité des
aliments est préservée de fagon optimale
lorsqu'ils sont entierement congelés
aussi rapidement que possible.

2. Faites particuliérement attention a ne
pas mélanger les produits déja congelés
et les produits frais.

3. Assurez-vous que les aliments crus ne
sont pas en contact avec les cuits dans
le réfrigérateur.

4. \ous pouvez conserver le maximum
d'aliments congelés sans recourir aux
étageres du compartiment du
congélateur. La consommation
énergétique de votre appareil est
enclenchée alors que le compartiment du
congélateur est entierement chargé sans
utiliser les tiroirs.

5. Il est recommandé de placer les
aliments au dessus de la clayette du
congélateur pour une premiere
congélation.
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Réglage du Réglage du Explications
compartiment | compartiment
congélateur réfrigérateur
-18°C 4°C Voici le réglage normal recommandé.
-20,-22 ou -24 C 4°C Ces rféglages soqt recorr)mandés Ioorsque la
température ambiante dépasse 30 °C.
Cet indicateur est utilisé lorsque vous voulez
Congélation 4°C congeler vos denrées pendant une courte période.
rapide Il est recommandé de I'utiliser pour maintenir la
qualité des produits tels que la viande et le poisson.
Si vous pensez que le compartiment de
-18°C ou plus 200 réfrigération n’est pas assez froid a cause de la
froid chaleur ou des ouvertures / fermetures fréquentes
de la porte.
Vous pouvez utiliser ce réglage lorsque le
compartiment de réfrigération est surchargé ou
-18°C ou plus Réfrigération | lorsque vous souhaitez refroidir rapidement vos
froid rapide denrées. Il est conseillé d'activer la fonction de
réfrigération rapide pendant 4 a 8 heures de temps
avant d'introduire les denrées.

Recommandations concernant la

conservation des aliments

congelés

Disposition des denrées

Différentes denrées

Clayettes du | congelées comme de la

e Les aliments vendus préemballés et
surgelés doivent étre conservés
conformément aux instructions du fabricant
de produits congelés, dans le compartiment
destiné au stockage des produits congelés.
o Afin de veiller a ce que la qualité
supérieure recherchée par le fabricant et le
détaillant des produits congelés soit
atteinte, il convient de se rappeler les
points suivants :

1. Mettre les emballages dans le
congélateur aussi rapidement que possible
aprés achat.

2. Assurez-vous que le contenu emballé
est correctement étiqueté et daté.

3. Ne dépassez pas les dates « a
consommer jusqu'au » et « a consommer
de préférence avant le » figurant sur
I'emballage.

Dégivrage

Le compartiment congélateur se dégivre
automatiquement.

compartiment

viande, du poisson, des

congélation crémes glacées, des
légumes, etc.
Support a CEufs
ceufs

Clayettes du
compartiment

Nourriture dans des
casseroles, assiettes

de couvertes et récipients
réfrigération fermés
Balconnets | Produits ou boissons de
de la porte du petite taille et sous
compartiment | emballage (comme du
de lait, des jus de fruits ou
réfrigération de la biéere)
Bac a . .
légumes Fruits et léegumes
Compartimen Produits délicats
t Produits (fromage, beurre,
frais salami, etc.)
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Informations concernant la
congélation

Les denrées doivent étre congelées le
plus rapidement possible lorsqu’elles sont
placées dans le congélateur, afin de
préserver leur qualité.

La norme TSE exige (sous certaines
conditions de mesures) que le
réfrigérateur congéle au moins 4,5 kg de
denrées par volume de 100 litres de
congélation en moins de 24 heures, avec
une température ambiante de 32°C et
une température intérieure inférieure ou
égale a -18°C.

Il n’est possible de conserver des
denrées sur de longues périodes qu’avec
des températures inférieures ou égales a
-18°C.

Vous pouvez conserver la fraicheur de
vos denrées pendant plusieurs mois (a
des températures inférieures ou égales a
-18°C dans le surgélateur).

AVERTISSEMENT ! A

* |l est conseillé de séparer les denrées
en portions en fonction des besoins
quotidiens de votre famille ou par repas.
* Les denrées doivent étre emballées
hermétiquement afin d’éviter qu’elles ne
s’asséchent, méme si elles ne doivent
étre conservées qu’une courte période.

Matériaux nécessaires a 'emballage :
» Bande adhésive résistant au froid
- Etiquette autocollante
- Elastiques en caoutchouc
* Stylo

Les matériaux utilisés pour I'emballage
des denrées doivent résister aux
déchirures, au froid, a 'humidité, et
doivent étre imperméables aux odeurs,
aux graisses et aux acides.

Il faut éviter que les denrées a congeler
n’entrent en contact avec des aliments
déja congelés afin d’empécher le dégel
partiel de ces aliments. Les aliments
décongelés doivent étre consommeés et
ne pas étre congelés a nouveau.

Recommandations relatives au
Compartiment 0/3 degré

*en option

* Faites attention a ce que les aliments
ne touchent pas le capteur de
température dans le Compartiment 0/3
degré. Pour que le Compartiment 0/3
degré conserve sa température idéale, le
capteur ne doit pas étre encombré par
des aliments.

* Ne placez pas de denrées chaudes
dans votre appareil.

—

=
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—
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ﬂ Entretien et nettoyage

A\ Nutilisez jamais d’essence, de
benzéne ou de matériaux similaires
pour le nettoyage.

/\ Nous vous recommandons de
débrancher I'appareil avant de
procéder au nettoyage.

A N’utilisez jamais d'ustensiles
tranchants, savon, produit de
nettoyage domestique, détergent et
cirage pour le nettoyage.

G utilisez de I'eau tiede pour nettoyer la
carrosserie du réfrigérateur et
séchez-la soigneusement a l'aide
d'un chiffon.

& utilisez un chiffon humide imbibé
d’une solution composée d'une
cuillere a café de bicarbonate de
soude pour un demi litre d’eau pour
nettoyer l'intérieur et séchez
soigneusement.

I\ Ne faites pas couler d'eau dans le
logement de la lampe et dans
d’autres éléments électriques.

/\ En cas de non utilisation de votre
réfrigérateur pendant une période
prolongée, débranchez le cable
d’alimentation, sortez toutes les
denrées, nettoyez-le et laissez la
porte entrouverte.

@ Inspectez les joints de porte
régulierement pour vérifier qu'ils sont
propres et qu'il n'y a pas de
particules de nourriture.

A\ Pour retirer les balconnets de portes,
sortez tout son contenu puis poussez
simplement le balconnet vers le haut
a partir de la base.

A N'utilisez jamais de produits
nettoyants ou de l'eau contenant du
chlore pour le nettoyage des surfaces
externes et des pieces chromées du
produit. Le chlore entraine la
corrosion de ces surfaces
métalliques.

Protection des surfaces en
plastique.

G Ne placez pas d’huiles ou de plats
huileux dans le réfrigérateur dans
des récipients non fermés, car les
graisses peuvent endommager les
surfaces en plastique du
réfrigérateur. Si vous versez ou
éclaboussez de I'huile sur les
surfaces en plastique, nettoyez et
lavez les parties souillées avec de
I'eau chaude immédiatement.
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Dépannag_je

Veuillez vérifier la liste suivante avant d’appeler le service aprés-vente. Cela peut vous
faire économiser du temps et de I'argent. Cette liste regroupe les problémes les plus
fréquents ne provenant pas d’'un défaut de fabrication ou d’utilisation du matériel. Il se
peut que certaines des fonctions décrites ne soient pas présentes sur votre produit.

« La fiche n'est pas insérée correctement dans la prise de courant. >>>Insérez
correctement la fiche dans la prise de courant.

« Est-ce que le fusible ou la douille de raccord du réfrigérateur sont connectés ou est-
ce que le fusible principal a sauté ? >>>Vérifiez le fusible.

 La température ambiante est trés froide >>>N'installez pas le réfrigérateur dans des
endroits ou la température peut étre inférieure a 10°C.

« La porte a été ouverte souvent. >>>Evitez d'ouvrir et de fermer trop fréquemment la
porte du réfrigérateur.

« L'environnement est tres humide. >>>N'installez pas votre réfrigérateur dans des
endroits trés humides.

* La nourriture contenant du liquide est conservée dans des récipients ouverts.
>>>Ne conservez pas de la nourriture contenant du liquide dans des récipients
ouverts.

* La porte du réfrigérateur est laissée entrouverte. >>>Fermez la porte du
réfrigérateur.

« Le thermostat est réglé a un niveau tres froid. >>>Réglez le thermostat a un niveau
adapté.

* Le dispositif de protection thermique du compresseur sautera en cas de coupures
soudaines du courant ou de débranchement intempestif, en effet la pression du
liquide réfrigérant du systéeme de refroidissement ne sera pas équilibrée. Le
réfrigérateur recommencera a fonctionner normalement aprés 6 minutes environ.
Veuillez contacter le service aprés-vente si le réfrigérateur ne redémarre pas aprés
cette période.

* Le réfrigérateur est en mode de dégivrage. >>>Cela est normal pour un
réfrigérateur a dégivrage semi-automatique. Le cycle de dégivrage se déclenche
régulierement.

* Le réfrigérateur n’est pas branché a la prise. >>>Assurez-vous que la prise est
branchée dans la prise murale.

* Les réglages de température ne sont pas effectués correctement. >>>Sélectionnez
la température appropriée.

* Il y a une panne de courant. >>>Le réfrigérateur recommence a fonctionner
normalement apres le retour du courant.

* Les caractéristiques de performance du réfrigérateur peuvent changer en raison
des variations de la température ambiante. Cela est normal et n’est pas un défaut.
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 Votre nouveau réfrigérateur est peut étre plus large que 'ancien. Les grands
réfrigérateurs durent plus longtemps.

» La température de la piéce est probablement élevée. >>>I| est normal que l'appareil
fonctionne plus longtemps quand la température ambiante est élevée.

* Le réfrigérateur pourrait y avoir été branché tout récemment ou pourrait avoir été
chargé de denrées alimentaires.

>>>Quand le réfrigérateur a été branché ou récemment rempli avec de la nourriture, il
met plus de temps a atteindre la température réglée. Ce phénoméne est normal.

» D’importantes quantités de denrées chaudes ont peut étre été introduites dans le
réfrigérateur récemment. >>>Ne mettez pas de nourriture chaude dans le
réfrigérateur.

« Les portes ont peut étre été ouvertes fréquemment ou laissées entrouvertes pendant
une durée prolongée. >>>L"air chaud qui entre dans l'appareil oblige le réfrigérateur a
travailler sur de plus longues périodes. N’'ouvrez pas les portes fréquemment.

* La porte du congélateur ou du réfrigérateur est probablement entrouverte.
>>>\/érifiez que les portes sont bien fermées.

* Le réfrigérateur est réglé a une température trés basse. >>>Réglez la température
du réfrigérateur a un degré supérieur et attendez que la température réglée soit
atteinte.

« Le joint de la porte du réfrigérateur ou du congélateur peut étre sale, déchiré, rompu
ou mal en place. >>>Nettoyez ou remplacez le joint. Tout joint endommagé/déchiré
fait fonctionner le réfrigérateur pendant une période de temps plus longue afin de
conserver la température actuelle.

 La température du congélateur est réglée a une température trés basse. >>>Réglez
la température du congélateur a un degré supérieur et vérifiez.

 La température du réfrigérateur est réglée a une température trés basse. >>>Réglez
la température du réfrigérateur a un degré supérieur et vérifiez.

* La température du réfrigérateur est réglée a une température trés élevée. >>>Réglez
la température du réfrigérateur a un niveau inférieur et vérifiez.

 La température du réfrigérateur est réglée a une température tres élevée. >>>Le
réglage du compartiment réfrigérant a un effet sur la température du congélateur.
Changez les températures du réfrigérateur ou du congélateur et attendez que les
compartiments atteignent une température suffisante.

* Les portes ont peut étre été ouvertes fréquemment ou laissées entrouvertes pendant
une durée prolongée. >>>N’ouvrez pas les portes fréequemment.

* La porte est entrouverte. >>>Refermez complétement la porte.

* Le réfrigérateur a été récemment branché ou rempli avec de la nourriture. >>>Ce
phénomeéne est normal.Lorsque le réfrigérateur vient d'étre branché ou récemment
rempli avec de la nourriture, il met plus de temps a atteindre la température réglée.
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» D’importantes quantités de denrées chaudes ont peut étre été introduites dans le
réfrigérateur réecemment. >>>Ne mettez pas de nourriture chaude dans le
réfrigérateur.

* Le sol n’est pas plat ou stable. >>>Si le réfrigérateur balance lorsqu'il est déplacé
lentement, équilibrez-le en ajustant sa base. Assurez-vous que le sol est plat et
suffisamment solide pour supporter le poids et le volume de I'appareil.

* Les éléments placés sur le réfrigérateur peuvent faire du bruit. >>>Enlevez les
éléments du haut du réfrigérateur.

» Des écoulements de gaz et de liquides surviennent dans le réfrigérateur, de par ses
rincipes de fonctionnement Cela est normal et n’est pas un défaut.

« Les ventilateurs sont utilisés pour refroidir le réfrigérateur. Cela est normal et n’est
as un défaut.

* Un temps chaud et humide augmente la formation de givre et de condensation.
Cela est normal et n’est pas un défaut.

« Les portes ont peut étre été ouvertes fréquemment ou laissées entrouvertes
pendant une durée prolongée. >>>N’ouvrez pas les portes fréquemment. Refermez-
les si elles sont ouvertes.

* La porte est entrouverte. >>>Refermez complétement la porte.

« Il y a peut étre de I'hnumidité dans I'air ; ceci est tout a fait normal par un temps
humide. Lorsque I’humidité est faible, la condensation disparaitra.

« Il n'y a pas de nettoyage régulier effectué. >>>Nettoyez régulierement I'intérieur du
réfrigérateur avec une éponge, de I'eau tieéde ou du carbonate dissout dans I'eau.

« Certains récipients ou matériaux d’emballage peuvent provoquer ces odeurs.
>>>Utilisez un autre récipient ou changez de marque de matériau d‘emballage.

* Les denrées sont mises au réfrigérateur dans des récipients sans couvercle.
>>>Conservez les aliments liquides dans des récipients fermés. Les micro-
organismes issus de récipients non fermés peuvent dégager des odeurs
désagréables.

» Enlevez les aliments périmés et pourris du réfrigérateur.

« Des récipients empéchent la fermeture de la porte. >>>Retirez les emballages qui
obstruent la porte.

* Le réfrigérateur n'est pas complétement vertical sur le sol. >>>Ajustez les pieds du
réfrigérateur pour I'équilibrer.

* Le sol n'est pas plat ou solide. >>>Assurez-vous que le sol est plat et qu'il peut
supporter le poids du réfrigérateur.

« |l se peut que les denrées touchent le plafond du tiroir. >>>Disposez a nouveau les
denrées dans le tiroir.
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MapakaAoupe diaBdaoTe TTPWTA AUTEG TIG 0dnYieg xpong!

Ayattnté MNeAdTn,

EAmidoupe OTI n OuOKeury 0OG, TTOU KATAOKEUAOTNKE OE POVTEPVEG E£YKOTAOTACEIG KOl
eAéyxOnke pe TIG O auoTnpég dladikaoieg eAéyxou TroioTNTAg, Ba 0ag TTPOCQEPEI
ATTOBOTIKA TIG UTTNPETIES TNG.

lNa 1o okotd auTo, diaBAcTe TTANPWG AUTES TIG 0ONYIEG XPHONG TTPIV XPNOIUOTTOINCETE TO
TTPOIOV, Kal QUAGETE TIG yia JEANOVTIKA ava@opd. Av petaBIBGoeTe To TTPoidy, TTopadwoTe
padi kai TIg 0dnyieg Xprong.

To gyxeipidio xpong 6a cag BondRocel va XpnoIMOTTOINCETE TO TIPOIGV GUVTOUA Kal
HE ao@dAcia.
® AiaBdoTe TIg 0dnyieg Xpong TIPIV TNV EYKATAGTACT KAl TN XPrion TOU TTPOIoVTOG.
® Befaiwbeite 6T £xeTe dlaBAoel TIG 0dnyieg ao@aAeiag.
® DUAAETE TO gyXEIPidIo O€ EUKOAD TTPOCTTEAATIUO PWEPOG YIATI UTTOPET VA TO XPEIQOTEITE
apyoTepa.
® AiaBdaoTe Kal Ta GAAa £yypaga TTou GuvodeUOUV TO TTPOIOV.
Mnv &exvate OTI auTtég o1 0dnyieg xpnong €xouv e@apupoyr) kal o€ GAAa povtéda. Ol
S10popEG PETAEU POVTEAWY Ba eTTIONUAiVOVTal OTO £YXEIPIOIO 0dNYIWV

Emeéynon Twv cuuBoAwyv

Xe O0Aeg TIG TTAPOUCEG 0BNYieg Xpong Xxpnoipotroiolvral Ta £§fg cUuBoAa:
@ ZNUAVTIKEG TTANPOYOPIES 1 XPHOIUEG TUUBOUAEG.

A MpoegidoTroinon yia ouvenKeg eTIKiVOUVEG yia Tn wr| Kal TNV TTEPIOUTIl

LN MpoeidoTroinon yia NAEKTPIKA TAON. 6

MPOEIAOINOIHZH!

MNa va egao@alioeTe KavovikA AEIToupyia TNG WUKTIKAG 0OG GUOKEUNG, N oTroia

XPNOIYOTIOIET Eva TTARPWGS PIAIKO TTPOG TO TTEPIBAANOV WUKTIKG péoo 1o R600a

(eU@AEKTO PbVO UTTO OPIOUEVEG OUVBAKEG), TTPETTEI Va TNPEITE TOUG akOGAOUBOUG

KQVOVEG:

« Mnv eptrodicete TNV eAeUBePn KUKAOQOpia Tou aépa yUpw atrd Tn GUOKEUN).

« Mn XxpnoiPoTToIEiTE PNXAVIKEG DIOTAEEIG I va ETITAXUVETE TNV ATTOWUEN, EKTOG ATTO
Ta H€0A TTOU OUVIOTA O KOTOOKEUGOTAG.

« Mnv TTpoKaA£0ETE CnNUIG OTO WUKTIKO KUKAWWA.

« Mn XpnOIPOTIOIEITE NAEKTPIKEG CUCKEUEG HECQ GTO XWPO XWPOUG GUAAENG paynTou,
EKTOG ATTO QUTEG TTOU EVOEXOUEVWG €XEI CUCTHOEI O KATAOKEUAOTAG.

H npdofaon oTig mMANpo@opieg yla To povtého Omwg gival
arntobnkevpéveg otn Bdon dedoévwy yia Ta mpoiovTa givat

NAHPO®OPIEZ
EQIKTN PE TNV €l0000 OTOV MAPAKATW OTOTOTIO Kal TV

ENERGY 2| ¥ i e
avariton yia To avayvwpIioTIKG Tou HovTélou (*) Tng

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER T(*) GUOKEUNG 0AG TIOU AVAPEPETAL OTNV ETIKETA EVEPYEIOKNAG

onuavong.
A g 2 A |
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Zupuépewaon ue TV Odnyia Trepi
atroBAATWY NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU
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TOU TTPOIOVTOG ..t 6
[MANnpo@opieg OXETIKA WE TN

(018707 3¢:{V o (o [0 PO 7
Mpoeidotroinon HCA (INa cuokeuég
WOENG - OEPUAVONG) wevvveeiieeeeeiiieeenne 7
Ti TpéTTel va KAvVeTE yia eEoikovounaon
EVEPYEIOG .eeiiieiiiiiiee et

3 Eykardortoon 8
Ti TTPETTEl VA TTPOCEXETE KATA TNV

aAAayr) 6£0nNG TOU WUYEIOU ................ 8

Mpiv BéoeTe o€ Aeimoupyia 10 Yuyeio, .. 8
HAEKTPIKI) OUVOEDN ..evveeiiieeeeeeiieee e 8
AidBeon TwV UAIKWY OUCKEUATIOG....... 8

TeAikn d1dBeon Tou TTaAIoU 0ag

WUYEIOU .. 9

TotmoB£TNoN Kal EyKaTaoTOooN

AvTtikaTdoTaon NG AGuTTag wTiopou . 9
PUBuion Twv TodIWV ... .9

YTrodeigelg yia To XWwpo ouvTipnong..... 14
ATTOWUEN weeeiiiiee e 14
ToTroB£TNON TWV TPOPIHWY ... 14
[MAnpogopieg yia 1 Babid Katdwuén .. 15
Y1odeigelg yia 1o XWpo cuvtipnong ... 15

6 Zuvripnon Kal KaBapiouég 16
MpooTagia Twv TTAACTIKWY

ETIQAVEIWV ..o 16
7 AVTINETWTTION TTPOBANUATWY 17

AuTO TO TTPOIOV gival eEOTTAIOUEVO pE
QWTEIVA TTNYN evepyelokng kKAdong "G".H
QWTEIVA TTNYF OTO TTPOIGV auTd Ba TTPETTEI
va avTikaBioTarar pévo amo
ETTAYYEAUATIEG ETTIOKEUAOTEG.
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5
6
7
8
9
9
10
1. MNepIoTPOPIKO KOUUTTI pUBUIONG 8. Xwpog Taxeiag katawuéng
KOl ECWTEPIKO QWG 9. Xwpol yia QUAAEN KATEWUYHEVWY TPOPINWV
2. AvepioTrpag ouvtrpnong 10. PuBuigépeva prpoaTiva Todia
3. Pubuigopeva pdoia Baiduou 11. Pdoi yia Baca
4. ZTr’]p[yp’a MTTOUKAAILV Kpaaiou 12. PA@! yia uTTouKGAIa
5. FuaAi kdAuywng 13. AvepioTipag Katayuéng
6. ZaAdTeg
7. Maydkia

G o €IKOVEG 0" aUTO TO EYXEIPIDIO OONYIWV Eival TXNMATIKEG KAI EVOEXETAI VA PNV
QVTATTOKPIVOVTAI OKPIBWG OTO TTPOIOV TTOU £XETE. AV OpIoPEVA EEapTApATA BEV
TrepIAapBAavovTal GTO TTPOIGV TTOU EXETE TTPOUNBEUTEI, TOTE I0XUOUV yia AAAQ JoVTEAQ.
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H ZNMAVTIKEG TTPOEISOTTOINCEIS ACPAAEiag

MapakahoUye va HEAETATETE TIG
TTANPOQYOPIEG TTOU OKOAOUBOUV.

H pn THpnon autwy Twv TTANPOYopIWV
MTTOPEI va yivel aITia TPQUUATICPWY i
UNIKWV CNUIWV.

Av dev To KAveTE AUTO, Ba KOTAOTEI AKUPN
KA&Oe eyyunon kal KaBe déapeuon Trepi
aglotmaoTiag.

H didpkeia weéNiung {wng Tou
TpoidvTog eival 10 xpdvia. Ze auTn T
XPOVIKN TTEPiodo, Ba uTTdpyouv diabéaiua
yviola avTaAAGKTIKA yia Th 0woThH
AgITOUPYiQ TOU TTPOIOVTOG.

MpoBAeTépuEVOG OKOTIOG XPONG

¢ AuTO TO TTPOIGV TTPOOPICETAI YIO XPrion
0€ EOWTEPIKOUG XWPOUG Kal OE KAEIOTEG
TTEPIOXEG OTTWG €iva Ta OTTITIA

e 0€ KAEIOTOUG XWPOUG epyaciag OTTwg
KATaoTAMATA Kal ypageia,

¢ 0€ KAEIOTOUG XWPOUG £vAIAITNONG
OTTWG aypOTOOTTITA, EEVOBOXEIQ, TTAVAIOV.
e Agv TTPETTEI VO XPNOIUOTTOIEITAI O€
€CWTEPIKO XWPO.

levikég 0dnyieg ac@aAegiag

o Ortav BéAeTe va TTETALETE WG AYXPNOTO N
Va OVOKUKAWOETE TO TTPOIGV, OUVIOTOUUE
yIQ TIG OTTAITOUPEVEG TTANPOPOPIES VA
oupBoUAeuTEITE TO £EOUCIOBOTNHEVO
oépPIg A Toug apubddIoUG POPEIG.

¢ Na oupBouleteoTe To £€oualodoTnuévo
0€pPIG yIa OAEG TIG EPWTACEIG KaI TA
TTPOPRAAUATA OXETIKA PE TO YuyEio. Mnv
ETTEUPAIVETE KAI NV OQPrVETE
OTTOIOVONTTOTE GAAOV Va ETTEUREI OTO
Yuyeio Xwpig va €160TTOINCETE TO
e€ouaiodoTnuévo a€pPIG.

e [a TpoidvTa pe Xwpo kardyugng: Mnv
KOATAVAAWVETE TTAYWTO Kal TTayoKUBouUg
apéowg POAIG Ta BydAeTe atrd 1o BAAauo
Katawugng! (Autd ptropei va TTpoKaAéael
KPUOTTAYMKOTA OTO OTOUA OAG.)
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o [0 TpoidvTa pe Xwpo katdyuéngs: Mnv
TOTTOBETEITE OTNV KATAWUEN TTOTA N
AVAYUKTIKG 0 JTTOUKAAIO 1] HETOAAIKG
KouTI&. AAIWG, UTTAPXE! KivOuvog va
OKAOoOUV.

e Mnv ayyieTe KATEWYUYUEVA TPOPIUA UE
Ta XEPIQ, YIOTi UTTOPEI VO KOAAHOOUV OTO
XépI 00G.

e ATTOOUVOEETE TO Wuyeio atro Tnv TIpica
TIpIV TOV KABapIoUS A TNV aTToWuén.

o Agv TTPETTEI VO XPNOIUOTTOIEITE TTOTE
ATHO Kal ATPOTToINUEVA KOBAPIOTIKA UAIKA
oTIG d1adIKagieg KaBapiopou Kai
aTTOYUENG TOU WUYEIOU 00G. € TETOIEG
TIEPITITWOEIG, O ATUOG UTTOPET va €ABEI o€
ETTAPNA PE TA NAEKTPIKA €CAPTANATA KAl VA
yivel n arria BPaxUKUKAWPOTOG A
nAekTPOTTANEiOG.

¢ [loTé un xpnoigoTroleite e€apThpara
TOU WuyEiou 0ag, OTTWG TNV TTOPTA, WG
péoo oTAPIENG A WG OKAAOTTATI.

¢ Mn XPNOIPOTIOIEITE NAEKTPIKES
OUOKEUEG OTO ECWTEPIKO TOU WUyEiou.

e Mnv TTpo&evnoeTe {NUIA PE EpyaAEia
O1dTpNONG N KOTIAG OTa PEPN TNG
OUOKEUNG OTTOU KUKAOQOPET TO WUKTIKO
péoo. To WUKTIKG HECO TTOU PTTOPED va
ekTIvaXOei av TpuTriioouv ol diodol agpiou
TOU €CATUIOTAPA, Ol ETTEKTACEIG CWARVWV
Il Ol ETTIQAVEIAKEG ETTIKAAUWEIG, TTPOKOAEI
epeBiopo oTo dépua kal BAGRES oTa
JaTia.

e Mnv KOAUTITETE KaI PNV QPACETE JE
oTTo100ATTOTE UAIKO TO QvoiyuaTa
agpiopoU Tou Yuyeiou 0ag.

o OI €TMOKEUEG TE NAEKTPIKEG CUOKEUEG
mpéTrel va die§dyovtal Jévo aTrod
ecoualodoTnuévo TTpoowTiko. O1
ETTIOKEVEG TTOU YivovTal aTTé avapuodia
dtopa dnuioupyouv KivdUuvoug yia To
xpnaorn.

e X TrepITITWON oTToIoodnTIOTE BAGRNG A
KATd TN SIGPKEIN TWV EPYATIWV
OUVTAPNONG 1 ETTIOKEUWY, VA
QTTOOUVOEETE TO WUYEIO OTTO TNV TTAPOXN



NAEKTPIKOU pEUPATOC EiTE
QATTEVEPYOTTOIWVTAG TOV QVTIOTOIXO
ao@aAelodIakOTITN €iTe ByAloVTag TO @IG
atrod Tnv TTpica.
e [Ma TNV ammoouvdeon Tou QIG aTTd TV
Tpi¢a pnv TpaBATE TO KAAWDIO.
e TOTTOBETEITE TA TTOTA TTOU £XOUV
OXETIKA PEYAAN TTEPIEKTIKOTNTA O€
OIVOTTVEUUA OQIKTA KAEIOUEVA KOl O€
KaTakopupn B£an.
o [loTé pnv atroBnkeUEeTE OTO WUYEiIO
MTTOUKAAIO OTTPEI TTOU TTEPIEXOUV
€UPAEKTEG KOI EKPNKTIKEG OUCIEG.
o Mn xpnoigoTrolgiTe pnxavikég dIaTAEEIG
1 GAAa pé€oa yia va eTTITaXUVETE TN
diadikaaia TnNG améwugng, ekTdg atrd Ta
ME€OQ TTOU GUVIOTA O KAOTAOKEUAOTNG.
e To TTpoidV auTd dev TTpoopileTal yia
XpPrnon ammo AToua JE CWHATIKA,
AvTIANTITIKA 1} diavonTiké TTpoBAARuaTa
atro AToua PE EANEIYN YVWOEWV N
euTTEIpiag (TrepIAapBavopévwy TTaidiwy),
€KTOG av Ta GTopa auTtd BpiokovTal utrd
TNV €TiBAewn aréuou TTou Ba eival
UTTEUBUVO YIa TNV 0OPAAEIG TOUG 1 TTOU
Ba Ta KaBodnynRoEl OTTWG ATTAITEITAI YIa TN
XPron Tou TTPOoiGVTOG.
e Mn xpnoiyoTroleite TO Wuyeio av €xel
utrooTei BAABRN A ¢nuid. Av €xeTe
OTTOI00NTTOTE AUPIBOAia cuuBoUAeUTEITE
TOV QVTITTPOCWTTO TEPRIG.
o H nAEKTPIKr 0OPAAEIO TOU WuYyEioU 0ag
Ba eival eyyunuévn pévov av 1o ouoTnua
y€iwong Tou OTTITIOU 0OG GUUPOPPWVETAI
ME Ta 1I0XUOVTa TTPOTUTIA.
e H ékBeon TOU TTPOIGVTOG O€E BpOoxn,
X16v1, NAI0 Kal AvePo dnuioupyeEi
KIVOUVOUG 0€ OX£0N PE TNV AOPAAEIa
XPNong NAEKTPIKOU pEUUATOG.
e Av uttdpyel {nuId 01O KAAWDIO
PEUPOTOG, YIO TNV ATTOPUYH| KIVOUVOU
ETTIKOIVWVNOTE JE TO £E0UCI0O0TNHEVO
oépPIG.
e 2 Kaia TTeEPITTITWAON PN CUVOECETE TO
Yuyeio otnv Tpifa Katd TN SIAPKEIA TNG
€YKOTAOTAONG.

AMIWG, pTTOpEi va dnuioupynBei
Kivduvog Bavdrou i cofapou
TpaupaTIouoU.

e To wuyeio autod TTpoopiceTal
OTTOKAEIOTIKG YIa TN @UAAEN TPOPidwV.
Agv TTPETTEI VO XPNOIKOTTOINGET yIa
OTTOIOVONTTOTE AAAO OKOTTO.

o H eTIKETO TEXVIKWV TTPOSIOYPAPWV
BpiokeTal TAvw O0TO APICTEPS TOIXWH
OTO ECWTEPIKO TOU WUYEIOU.

o [oTé un ouvdéoeTe TO Yuyeio oag o€
OuaTHHATA £E0IKOVOUNONG EVEPYEIAG,
YIOTi QUTA UTTOPET va TTIPOKAAECOUV Cnuid
OTO Yuyeio.

e Av 10 Yuyeio oag dIaBETel PTTAE WG,
MNV KOITAZETE TO PTTAE QWG HETW OTITIKWV
dlaTagewv.

e o Yuyeia ye yn autéuaTto cUoTNUA
eAEyXOU, HETA OTTO BIAKOTTH PEUUATOG
TTEPIMEVETE TOUAAXIOTOV 5 AeTITA TTPIV
BéoeTe TTANI TO Wuyeio ag Aeitoupyia.

e & TrepiTTwon peTafifaong Tou
TIPOIOVTOG, TO TTAPOV £yXEIPidIo XpAONG
Ba TTpéTTel va TTapadobei aTov Kalvoupio
IBIOKTATN TOU TTPOIOVTOG.

o ATTOQUYETE TNV TTPOKANON {NUIAG OTO
KOAWBIO peUPATOG OTAV UETAPEPETE TO
wuyeio. Av T0 KaAWdIO TOOKITEI UTTOPET va
TTPOKANBEi TTupkayid. MoTé unv
ToTToBETEITE BapPIG AvTIKEIPEVA TTAVW OTO
KaAWdIO peUATOG.

o Mnv ayyilete TO QIG e UYPA XEPIa OTAV
OUVOEETE TO TTPOIGV OTNV TTPICA.

o Mn ouvdéoeTe TO Yuyeio o€ TTpida TTou
Oev eival KaAG oTepewpévn oTn BEoN TNG.
o [a Adyoug aocpaAeiag, dev TTPETTEN
TTOTE VO WEKALETE VEPO OE ECWTEPIKA I
€EWTEPIKA PEPN TOU TTPOIOVTOG.

EL



e [0 va atro@uyeTe TOV Kivouvo
TTUPKAYIAG KOl £KPNENG, UNV WEKALETE
KOVTA OTO Yuyeio UAIKA TTOU TTEPIEXOUV
EUPAEKTA AEPI OTTWG TTPOTTAVIO.

e [1oT€ unv TOoTTOBETEITE TTAVW OTO WYUYEIO
doxeia TTOU TTEPIEXOUV VEPOD. 2€
TTEPITITWON TToU XUuBoUv, uTTopEi va
TTPOKANBEei NAekTpoTTANEia 1 WTIA.

e Mnv UTTEPQOPTWVETE TO YPUYEIO PE
TTOAAG TPO@IUA. AV UTTEPPOPTWOEI TO
Yuyeio, 6TAV AVOIYETE TNV TTOPTA TA
TPOPIPA PTTOPEI VO TTECOUV KAl VA 00G
KTUTTAOOUV 1| va TTpoevroouV ¢nuid aTo
yuyeio.

e [1OTE Pnv TOTTOBETEITE AVTIKEIYEVO
TTAVW OTO YuyEio. AIAQOPETIKA PTTOPE va
TTEOOUV OTAV QVOIVETE I KAEIVETE TNV
TTOPTA TOU YUyEiou.

e Agv TTpETTel va QUAGOCOVTAI OTO
Yuyeio euROAIa, Apuaka euaiodnta oTn
Bepuokpaacia, ETTICTNPOVIKA UNIKA KATT.,
€1T€10n yia TN @UAAEK Toug aTTairouval
akpIBeig ouvOnkeg Bepuokpaaciag.

e To wuyeio Ba TTPETTEI VO OTTOOUVOEETAI
atrd To peUpa av dev TTPOKEITAI VO
XPNOIUOTToINBEI yIa HeYGAO XPOVIKO
O1doTtnua. ‘Eva evdexopevo mpoRAnua
0TO KAAWdIO PEUPATOG PTTOPET va
TTPOKAAEDEI TTUPKAYIGL.

e Ta dkpa Tou QIG TTPETTEI VO
kaBapifovTal TAKTIKG YE £€va aTEYVO TTavi,
aAAIWG PTTOPET VO TTPOKANBET TTUPKAyId.

e To wuyeio pytmopei va petakivnOei av 1a
puBuICOuEVa TTOdIO deV £XOUV PUBUIOTEI
WOTE va £XoUV aTaBEPN ETTAPN E TO
odrmedo. H cwaoTh oTepéwan Twv
pPUBUICOEVWY TTOBIWV OTO OATTESO
MTTOPEI va aTToTpEWEN TN JETOKIVNON TOU
Wuyeiou.

e OT1av PETAPEPETE TO YUYEIO PNV TO
KPOTATE OTTO AOBr) TTOPTAG. AIAQOPETIKA,
QUTA UTTOPEI va OTTACEL.

o AV XPEIAOTEI VO EYKATAOTHOETE TO
wuyeio oag ditrAa og dAAo wuyeio i
KATAWUKTN, N arréoTacn avapeoa oTIg
OUOKEUEG Ba TTpéTTel va gival TouAdyIoTov
8 eKk. AIaQOPETIKA, PITTOPEI VO OXNUATIOTEI
UypacCia OTa YEITOVIKA TTAEUPIKA
TOIXWHOTA.

IMa Tpoiovra pe diavouéa vepou:
H Trieon Tou vepou BIKTUOU TTPETTEI Va

gival TouhdxioTov 1 bar. H rieon Tou

vePOU BIKTUOU Ogv Ba TTPETTEl va gival

peyaAUTepn atrd 8 bar.

o XPNOIYOTIOIEITE JOVO TTOCIUO VEPO.

Aoc@dAsia Twv TTaISIWYV

e Av n TTOPTQ TNG CUCKEUNG OIOBETEI
KA€10apId, TTPETTEI VO QUAACCOETE TO KAEIDI
HokpId a1Téd TTaIdId.

o Ta mraidid TTpéTrel va BpiokovTal uTtd
ETRAEYWN WOTE va unv €TTeUBaivouv 010
TTPOIOV.

Zuppopewon pe Tnv Odnyia Trepi
atroBAATWY NAEKTPIKOU Kal
NAEKTPOVIKOU £§OTTAICHOU
(WEEE) kau TeAIK 81d0g0n TOU
TTPOoiIdVTOg

To cUufoAo HEEE TTAVW OTO TTPOIOV i
0Tn CUOKEUOGia ToU dNAWVEI OTI dev
EMTPETTETAI VA TTETAEETE TO TTPOIOV QUTO
OTA KOIVA OIKIGKA aTToppippaTa. AvtiBeTta
Ba TTPETTEl VA TO TTAPASWOETE OTO
appodio onuegio cuAoyng yia TV
AVAKUKAWON NAEKTPIKWYV KOl
NAEKTPOVIKWV CUCKEUWV.
E¢ao@aAiovTag Tn owoTr améppiyn Tou
TpOoiévToG, Ba BonBroeTe aTNV TTPOANWN
eVOEXOHUEVWY APVNTIKWY GUVETTEIWV YId
TO TTEPIBAAAOV Kal TNV avOpwITivn uyeia,
TToU aAAIWG Ba pTTopoUlcav va
TTPOKANBOUV atrd akatdAAnAo xeipIoud
TOU TTPOIOVTOG auToU WG atroBAATOU. AV
B¢éAeTE va PABETE TTEPIOCOTEPEG
AETITOUEPEIEG OXETIKA PE TNV AVOKUKAWGN
auToU Tou TTPOIBVTOG, aTTEUBUVOEiTE OTNV
TOTTIKA) 00 ONUOTIKN apxH, 0TV
UTTNPECIa ATTOKOMIBNG OIKIOKWYV
ATTOPPIMPATWY ) OTO KATAGTAUA OTTOU
TTPONNBEUTAKATE TO TTPOIOV.
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MAnpo@opieg OXETIKA ME TN
ouoKeuaoia

Ta UAIKG cuoKeuaaiag Tou TTPOIGVTOG
€ival KATOOKEUAOUEVA OTTO
QAVOKUKAWOIHA UANIKG OUPJQWVA JE TOUG
EBvikoUg pag epiBarlovTikoug
KavoviopouUg. Mnv aTToppiTITETE TA UAIKG
OUOKEUOOIag padi Je OIKIaKA 1} GAAQ
amopAnTa. NapadwaoTe Ta OTA CNEia
OUANOYAG UAIKWV CUCKEUOTIOG TTOU
€XOUV OpIOTEl OTTO TIG TOTTIKEG APXEG.
Mnv &exvare...

H avakUkAwan otroioudATToTE UAIKOU
gival CWTIKAG onuaaciag yia T @uon Kai
TOUG €0BVIKOUG pag TTopoug.

Av BENETE VO OUVEICQEPETE OTNV €K
véou agloTroinan Twv UAIKWV
OUOKEUOOIag, UTTOPEITE va
OUUBOUAEUTEITE TIG TOTTIKEG OOG
TTEPIBAANOVTIKEG OPYAVWOEIG A TIG TOTTIKEG

000G apxEG.

Mpo&idomroinon HCA (MNa
ouokeuég Wigng - Oéppavong)

AV TO YUKTIKO GUOTNHA TNG CUOKEUNG
oag mepiExel R600a:

To aépio auTo gival eU@AeKTO. Na TO
AOYO QUTO, TTIPOCEXETE VA PNV TTPOKANOET
{NMIG OTO WUKTIKO oUCTNUA KAl TIG
OWANVWOEIG TOU KOTA TN Xprion Kai Tn
METAPOPA TNG CUOKEUNG. Z€ TTEPITITWON
¢nNUIAG, KPOTAOTE TN CUCKEUN 0OG PAKPId
aTTo EVOEXOMEVEG TTNYEG PWTIAG Ol OTTOIEG
MTTOPOUV VO KAVOUV TO TTPOIOV va TTIdCE!
PWTIA KAl OEPIOTE TO XWPO OTOV OTT0I0
gival TorroBeTnuévn n yovada.

O 1UTTOG agpiou TTOU XPNOIPOTTOIEITAl
OTO TTPOIGV avVAPEPETAI OTNV TTIVAKida
aToIXEIWV, TTAVW OTO APIOTEPO TOIXWHO
OTO ECWTEPIKO TOU WuyEiou.

>€ Kapia TTEPITITWON PNV TTETALETE TO
TTPOIOV O€ QWTIA.

Ti wpéTrel va KAVETE yid
egolkovopunon evépyelag

e Mnv a@AveTE TIG TTOPTEG TOU WUYEIOU
0ag avoIKTEG TTOAAR wpa.

e Mnv ToTroBeTeiTE CEOTA TPOPIUA 1) TTOTA
OTO Wuyeio 0ag.

e Mnv UTTEPQOPTWVETE TO YUYEIO 0AG,
WOTE VA PNV ePTTodideTal N KUKAOPOpPIa
a€Pa OTO ECWTEPIKO TOU.

e Mnv €yKOTAOTAOETE TO YUYEIO 0OG O€
a1’ euBeiag NAIaKkd PwG ) KovTa o€
OUOKEUEG TTOU EKTTEUTTOUV BEpUOTNTA
OTTWG POUPVOUG, TTAUVTHPIa TTIATWYV A
owpata B€puavang. AlaTnpeiTe To Wuyeio
oag TouAdyioTtov 30 ek. atod TTNyEG
BeppdTNTAG KAl TOUAGYIOTOV 5 €K. OTTO
NAEKTPIKOUG GOUPVOUG.

e dpovriCeTe va dIOTNPEITE TA TPOPIPA OE
KAgI0TG Soxeia.

e [0 TTPOiIGVTA PE XWPO KATAWUENG:
MTropeite va QUAGEETE TN PEYIOTN
TTO0OTNTA TPOYIPWYV OTNV KAaTawugn otav
apaIPECTE TO PAYPI A TO CUPTAPI TNG
KaTawugng. H avaeepduevn Tiun
KOTOVAAWONG EVEPYEIQG VIO TO WUYEIO
0ag TTPOCdIOPIOTNKE EVW €iXE aQaIpeOEi
TO PAQI 1] TO CUPTAPI TNG KATAWUENG Kal
ME TO PEYIOTO QOPTIO TPOYINWV. Agv
uTTapxel TPORANPa atrd TN XPrion pagiou
1l cupTapIoU avaAoya e Ta OXAUATA Kal
TA PEYEDN TWV TPOYIPWYV TTOU TTPOKEITAI
va katayuxoulv.

e H amowuén Twv KaTeWuypEvwv
TPOYiIUWYV OTO XWPO CUVTAPNONG Ba
TIPOCQEPEI KAl EE0IKOVOUNDT EVEPYEIAG
Kal KaAUTepn diatripnon TnG TToIOTNTAG
TWV TPOPIPWV.

I\ Av dev An@Bouv utréyn ol
TTANPOPOPIEG TTOU AVAPEPOVTAI OTIG
odnyieg xpriong, 0 KATAOKEUAOTAG Ba
atmraAl\dooeTal atrd KABe OXETIKA €uBUVN.
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Eykardotaon

Ti TPETTEl VO TTPOCEXETE KATA TNV
aAAayn 8éong Tou Yyuyegiou

1. To wuyeio oag TTPETTEl va aTTOOUVOEDEI
ato v mpica. Mpiv TN HETaPOPA TOou
Yuyeiou oag, TTPETTEI VA TO AdEIATETE Kal
va TO KaBapioeTe.

2. MNpiv TO CUCKEUAOETE TTAAI, TTPETTEI VO
OTEPEWOETE PE TAIVIA TA PAPIA, TA
ageooudp, Ta dlapepiopaTa AaxaviKwy
KATT. OTO £0WTEPIKO TOU WUYEIOU 0ag Kal
Va TO TTPOCTATEUCETE ATTO XTUTIMATA. H
ouoKeuaaoia Ba TTPETTEl va OTEPEWBEI JE
Tavia ETTAPKOUG TTAXOUG | HE AVOEKTIKA
oxoivid kal TTpETTEl va TnpnBouv aucTnpd
0l KAVOVEG PHETOPOPAG TTAVw OTN
OUOKEUOaia.

3. H apyIkr cuokeuaacia Kal Ta a@puwodn
UAIKG Ba TTpéTTel va @uAayTouv yia
MEAAOVTIKEG UETAPOPEG 1) HETOKOUION.

Mpiv BéoeTe o€ AeiToupyia 1O
yuyeio,

EAEyETe TO EEAG TTPIV ApPXIOETE TN
Xprion Tou Yuyeiou oag:
1. KaBapioTe T0 e0wTEPIKO TOU WuyEiou
OTTWG CUVIOTATAl OTNV EVOTNTA
"ZuvTrpnon kai kKabapiopog”.
2. YuvdEOTE TO QIG TOU YuyEiou oTnv
mpiCa aTov Toixo. OTav avoifete TNV
TOPTA TNG CUVTAPNONG, Ba avayel n
AGUTTa OTO ECWTEPIKO TNG.
3. Otav apyioel va Aeitoupyei o
OUUTTIEOTAG, Ba akouaTei £€vag Xos. To
uypoO Kal Ta aépia TTou BpiokovTal 0TO
KAEIOTO KUKAWWa WUEng YTTopEi €TTiong va
TTpokaAégouv B6pufo, akdua Kal 6Tav o
OUUTTIEOTNG OEV AEITOUPYEI, TTPAYUO TTOU
givar eualoAoyikoé.
4. O1 uTTPOOTIVEG OKUEG TOU WUYEIOU
pTTOpEi va gival Bepuég oTo Ayylypa. Autd
gival @ualoAoyiko. O TTEPIOXEG QUTEG
€xouv oxedlaoTei va gival BepPég waoTe va
ATTOPEVUYETAI N CUUTTUKVWOT).

HAekTpIKA oUvdeon

>uvOEOTE TN OUCKEUN 0OG O€ YEIWPEVN
TpiCa n oTroia TTpoaTATEVUETAI ATTO
ac@aAeia KATAAANANG OVOUOGTIKAG TIUAG
PEUUOTOG.
2nUOVTIK TTapaTipnon:

H olUvdeon TTPETTEI VO CUPPOPPWVETAI
ME Toug €BVIKOUG Kavoviopoug.
e To QI peupaToAnyiag TTPETTEN va gival
€UKOAQ TTPOCTTEAACINO PETA TNV
eykaraoTaon.
e H nAekTpIKA 0o@AAEIQ TOU WuyEiou aag
Ba eivar eyyunuévn pévov av 1o ocUCTNHO
Y€IWONG TOU OTTITIOU 0OG GUUPOPPWVETAI
ME Ta 1IoXUoVTa TTPOTUTTA.
e H 1don 1TOoU avaépeTal GTNV ETIKETA
OTNV ApICTEPH ECWTEPIKN TTAEUPA TOU
TTPOIOVTOG TTPETTEI VO CUMQWVET JE TV
Téon SIkTUOU CaG.
o Agv TTpETTEl VA XPNOIJOTTOIOUVTAI
KaAwdia TTPoéKTAONG Kal TTOAUTTpI{a
yla Tn ouvdeon.
I\ Av éva kaAw@dio peUATOG EXEI
UTTOOTEl ¢NUId, QUTO TTPETTEI VO
avTiIKaTaoTaBel atmd adelouyo eIBIKO
TEXVIKO.

I\ Nev EMTPETTETAI N AEITOUPYia TNG
OUOKEUNG TTPIV TNV €TTiokeun! YTTapxel o
Kivduvog nAektpotrAngiag!

A1dBeon Twv UAIKWV
ouoKeuaoiag

Ta uNIKG cuokeuaaiag PTTopei va gival
emmikivdouva yia Ta Taidid. Kpatdre Ta
UAIKG ouokeuagaiog okpid atrd TTaidid
TETAETE T AQOU Ta dlaXWPICETE
oUPQWVa PE TIG 00NYieg yia atréBANTa
TT0U €KOidOUV 01 TOTTIKEG 0aG apxEG. Mnv
Ta TTETAEETE Padi Ye Ta KAVOVIKA OIKIOKG
atmmoppiypaTta, aAAG oTa onueia ouAAoyng
UNIKWV CUOKEUQTIAG TTOU £€X0UV
KaBopioel oI TOTTIKEG APXEG.

H ouokeuaoia Tou Yuyeiou oag €xEl
TTapaxOei amé avaKUKAWGIUO UAIKA.
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TeAIkA 3160gon Tou TTaAIOU OOG
Yuyegiou

ATtroppiyTe TO TTAAIO 0OG YUYEIO YE
TPOTTO PIAIKO TTPOG TO TTEPIBAAAOV.
e ZXETIKA PE TOV TPOTTO ATTOPPIYNG TOU
WUYEIOU 00G UTTOPEITE va OUPPBOUAEUTEITE
TOV £€0UCI0O0TNUEVO EUTTOPO TTOU
OuvePYACeoTe 1 TO KEVTPO GUANOYIAG
QTTOPPIYPATWY TOU OOV GAG.

Mpiv TeTdeTE TO YPuUYEIO 0AG, KOWTE TO
QIS PEUPATOANWIOG, KaI, Qv UTTAPXOUV
KAEIDOPIEG O€ TTOPTEG, KATACTHOTE TIG HN
AEITOUPYIKEG, yIa TNV TTPOCTOTIO TWV
TTaIdIWY ATTO OTTOIOVOATTOTE KivOUVO.

To1ro0£TNON KAl EYKATACTAON

A\ Av n TT6pTa €10650U TOU X(WPOU GTTOU
Ba eykataoTaBei TO Yuyeio dev ival
OPKETA TTAATIA YIO VA TTEPATEI TO YUYEIO,
T0TE KAAEOTE TO €€oUTIOdOTNUEVO OEPRIG
yIa va apaip€cel TNV TTOPTA TOU Yuyeiou
00G KAl va TO TTEPACE! ATTO TNV TTOPTA JE
TO TTAdI.

1. EykaraoTtroTe T0 Yuyeio o€ B€on TTou
TTPOCPEPEI EUKOAIQ 0T XpPron.

2. KpatrjoTe T0 Yuyeio oag Jakpid ammo
TTNYEG BepuOTNTAG, PEPN WE UYPOTia Kal
atréd atr' eubeiag NAIAKO Qwg.

3. Mpétrel va uTTApYEl ETTAPKNG
KUKAo@opia aépa yupw atrod To Yuyeio
00G YIO VA ETTITUYXAVETAI OTTOOOTIKI)
Aeitoupyia. Av To yuyeio TTpETTEl va
TOoTT00€TNOEI O€ E00XNA GTOV TOIXO, B
TTPETTEl va UTTApXEl EAGXIOTn améaTacn 5
€K. a1Té TO TARAVI KAI 5 €K. ATTO TOV TOIXO.
Mnv ToTTOBETEITE TO TTPOIOV TTAVW O€E
UAIKG OTTWG KIAiYI i} XaAi.

4. ToroBeTAOTE TO Yuyeio oag oe OATTEDO
ME ETTITTEDN ETTIQAVEIQ VIO VA
atro@euxbouv Ta TpavTAyuaTa.
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AvTikardoTaon Tng AAuTTag

MNa aAayn Tou Aaptrmpa/LED ng
AGuTTAg GWTIOUOU TOU Yuyeiou 0ag,
KOAEOTE TO TOTTIKO 0AG £EO0UCIODOTNUEVO
o£pPIG.

O AauTrtApag (o1 AaPTITAPESG) TTOU
XPNOIUOTTOIET aUTH) N CUOKEUR B¢V gival
KOTAAANAOG(-01) yIa QWTIOKO TWV
OIKIOKWV Xwpwv. O okoTTog autou Tou
AauTrTipa gival va BonBd 1o xproTtn va
Bpiokel pe ac@aAeia kal dveon Ta TPOPIKG
aTn ouvTthpnon/karayugn.

O1 AQuTTEG TTOU XPNOIYOTTOIOUVTAI O€ QUTH
TN OUOKEUN TTPETTEl VA €ival AVOEKTIKEG O€
OKPOiEG QUOIKEG TUVONKEG, OTTWG
Bepuokpacieg kATw aToé -20°C.

PUOuion Twv mTodiwv

Av 10 Yuyeio oag dev gival KOAG
I00PPOTTNUEVO:

MrtropeiTte va I00pPOTIHOETE TO YuyEio
0ag TTEPIOTPEPOVTAG TA PTTPOCTIVA TTOdIA
Tou, OTTWG deiyvel N eIkova. H ywvia 61rou
BpiokeTal To TGS XaunAwvel 6éTav
TTEPIOTPEPETE TO TTOOI OTNV KATEUBUVON
TOU paupou BEAOUG KAl AVUWWVETAI OTAV
TO yupiete oTnV avTiBeTn KareuBuvon. H
diadikacia auTr) Ba yivel 1o eUKOAN av
KATTOI0G 0ag Bondnaoel avuywvovTag
ehappd TO Yuyeio.

!
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n MposgToipacia

e To wuyeio oag Ba TTpéTel va
eykataoTaBbei o amdoTaon TOUAdxIoTOV
30 ek. amrd TTNYEG BEPUOTNTAG OTTWG
€0TIEG PAYEIPEPATOG, POUPVOUG, CWHATA
KEVTPIKAG BEpuavaong Kal COUTTEG Kal
TOUAGXIOTOV 5 €K. JaKpPI& aTTo
NAEKTPIKOUG QOUPVOUG Kal Oev Ba TTPETTE
va TOTTo0ETEITaI € PEPN OTTOU BEXETAI OTT'
€uBegiag nAiakr) akTivoBoAia.

e H Bepuokpaaia epIBaAAovVTOG TOU
dwpaTiou TTOU TOTTOBETEITE TO YuyEio 0ag
Ba péTrel va gival TouldayioTtov 10°C. H
AeIToupyia Tou Yuyeiou 0ag o€ O KPUEG
ouvOnkeg dev ouvioTATal ATTO TNV ATTOWN
NG a1rdéd00NG TOU.

e [lapakaAoUpe va @povTileTe va
dIATNPEITE TO ECWTEPIKO TOU WUYEIOU 00G
OXOAQOTIKA KaBapo.

o Av TTpETTEl va eykaTaoTaBouv dUo
yuyeia 1o éva dITTAa 010 GAAO, Ba TTPETTEI
va uTtapyel HeTagl Toug ammdéoTacn
TOUAGXIOTOV 2 €K.

e Ortav BéoeTe TO Yuyeio o€ AsiToupyia
yIQ TTPWTN QOPdJ, TTAPAKAAOUUE TNEEITE
TIG aKOAOUBEG 0dnyieg KaTd TIG APXIKES ECI
WPEG.

e H mépta dev Ba TpéTTel va avoiyel
ouyvda.

e To wuyeio Ba TTPETTEl va AeITOUpyACEl
KEVO, XWPIG TPOPIUA OTO ECWTEPIKO TOU.
e Mnv ammoouvdéoeTe TO Yuyeio 0ag atrd
TO pelpa. Av oupBei pia avegEAeykTn
BIaKOTTA PeUPATOG, BEITE TIG
TIPOEIBOTIOINTEIG TNV EVOTNTA
“ZuvioTwpeveg AUOEIG yia TTPoRARpaTa’”.
e H apyikr cuokeuaaoia kal Ta a@pwdn
UAIKG Ba TTPETTEl va QUAOYXTOUV VIO
MEANOVTIKEG HETAPOPEG 1 JETOKOUION.
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H XpAon Tou yuyegiou oag

KoupTtri pUOpIong 0eppooTdTn

H eowTepikr Bepuokpaaia Tou Wuyeiou
oag HeTaBAAAETal yIa TOUG £€1G AOYOUG:
*TToYXIKNA dlakUpavon Bepuokpaaiag
TePIBAAAOVTOG,

*QUXVO GVOIYHA KAl TTOPAPOVH] AVOIKTAG
NG TTOPTAG yIa HEYAAQ dlaoThRuara,
*TOTTOB£TNON OTO WUYEIO TPOPINWV XWwpig
va €XOUV PUWOEI TTPWTA O€ BepuoKpaaia
TePIBGAAOVTOG,

*B€on ToU Yuyeiou aTo dWPATIO (TT.X.
€kBean o€ NAIOKO QWG).

*MTropeiTe pe To BepPOaTATN VO
avTioTaBuioeTe TN dlakUpavon NG
E0WTEPIKAG BepoKpaciag eCaiTiag Twv
Mo TTédvw aITiwy.

O1 Beppokpaaieg Asitoupyiag eAéyxovTal
atrd TO KOUMTTI TOU BEpUOCTATN KAl
MTTOPOUV va pubuioToUVv 0€ OTTOIAdTTOTE
0¢éon petagu 0 kai 5 (n o kpua
puBuIon).

H péon Bepuokpacia 010 EOWTEPIKO TOU
Wuyeiou Ba TTPETTEl va gival TTEPITTOU
+5°C (+41 °F). Eropévwg, puBuioTe 10
KOUWTTi TOU BEPUOCTATN WOTE VA EXETE
TNV €mOuunTA Beppokpacia. Opiouéva
TUAMOTA TOU YUYyEioU YTTOPEi va gival TTio
Kpua A 1o {eoTd (6TTWG TO CUPTAPI
Aaxavikwv Kal To TTdvw PEPOG ToU
BaAdpuou) Kal auTo gival KAavoviKo.

ZUVIOTOUHE va eAEYXETE TTEPIOBIKA TN
Bepuokpacia pe Eva BepUOUETPO yia va
BeBaiwveaTe OTI 0 XWPOG Tou BaAduou
diatnpeital oTn Beppokpaacia autr. To
OUXVO Avolyda TNG TTOPTAG TTPOKAAEI
alénan TNG eowTEPIKAG BEpUOKPATiag
Kal yI' auTd CUVIOTATAI VO KAEIVETE TNV
TépTa 600 TO dUVATOV TTIO CUVTOUA PETA

™ xprion.

z0oTnua :

To wuyeio gival epodiacpévo ue duo
EexwpIaTd oUoTAPOTA YUENG yia TNV
Wugn Tou BOAGUOU VWTTWY TPOQiJWY Kal
TNV KaTawuén. ‘ETol dev avapiyvieTal o
aépag OTO XWPO GUVTAPNONG UE TOV
aépa TOU XWPOU KATAWuUENG.

Xdpn o€ autd Ta dUo EeXwpIoTa
OuoTAPOTA YUENgG, N TaxuTnTa WUENg
gival TTOAU uwnASTEPN atrd Ta GAAC
yuyeia. O1 oouéG oTOug BUO XWPOUGS eV
avaplyvuovtal. Etriong apéxetai
TPOCBeTN €CoIKOVOUNGON EVEPYEIQG
€TTEION N aTTOWUEN eKTEAEITAI AvECAPTNTA.

0 *NMpoaipeTiké: Ta oToIXEIQ OE QUTO TO EYXEIPIBIO XPAONS XPNOIUEUOUY WS

TTPOooXEDIa KOl UTTOPED va unv Taipidfouv atroAuTa Pe To TTPOIdV oag. EAv 1o TTpoiov

oag dev TTepIAApBAvEl Ta OXETIKA PEPN, Ol TTANPOPOPIEG avaPEPOVTAl VIa GAAQ PHOVTEAQ.
11 | EL



AVTIOTPO®R TNG POPAG AVOIYHATOG TWV
MOPTWYV
MpoxwpnaoTe cUPPWva Pe TNV apIBunTIKA oeIpd




Katdyuén vwirwyv Tpo@ipwyv

o TUAIYETE A KAAUTITETE TO TPOPIMA TTPIV
TA TOTTOBETIOETE GTO WUYEIO.

o ApnveTe Ta CeoTd TPOYIPA VA
KpUWvouv o€ Bepuokpacia dwuaTtiou
TIPIV TA TOTTOBETCETE OTO YWUYEIO.

o Ta TpOQIYa TToU BEAETE va KaTaWUEETE
Ba TpETTEl va gival @PETKA KAl KOAAG
ToI6TNTAG.

e Ta TpOQIYa TTPETTEI Va XwpilovTal O€
MEPIdEG avAaAloya PE TIG KOBNUEPIVEG A
avd yeUpa avAyKEG TNG OIKOYEVEIQG.

e Ta TpOQIYa Ba TTPETTEl Va
OUOKEUALZoVTaI HE AEPOTTEYN TPOTTO YIA
va eutrodideTal va {npaivovTal, akopa Kai
av TTpoKeITal va diatnendoulyv yia
OUVTOUO XPOVIKO SIAoTNA.

e Ta UAIKG yia Tn cuokeuaaia Ba TTPETTEl
va gival avBeKTIKA g€ KpUO Kal uypaaia
Kal €TTIONG Ba TTPETTEN va €ival aEPOCTEYN.
Ta UNIKG ouoKeUuOaiag TwV TPOYINWV
TTPETTEI VA £XOUV ETTAPKES TTAXOG Kal
avOekTIKOTNTA. AIAQOPETIKA, OTAV TA
TPOPIUA TTAYWOOUV Kal OKANPUVOUY,
MTTOPEI va TPUTTAGOUV TN CUCKeuaaia.
Eival onuavtiké va diatnpeital KaAd
KAEIOPEVN N CUCKEUOTIAG, YIa TNV
ao@aAf @UAAEN TWV TPOPIPWV.

e Ta KaTeEWUYPEVa TPOPIPA Ba TTPETTEN va
XpnoiyoTrolouvTal dueca PETA TNV
atméWulr Toug Kal TToTé dev Ba TTPETTEl va
KaTawuxovTal TTAAI.

e H T01TT06£TN0ON {E0TWV TPOYIJWY GTO
XWPO KATAWUENG TTPOKAAET oUVEXN
A€ITOUPYia TOU CUCTAPATOG WUENG £wg
6Tou Ta TPOPIYa KaTaywuxBoUuv TTARPWG.
e [MapakaAoupe TNPEITe TIG akOAOUBEG

odnyieg yia va emTUXETE TO KAAUTEPQ
armoTeAéopara.

1. Mnv KaTawuxeTe TAUTOXPOVA TTOAU
MEYAAN TTooOTNTA TPOYiUwWY. H TTOI16TNTA
TWV TPOYINwWYV diaTnpeital KaAUTepa av
auTa KaTaywuyxBouv wg ToV TTUPVa TOUG
600 TO dUVATOV CUVTOUOTEPAQ.

2. ®povriCeTe 1IBI0ITEPA VA PNV
avaplyvuete AdN KATEWUyHEVA Kal VTTG
TPOQIUQ.

3. BeBaiwbeite 0TI T WA TPOPING dEV
gival o€ eTTAQA PE HayeIPEPEVA TPOPIPO
OTO Yuyeio.

4. O péyiaTog 6yKog atrobrkeuong
KATEWUYHUEVWYV TPOPIPWY ETTITUYXAVETAI
oétav dev XpnoigoTrololvTal Ta GUPTAPIA
TTOU TTOPEXOVTOI OTO XWPEO KaTtawuéng. H
OnAwBeica kaTavaAwaon evEPyEIag TNG
OUOKEUNG 0OG TTPOCDIOPIOTNKE UE
TIAAPEG POPTIO OTA PAPIA KA XWPIG
XPron Twv CUPTOPIWV.

5. ZuvioTdTal va TOTToBETEITE Ta TPOPIUA
OTO TTAvw PA@I TOU XWPOU KATAWUENG
yla TNV apxIKf TOUG KaTayugn.
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PUBuion xwpou
Katdaywuéng

PUBuion xwpou
Zuvtipnong

Eme§nynoeig

-18°C 4°C

AuTA €ival n Kavovikad GuvioTwuevn pubuion.

-20, -22 or -24°C 4°C

O1 puBpioelg autég ouviaTwVTal OTAV N
Beppokpaaia TePIBAANOVTOG UTTEPPaivEl TOUG
30°C.

Tayxeia Katawuén 4°C

Xprion otav B€AeTe va KaTaWwUEgeTe Ta TPOPIPG
0ag o€ OUVTOHO XPOVO. ZUVIOTATAl Va
XPNolgoTTolEiTal yia S1IatApNoNTNG TTOIOTNTAG
TWV TTPOIOGVTWYV KPEATOG Kal Wwaplou.

-18°C 1 pIkpdTEPN 2°C

Av BewpeiTe 0TI 0 XWPOG OUVTAPNONG TOU
Wuyeiou oag dev gival apkeTd KPUOG Adyw
Beppwyv ouvBnkwyv TrePIBAAAOVTOG 1 Adyw
OUXVOU avOiyuaTog Kal KAEIOINATOG TNG TTOPTAG.

-18°C A pIKpOTEPN Tayxeia Wogn

MTropeiTe va TNV XPNOIMOTIOINCETE OTAV O
XWPOG GUVTAPNONG €ival UTTEPPOPTWHEVOG ) av
eMOUPEITE va WUEETE TTOAU ypriyopa Ta TPOQPIUG
0ag. ZUVIOTATAl VA EVEPYOTTOINOETE TN
AgiToupyia Taxeiag wugng 4-8 wpeg Trpiv
TOTTOBETATETE TA TPOPIUA.

Ymodeigeig yia Tn Siatpnon
KOTEWYUYHEVWYV TPOPiwV

® Ta TTPOCUCKEUAOUEVA KATEWUYHEVO
TPOPIUA TOU eUTTOPIOU Ba TTPETTEI va
dlatnpouvTal cUUPWVa WE TIG 0dnyieg Tou
KOTOOKEUOOTH TWV KOTEWUYUEVWV
TPOPIUWY 0€ XWPO QUAAENG KATEWUYHEVW
TPOPIHWV.

e [Na va e€aopaliceTte 611 Ba diatnenBei n
UYNAR] TTOI6TNTA TTOU TTAPEXETAI ATTO TOV
TTAPAywWYyO KATEWUYHEVWY TPOPIPWY Kal TC
KATAOTNHA TTWANONG TPOYINwWY, Ba TTPETTE
TIPOCELETE TA EENG:

1. ToTroBeTEITE TIC CUOKEUATIEG OTO XWPO
KATAWuUgNG 600 T0 dUVATOV CUVTOUOTEPO
META TNV ayopd.

2. BeBaiw0eite o1 Ta TTEPIEXOUEVA PEPOUV
ofuavon Pe To €i60G Kal TNV NUEPOUNVia.
3. Mnv utrepBaivere TIg nuEPOUNVieg ANgNg
"Karavahwon £wg", "KaAuTtepo TTpIv" 10U
BpiokovTal 0Tn oUCKeuaaia.

Amoéguén

O xWwpog katawuéng d108£Tel auTOUATN
améyugn.

Tomo0£TNoNn TWV TPOYiWV

Aldpopa KaTewuyuéva

Pagia xwpou TPOPIUA OTTWG KPEAG,
KaTaWugng Wapl, TaywTo, AaXavika
KATT.
AuyoBnkn Auyd
Pdoia xwpou Tpf)(plua ¢ }J('J(YEIpIK'(]
i okeun, KOAuPpéva TTATa
ouvTAPNONG

Kal KAeIoTa doxeia

Mikprig TToodTNTAG KAl

Pagia moprag OUOKEUOOMEVA TPOPIYA T

Ouéﬁpoi TTOTA (OTTWG YAAQ, XUPOG
fenons PPOUTWYV Kal PTTUpa)
Zuptapl ] ]
AGxQVIKGV Aaxavika kail gpouTa
pr::fK c’fgc)x erg Mpoiévta Delicatessen
o g (Tupi, BoUTUPO, AAAQVTIKG
(évrovng kAT
Wogng)
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MAnpogopiscg yia Tn Badid
Kardywuén

Ta TpOQ@Iua TTPETTEI VO KaTayUxovTal
600 1O duvaTdv TaxUuTEPA OTAV
ToTro0eTOUVTAI OTNV KATAWUEN, YIa va
diaTnpeital N KA Toug TroIoTNTA.

To mpdéTutto TSE amaitei (CUPQwva Pe
OpPIoPEVEG OUVONRKEG PETPNONG) TO WuyEio
va TTaywvel TOUAGXIoTov 4,5 KIAG
TpoYiywyv améd Beppokpaacia
mepIBaAAovTog 32°C o€ Bepuokpaaia -
18°C ) xaunAdTEPN EVTOG 24 WPWV YIO
k@Be 100 Aitpa dykou Tou Xwpou
KOTAWUENG.

H diatrpnon Twv TPpoidwy yia yeyaAo
XPOVIKO dIdoTnua eival duvaTh o€
Beppokpacies -18°C ) xaunAoTEPEGS.

Mrtropeite va d1aTnprioETE TN PPECKAdA
TWV TPOPINWYV yIa TTOANOUG UAVEG (OTOUG
-18°C 1 xaunAOTEPEG BEPUOKPATIEG OTN
BaBia katawuén).

MNPOEIAOMOIHZH! A

e Ta TpO@IUa TTPETTEI VA XwpilovTal O€
pePideG avaAoya pe TIG KaBNUEPIVES 1 avd
YEUPO QVAYKEG TNG OIKOYEVEIDG.

e Ta Tpo@Iua Ba TTPETTEl Va
OUOKEUAZoVTal PHE OEPOTTEYN TPOTTO Yia
va gutTodiCeTal va EnpaivovTal, akopa Kal
av TTpokeITal va diatnendouyv yia oUVTOuOo
XPOVIKO dI4CaTNUO.

ATtraitoUpeva UNIKA yia TN cuokeuaaoia:
e KOAANTIKA Taivia avOeKTIKr 0€ XaUNAEG
Beppokpaaieg
e AUTOKOAANTN ETIKETA
e \aOTIXAKIO
® ZTUNO

Ta UAIKG yia TN cuokeuaaia Ba TTPETTEN
va gival avBekTIKE aTO OXioIo KaBWwg Kal
o€ xaunAég Beppuokpaaieg, uypaaia,
00WEG, AadIa Kal ogéa.

Ta tpé@ipa Tpog katdwugn dev Ba
TIPETTEI VA ETTITPETTETAI VA £PXOVTAI O
ETTAPN YE TA AdN KATEWUYHEVA €idnN yia va
OTTOTPATIEI N PEPIK ATTOWUER WV
TeAeuTaiwy. Ta Tpé@IPa TToU €xouv
aTToYuXOei TTPETTEN VO KaTavaAwvovTal
Kal Yl va KatawuxovTal TTAAL.

Y1rodeieig yia To Xwpo
ouvTipnong

*ITPOAIPETIKO

e Mnv emTPETTETAN VA €pXOVTal TO
TPOPIUA O€ ETTOQN PE TOV aIgBNTAPQ
BepUOKPACTIag OTO XWPO CUVTAPNONG.
MNa va ptropei 0 Xwpog ouvtipnong va
diatnpei TNV 1davikr Beppokpaacia
QUAaENG TPOYipwy, 0 aIoBNTAPOG deV
TTPETTEN va ePTTOdICETal ATTO TPOPIUA.

o Mnv T1T06ETEITE CEOTA TPOPIUA PECT
OTn CUOKEUN.
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ﬂ ZuvThpnon Kal Kabapiouog

A\ Mot MN XPNOIYOTTOINOETE TTETPEAAIO,
Bevdivn i TTapdpola UAIKG yia Tov
Kabapiouo.

A 2 UVIOTOUE VO QTTOCUVOEETE TN
OUOKEUR aTT0 TNV TTPia TTPIV TOV
KaBapiouo.

A\ Morté MN XPNOILOTIOIEITE YIa TOV
KaBApIoTPO OTTOI0dNTTOTE AIXUNPEO
épyavo TTou Xapdadlel, oatrouvl,
OIKIOKG KaBapIaTIKE, OTTOPPUTTAVTIKA
KOl YUOAIOTIKG JE KEPI.

G Mo va kaBapioete To TTEPIBANUA Tou
Yuyeiou 0ag, XpnOoIYoTToINoTe XAIapo
vePO Kal KATOTTIV OKOUTTIOTE TO YIA VO
OTEYVWOEL.

& Mo va kaBapioceTe T0 E0WTEPIKOS,
XPNOIKMOTTOINCTE TTAVI TTOU €XEI
uypavBei o€ didAupa atTd PIa
KOUTOAIG TOU YAUKOU POYEIPIKAG
0000G o€ TTEPITTOU WIoO AiTpo vePOU.
KaTOTTIV OKOUTTIOTE TIG ETTIQAVEIES YIA
Va OTEYVWOOUV.

A\ ®dpovTioTe aTrapaiTnTa Vo unv
€10€NBe1 vepd aTo TTEPIBANUA TNG
AGuTTag Kol o€ GAAA NAEKTPIKG
eCaptiuaTa.

A\ Av o Wuyeio oag dev TTPOKEITAI va
XPNoIPoTToInBEi yia ueydAn Xpovikni
TEPInd0, aTTooUVOEDTE TO KAAWDIO
peUPATOG ATTO TNV TTPICA, APAIPEDTE
OAa Ta TPOQIUa, KaBapioTe TO Kal
APNOTE TNV TTOPTA HICAVOIXTN.

[ EAéyxete TOKTIKG TIC OTEYAVOTTOIACEIG
OTIG TTOPTEG YIa va BeRaiwbeite 6T
gival kaBapég kal atralAayuéveg ammd
owaTIdIa TPOPIUWV.

A rava aQaIPETETE £va PAQI TTOPTAG,
aQaIpECTE OAQ TO TTEPIEXOUEVA KOl
KATOTTIV aTTAG OTTPWETE TO PAPI TTPOG
Ta TTAVW WOTE va Byel atmod T Baon
TOU.

A\ Mor¢ MN XPNOIYOTTOIEITE KABAPIOTIKA
I vEPO TTOU TTEPIEXEI XAWPIO YIa Va
KOBOPIoETE TIG EEWTEPIKEG ETTIPAVEIEG
Kal TO ETXPWHIWUEVA EEAPTANATA
TOU TTPOIOVTOG. TO XAWPIO TTPOKAAET
O1aBpwaon o€ HETAANIKEG ETTIQAVEIEG
auTou Tou €idoUg.

MpooTacia TwV TTAACTIKWV
Emi@aveiwv

B Mnv tomroBeteite Uypd AGSIa R
@aynTa payeipepéva o AadI 0To Wuyeio
0aG o€ un oppaylopéva doxeia, TTeIdn
Tpogevouv BAGRBES OTIG TTAACTIKEG
EMMQAVEIEG TOU YUYEIOU 0OG. 2€
TTEPITITWON TTOU XUBEi 1 aAeIQTEi AGdI OTIG
TIAQOTIKEG ETTIPAVEIEG, AUEOWS KaBapiaTe
Kal EETTAUVETE TO €TTNPEACOPEVO PEPOG
TNG EMPAVEIAG PE XAIAPO VEPO.
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AvTipeTWITION TTPOBANMATWY

MapakaAoUpe cupPBouleuTeite autn Tn AioTa TTPIv KaAéoeTe To o€pPIg. Mmopeite va
€€oIKovounoeTe XpOvo Kal xpriuata. H Aiota autr) mepiAauBavel cuxva TTapdrmova TTou
Oev eival aTTOTEAEO O EAQTTWHATWY TNG KATAOKEUNG 1 TWV XPNOIUOTTOIOUPEVWY UAIKWV.
Opiopéveg atrd TIg SuvaTdTNTEG TTOU TTEPIYPAPOVTAl £€3W ITWG va UNV UTTAPYXOUV OTN
OUOKEUN 0ag.

To wuyeio Sev AsiToupyéi.

* To @ig dev £xel TOTTOBETNOEI CWOTA OTNV TTPICa. >>>TOTTOBETACTE TO PIG CPIXTA OTNV
mpica.

* ‘Exel kagi n ac@aAeia Tng Tpifag oTnv oTroia £xel ouvdeBel TO Yuyeio oag A n YeVIKA
ac@dAeia. >>>EAEyETe TNV 00QAAEIQ.

ZUPTTUKVWO OTa TTAEUPIKA TOIXWHATA TOU XWpou ouvtiApnong (MoAAatrAn
Zwvn, ‘EAgyxog Wigng ka1 EuéAikTn Zwvn).

* H Beppokpaaia mepIBAANOVTOG gival TTOAU xapnAr. >>>Mnv eykaBioTaTe TO YPuyeio
oag o€ pépn O1Tou N Beppokpaaia TEPTEN KATwW atod Toug 10°C.

* H mépta avolydtav auxvd. >>>Mnv avoiyete Kal KAEIVETE GuyVva TNV TTOPTA TOU
Wuyeiou.

* H uypaacia tou epIBaAAovTOG gival TTOAU uwnAn. >>>Mnv TOTTOBETEITE TO WuyEiIo 0OG
o€ PJépn PE TTOAAR uypaaia.

* TpO@IPa TTOU TTEPIEXOUV UYPO £XOUV aTToBNKEUTEI O€ avoikTd doxeia. >>>Mnv
aTroBnkKeUeTE TPOPIPA PE UYPA OE AVOIKTA JOXEIa.

* H mépTa Tou Wuyeiou Eueive pioavoixtn. >>>KAgioTe TNV TOPTA TOU YuyEiou.

* O BeppooTdTng cival pubuIouEVOg a€ TTOAU Kpuo eTTiTredo. >>>PubuioTe 10
BepPoaTdTn o€ KAatGAANAo eTTiTredo.

O oupTrieoTng Sev AsiToupyei

* To TTPOCTOTEUTIKO BEPUIKO TOU CUUTTIECTH EVEPYOTTOIEITOI OE TTEPITITWON {APVIKWY
OIOKOTTWYV PEUPATOG i AV N CUCKEUR atToouvoedei kal ouvdebei ypriyopa oTo pelja,
&Tav N TTEN TOU WUKTIKOU YETOU OTO OUCTNUA YUENG TOU Yuyeiou dev ExEl
e€looppoTTnOei akdua. To Wuyeio Ba apyioel TTAAI va AsiToupyei PeTd atmd 6 AeTrTd.
MapakaAoUue KOAEOTE TO OEPPIG AV TO Wuyeio oag dev Eekivrioel aTo TEAOG auToU Tou
XpPovikoU dIa0TAPATOG.

* To wuyeio BpiokeTal o€ KUKAO atréyugng. >>>AuTo €ival QUAIOAOYIKO YIa WUYEIO PE
TANPWG autéuaTn amoyuén. O KUKAOG atréowuéng AapBdvel xwpa TTEPIOdIKA.

» To wuyeio dev éxel ouvdeBei aTnv TIpiCa. >>>BeRaiwbeite 0TI TO QIG £XEI TOTTOOETNOCI
OwaoTa aTnyV TIpida.

» O1 puBuioeig Bepuokpaaiag dev Exouv yivel cwaTd. >>>EAECTE TNV KOTAAANAN TIUNA
Beppokpaaiag.

* YTrdpyel d1aKoTTr} pEUPOTOG. >>>TOo YUYEIo ETIOTPEPEI GTNV KAVOVIKH AEIToupyia oTav
QATTOKATAOTOBOEI N TTAPOXH) PEUPATOG.

O 06pupog AsiToupyiag augdaveral OTav AEITOUPYEi TO YuyEio.

* H ammédoon Aeiroupyiag Tou uyeiou ytropei va diagEpel Adyw PETABOAWY aTn
Beppokpaaia TePIBAAAOVTOG. To @aivopevo gival UOIOAOYIKO Kal dev aTTOTEAET EVOEIEN
duaAeiToupyiag.
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To puyeio evepyoTroigiTal cuxvd N yia TTOAAR wpa.

* H véa ouokeun ptropei va gival TTAatiTePn aTTd TNV TTPONYOoUUEVN. Ta peyaAuTepa
Yuyeia Aeiroupyouv yia JeyaAUTEPO XPOVIKO SIGCTNA.

* H Beppokpaaia mepIBAAAovTOG pTTopEi va gival uwnAn. >>>Eival puaiké 1o TTpoiov
va AeIToupyei yia peyaAltepa Xpovikda diaaTtripaTa étav gival {eoTo TO TTEPIBAAAOV.

* To wuyeio iowg ouvdEBNKe oTNV TTPICa TTPOCPATA ] UTTOPET va £XEI QOPTWOE P
TTOAAG TPOYIPa. >>>Av To Yuyeio auvdEBNKe aTo pelpa A POPTWONKE PE TPOPIUA
MOAIG TTpOO@QATA, Ba XPEIOOTEN TTEPICTOTEPOG XPOVOG YIa TNV ETTITEUEN TNG PUBUICHEVN
Beppokpaaiag. Autd gival QUTIOAOYIKO.

* MTTopei Tpéo@aTa va TOTTOBETABNKAV GTO YuyEio HEYAAEG TTOGOTNTEG CECTWV
TPOYipwy. >>>Mnv TOTTOBETEITE EOTA TPOPIUA OTO WUYEIO.

» O1 TTOPTEG PTTOPEI VO avoiyovTav ouxvd N va £UEIVOV PIOAVOIXTEG YIO TTOAAR wpa.
>>>0 Bepudg aEpag TTou £xel EI0EABEI GTO Yuyeio TTPOKAAE TN AsiIToupyia Tou
WUYEioU yIa HEYOAUTEPES XPOVIKEG TTEPIGOOUG. MnV avoiyeTe cuXVA TIG TTOPTEG.

* H mopTa Tou Xwpou Katdwuéng r CuvTriPNONG ITTOPEI va £XEI PEIVEI HICAVOIXTN.
>>>ENEYETE av €X0UV KAEIOEI KOAG OI TTOPTEG.

» To wuyeio éxel puBuioTei o€ TTOAU XaunAn Bepuokpacia. >>>PuBuioTe Tn
BepPoKkpacia Tou Yuyeiou o€ UYPNAOTEPO ETTITTEDO KAl TTEPIMEVETE £WG OTOU ETTITEUXOEI
auTr n Beppokpaaia.

* H oteyavotroinon mépTag TnG ouvtApnong f KaTawugng PTropei va givar Aepwpévn,
@Bappévn, oTTacpévn f va unv epapuolel KaAd. >>>KabapioTe i avTIKOTOOTATTE TN
aTteyavotroinon. Av utrdpyel {nuid/ oTTAcIKo OTn OTEYAVOTTOIiNGN TNG TTOPTAG, UTTOPET
va TTPoKANBEi AeIToupyia Tou Wuyeiou yia JeyaAUTEPEG TTEPIOOOUG YIa va dIaTnPEiTal N
TpExouoa Bepuokpaaia.

H Beppokpacia Tng kardyuéng eival TToAU XxapnAn evw n Beppokpacia Tng
OUVTAPNONG Eival ETTAPKAG.

* H Bepuokpaaia TNG Katawuéng €xel pubuiaTei o€ TTOAU XapnAn Tiur. >>>PuBuioTe Tn
Bepuokpagiao KaTAWUENG o€ UWNAGTEPO ETTITTESO Kal EAEYETE.

H 6gppokpacia Tng cuvTRApnong givai ToAU XapnAn evw n Bgpuokpacia Tng
KaTayuéng gival ETTOPKAG.

* H Beppokpaaia TNG ouvtnpnong éxel pubuIoTEl o€ TTOAU XaunAn Tiur. >>>PuBuioTte
TN BpuoKpaaia guvtPNoNG g€ UWNASGTEPO ETTITTEDO KOl EAEYETE.

Ta TpOQIa OTA CUPTAPIA TOU XWPOU CUVTAPNONG Eival TTaywuéva.

* H Beppokpaaia Tng ouvtrpnong €xel pubuiaTei o€ TTOAU uwnAnf TipA. >>>PubuioTe
TN BEpUOKPATia TUVTAPNONG O€ XaUNAGTEPO ETTITTEDO KaI EAEYETE.

H Bgppokpacia oTn ouvtipnon A TRV Kardyuén gival ToAU upnAnR.

* H Bepuokpaaia ouvtipnong éxel pubuioTei o€ TTOAU uwnAA TIPn. >>>H plBuion
BepPOKPOTIag TOU XWPOU CUVTAPNONG TTNPEACE! TN BEpPoKpaTia TNG KATAWuéNg.
AMGETE TIG BEPUOKPATIES TOU XWPOU CUVTHPNONG A KATAWUENG KOl TTEPIPEVETE £WG
ATOU 01 AVTIOTOIXO0I XWPOI ETTITUXOUV TO ETTAPKEG ETTITTEDO BEPPOKPATIAG.

» O1 TTOPTEG AVOiyovTaV GUXVA 1| TTAPEPEIVAV PICAVOIXTEG VIO JEYAAO XPOVIKO
didotnua. >>>Mnv avoiyete GUXVA TIG TTOPTEG.

* H mopta gival piodvoixtn. >>>KAgiote KaAd Tnv TOPTOA.

» To yuyeio ouvdEBNKe aTO peUA 1 QOPTWONKE PE TPOPIUA HOAIG TTPOCPATA.
>>>AuTO €ival UOIOAOYIKO.

Av 10 Yuyeio ouvdEBnke 01O pelpa ) OPTWONKE PE TPOPIPA HOAIG TTpOOQPaTA, Ba
XPEIAOTEI TTEPICOOTEPOG XPOVOGS Yia TNV ETTITEUEN TNG PUBUIOUEVN BepuoKpaaiag.

» MTTopei Tpéo@aTa va TOTTOBETABNKAV OTO WUYEIO HEYAAEG TTOGOTNTEG CECTWV
TPOQiywv. >>>Mnv TO0TT00ETEITE (EGTA TPOPIUA OTO WUYEIO.
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Kpadaopoi ) 66pufog.

» To datredo dev gival eTiTredo f aTABEPS. >>> Av TO Yuyeio TaAavTeUETal OTAV
METAKIVNOET EAa®PA, I00pPOTIAOTE TO pubuifovTag Ta TTOdIa Tou. ETriong BeBaiwdeite
0TI TO BATTEDO €ival ApKeTA AVOEKTIKO va QEPEI TO BAPOG TOU WuyEiou, Kal opigovTIO.

* Ta avTikeigeva TTou £Xouv TOTTOBETNOEN TTAVW OTO WUyEio PTTOPE va TTPOKaAOUV
B6puBo. >>>A@aIpEOTE TA AVTIKEIUEVA OTTO TTAVW ATTO TO WUYEIO.

Ymdpxouv 86pufol amrd To Yuyeio cav pong i YEKAOHOU uypou.

* H ponj uypou kai agpiou gival cUP@WVN e TNV apxr AEIToupyiog Tou YuyeEiou oag.
To @aivouevo gival UOIOAOYIKO Kail dev atroTeAei £vdeIEn SUCAEITOUPYIaG.

A1é TO Yuysio £pXETAI NXOG OPUPIYLATOG.

» XpnaiyoTroloUvTal avVEPIOTAPEG yia TNV YUgn Tou yuyeiou. To @aivopevo givai
QUOIONOYIKO Kal 8ev atroTeAei £vOEIEN BUTAEITOUPYIaG.

ZUUTTUKVWON OTA ECWTEPIKA TOIXWMOATA TOU WUYyEiou.

* O {e0TOG KAl UYPOS KAIPOG QUEAVEI TO OXNMATIOUO TTAYOU Kal CUPTTUKVWONG. To
@aIvOuEVO gival QUOIOAOYIKO Kal OeV aTroTEAE] £vOeIEn DUCAEITOUPYIAG.

» O1 TTOPTEG AVOiyovTaV GUXVA 1| TTAPEUEIVAV PICAVOIXTEG VIO JEYAAO XPOVIKO
didotnua. >>>Mnv avoiyete ouxva TIG TTOPTEG. KAEIOTE TIG Qv Eival AVOIKTEG.

* H mopra gival yiodvoixtn. >>>KAgioTe KA TNV TTOPTA.

Ep@avieTal uypaoia oTo e§WTEPIKO TOU WYUYEIOU I AVAPETA OTIG TIOPTEG.

* lowg va uttadpxel uypaaia oTov aépa. AuTo gival TTOAU QUOIOAOYIKO OTav O Kaipdg
eival uypog. Otav n uypacia gival gIKPOTEPN, N CUPTTUKVWON Ba TTaywel va
eP@aviceTal.

Aucoopia OTO ECWTEPIKO TOU YUYEiOU.

* Agv yiveTal TOKTIKOG KaBapIopdg. >>>KabapifeTe TO EGWTEPIKO TOU YPUYEIOU TOKTIKA
ME éva opouyydpl, xAlapd vepd A SIGAUPA PayEIPIKAG 00BAG O€ vEPO.

*lowg n oopn va TrpokaAcital atrd opiopéva doxeia i UAIKE OUCKEUATIag.
>>>XpnoigoTroIiNoTe dIaQOPETIKO SOXEIO 1) OIAPOPETIKN APKA UAIKWV OUCKEUATIAG.

* ToTmoBeTABNKAV OTO YUYEIO TPOPINA 0€ AKAAUTITA doxEia. >>>AIaTNPEITE TO TPOPIPA
o€ KAeIoTG doyeia. H pikpoopyaviopoi TTou e¢épyovtal atmrd akdAutta doxeia
MTTOPOUV va TTPOKAAECOUV DUCAPEDTEG OO UEG.

* Apaipeite atmd To WYuyeio Ta TPOQPIUA TToU €Xouv ARLel Kal gival XaAaouéva.

H mwoépTa dev KAgivel.

* Juokeuaaoieg TPOPiUwY eUTTOdICOUV TO KAEITIMO TNG TTOPTAG. >>>METATOTTIOTE TIG
OUOKEUAOIEG TTOU EUTTOBICOUV TNV TTOPTA.

* To wuyeio dev OTEKETAI EVTEAWG KATAKOPUPA oTO ddTredo. >>>PubuioTe Ta TTOdIO
YIO VO ICOPPOTINOETE TO YUYEIO.

* To darredo dev gival opIfovTIo i} avOekTIKO. >>>BefaiwBeite o011 To dATTEDO €ivai
0pIZOVTIO KAl IKAVO va QEPEl TO BAPOG TOU WuyEiou.

Ta cuptdpia Aaxavikwy £Xouv KOAANOEl.

* Ta TpO@IPa PTTOPET Va gival o€ ETTA@A PE TNV OPOPN TOU GUPTAPIOU.
>>>TaKTOTTOINOTE KAAUTEPA TA TPOQPIUA JECO GTO CUPTAPI.
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